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GOVERNMENT NOTICESNOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN

No. 1701

PORT WORKERS REGULATIONS
(S. L. 171.02) 

Committee for the Administration of the 
Pension and Contingency Fund

IT is notified for general information that, in accordance 
with the provisions of Regulation 32 of the Port Workers 
Regulations (S.L. 171.02), the Minister for Transport, 
Infrastructure and Public Works has appointed the Committee 
composed of the following persons for the purpose of 
administering of the Pension and Contingency Fund: 

Chairperson 
The Hon. Amanda Spiteri Grech

Representatives of the Authority for Transport in Malta 
Dr Ivan Tabone 
Ms Mary Rose Pace 

Nru. 1701

REGOLAMENTI DWAR
IL-ĦADDIEMA TAL-PORT (L. S. 171.02)

Kumitat għall-Fini ta’ Tmexxija tal-Fond 
tal-Pensjoni u tal-Kontinġenzi

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd li skont 
id-dispożizzjonijiet tar-Regolament 32 tar-Regolamenti dwar 
il-Ħaddiema tal-Port (L. S. 171.02), il-Ministru għat-Trasport, 
l-Infrastruttura u x-Xogħlijiet Pubbliċi għoġbu jaħtar il-
Kumitat magħmul mill-persuni li ġejjin għall-fini ta’ tmexxija 
tal-Fond tal-Pensjoni u tal-Kontinġenzi: 

Chairperson
 L-Onor. Amanda Spiteri Grech 

Rappreżentanti tal-Awtorità għat-Trasport f’Malta 
Dott. Ivan Tabone 
Is-Sa Mary Rose Pace 

Nru. 1700

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI U L-LIĊENZJAR 
TA’ VETTURI BIL-MUTUR (KAP. 368)

Avviż Legali 6 (2012) Regoli tal-2012 Dwar l-Eżenzjoni 
mit-Taxxa tar-Reġistrazzjoni ta’ Vetturi bil-Mutur

BIS-SAĦĦA tas-setgħat mogħtija bir-Regola Numru 
9(1)(b) tal-Avviż Legali 6 tal-2012 S.L. 368.01, il-Ministru 
għall-Finanzi ħatar lis-Sa Claire Gauci bħala Membru fuq il-
Bord ta’ Reviżjoni għall-Eżenzjoni tar-Reġistrazzjoni Favur 
Organizzazzjonijiet Filantropiċi. Din il-ħatra hija valida b’seħħ 
mit-13 ta’ Ottubru, 2025 sal-31 ta’ Diċembru, 2026.

It-28 ta’ Ottubru, 2025

No. 1700

MOTOR VEHICLES REGISTRATION AND 
LICENSING ACT (CAP. 368)

Legal Notice 6 (2012) Exemption From Motor 
Vehicles Registration Tax Rules, 2012

IN exercise of the powers conferred by Regulation 9(1)
(b) of Legal Notice 6 of 2012 S.L. 368.01, the Minister for 
Finance has appointed Ms Claire Gauci as Member of the 
Review Board for Registration Tax Exemption in Favour of 
Philanthropic Organisations.  This appointment is valid with 
effect from 13th October, 2025 up to 31st December, 2026.

28th October, 2025

Nru. 1699

PUBBLIKAZZJONI TA’ ABBOZZ
TA’ LIĠI FIS-SUPPLIMENT

HUWA avżat għall-informazzjoni ġenerali illi l-Abbozz 
ta’ Liġi li ġej huwa ppubblikat fis-Suppliment li jinsab ma’ 
din il-Gazzetta:

Abbozz ta’ Liġi Nru 155 imsejjaħ l-Att tal-2025 li 
jimplimenta l-Miżuri tal-Estimi.

It-28 ta’ Ottubru 2025

No. 1699

PUBLICATION OF BILL
IN SUPPLEMENT

IT is notified for general information that the following 
Bill is published in the Supplement to this Gazette:

Bill No. 155 entitled the Budget Measures Implementation 
Act, 2025.

28th October 2025
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Rappreżentanti tal-Ħaddiema tal-Port 
L-Inġ Ryan Fava 
Is-Sur Martin Azzopardi 

Segretarju 
Is-Sur Christopher Muscat

Dawn il-ħatriet huma validi għal perjodu ta’ sena b’seħħ 
mid-29 ta’ Awwissu, 2025. 

It-28 ta’ Ottubru, 2025

Representatives of Port Workers 
Inġ. Ryan Fava 
Mr Martin Azzopardi 

Secretary 
Mr Christopher Muscat

These appointments are valid for a period of one year with 
effect from 29th August, 2025.  

28th October, 2025

No. 1702

LEGAL NOTICES
PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT
TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following 
Legal Notices were published in the Supplement to the 
Government Gazette No. 21,524 of 21st October, 2025 
(Legal Notices 254 to 256) and Government Gazette No. 
21,526 of 24th October, 2025 (Legal Notices 257 to 258) 
respectively.

L.N. 254 of 2025: Medicines Act (Cap. 458); Various 
Laws relating to Fees in respect of Private Medical Premises 
and Medicines (Amendment) Regulations, 2025.

L.N. 255 of 2025: Environment Protection Act (Cap. 
549); Forest Law Enforcement, Governance and Trade 
Licensing Scheme (Amendment) Regulations, 2025.

L.N. 256 of 2025: Environment Protection Act (Cap. 
549); Timber and Timber Products (Placing on the Market) 
(Amendment) Regulations, 2025.

L.N. 257 of 2025: Health and Safety at Work Act 
(Cap. 646); Protection of Workers from the Risks related 
to Exposure to Carcinogens, Mutagens or Reprotoxic 
Substances at Work (Amendment) Regulations, 2025.

L.N. 258 of 2025: Health and Safety at Work Act (Cap. 
646); Protection of Workers from the Risks related to 
Exposure to Asbestos at Work (Amendment) Regulations, 
2025.

28th October, 2025

Nru. 1702

AVVIŻI LEGALI PPUBBLIKATI
FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-Avviżi Legali li ġejjin ġew ippubblikati fis-Suppliment 
mal-Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,524 tal-21 ta’ Ottubru, 
2025 (Avviżi Legali 254 sa 256) u l-Gazzetta tal-Gvern Nru. 
21,526 tal-24 ta’ Ottubru, 2025 (Avviżi Legali 257 sa 258) 
rispettivament.

A.L. 254 tal-2025: Att dwar il-Mediċini (Kap. 458); 
Regolamenti tal-2025 li jemendaw Liġijiet Varji dwar 
Drittijiet ta’ Postijiet Mediċi Privati u Mediċini.

A.L. 255 tal-2025: Att dwar il-Protezzjoni tal-Ambjent 
(Kap. 549); Regolamenti tal-2025 li jemendaw ir-
Regolamenti dwar Skema ta’ Liċenzi għall-Infurzar tal-Liġi, 
il-Governanza u l-Kummerċ fis-Settur tal-Forestrija.

A.L. 256 tal-2025: Att dwar il-Protezzjoni tal-Ambjent 
(Kap. 549); Regolamenti tal-2025 li jemendaw ir-
Regolamenti dwar it-Tqegħid fuq is-Suq ta’ Injam u Prodotti 
tal-Injam.

A.L. 257 tal-2025: Att dwar is-Saħħa u s-Sigurtà fuq ix-
Xogħol (Kap. 646); Regolamenti tal-2025 li jemendaw ir-
Regolamenti dwar il-Protezzjoni tal-Ħaddiema mir-Riskji 
relatati mal-Espożizzjoni għall-Carcinogens, Mutagens jew 
Reprotoxic Substances fuq il-Post tax-Xogħol.

A.L. 258 tal-2025: Att dwar is-Saħħa u s-Sigurtà fuq ix-
Xogħol (Kap. 646); Regolamenti tal-2025 li jemendaw ir-
Regolamenti dwar il-Protezzjoni tal-Ħaddiema mir-Riskji li 
jinħolqu meta persuna tkun esposta għall-Asbestos fuq il-
Post tax-Xogħol.

It-28 ta’ Ottubru, 2025
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Nru. 1703

ĦATRA TA’ AĠENT UFFIĊJAL 
MEDIKU EWLIENI U AĠENT SUPRETENDENT 

TAS-SAĦĦA PUBBLIKA

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru għas-Saħħa 
u l-Anzjanità Attiva approva l-ħatriet temporanji li ġejjin:

It-28 ta’ Ottubru, 2025

No. 1703

APPOINTMENT OF ACTING CHIEF
MEDICAL OFFICER AND ACTING 

SUPERINTENDENT OF PUBLIC HEALTH

THE Permanent Secretary in the Ministry for Health 
and Active Ageing has approved the following acting 
appointments:

 

28th October, 2025

ISEM	 POST	 DIVIŻJONI	 DATA 
NAME	 POST	 DIVISION	 DATE

Dott. Anthony Gatt	 Aġent Uffiċjal Mediku	 Saħħa	 	27.10.2025 - 29.10.2025
	 Ewlieni			 
	 Acting Chief	 Health	
	 Medical Officer

Dott. Anthony Gatt	 Aġent Supretendent 	 Saħħa	 27.10.2025 - 29.10.2025
	 tas-Saħħa Pubblika	
	 Acting Superintendent 	 Health
	 of Public Health	

Nru. 1704

AVVIŻ GĦALL-GĦANIJIET TAL-ATT TAL-1996 
DWAR GWARDJANI PRIVATI U UFFIĊJALI 

TAL-KOMUNITÀ (KAP. 389)

IL-KUMMISSARJU tal-Pulizija, skont l-artikoli 7 u 8 tal-
Att tal-1996 dwar Gwardjani Privati u Uffiċjali tal-Komunità, 
b’din jgħarraf li rċieva dawn l-applikazzjonijiet kif imsemmija 
hawn taħt:

No. 1704

NOTICE IN TERMS OF THE PRIVATE 
GUARDS AND COMMUNITY 

OFFICERS (CAP. 389)

THE Commissioner of Police, in terms of articles 7 and 
8 of the Private Guards and Community Officers Act 1996, 
hereby notifies that the following applications as mentioned 
hereunder have been received:

Applikazzjoni għal-liċenzja bħala Gwardjani Privat
Application for licence of a Private Guard

Isem u kunjom	 Nru tal-Karta	 Indirizz							    
	 tal-Identità

Name and Surname	 Identity Card No.	 Address

Brian Frankie Zerafa 107486M Ta’ Ġordan Crt, Flat 4, Triq Ħal Bajjada, Ir-Rabat
Brian Fenech 576677M 37, Benjamin, Flat 3, Misraħ Giovanni F. Abela, Il-Marsa
Dorianne Gauci 225477M Il-Bejta F/H Ta’Skonju, Triq l-Imtarfa, L-Imtarfa
Janice Desira 494085M 33, Alexei, Triq Leli Tabone, Ħaż-Żabbar
Kelechi Michael Agomoh 486196A Avery Crt, Blk A, Flat 10, Triq San Pawl, San Pawl il-Baħar
Arben Aliaj 353413A Waterbank, Blk D, Flat 8, Triq Ġuzeppi Lanzon, Marsaskala
Ivaylo Zlatkov Siryanov 72131A 22, Twilight Apts, Flat 2, Triq il-Mulett, San Pawl il-Baħar
Rabeel Afzal 277849A 59, Falzon, Flat 2, Triq Salvu Psaila, Birkirkara
Jane Bezzina 170067M 28, Annunziata, Triq l-Isqajjaq, Ħal Tarxien
Clint Joseph Whitelaw 275301L 100, Edera, Flat 1, Triq San Ġwann, Il-Fgura
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Sandra Mizzi 109873M 12, Palm Dove, Triq l-Ispnar, L-Imqabba
Dayana Muscat 355890M Blk A, Flat 7, Triq taċ-Ċawla, Ir-Rabat, Għawdex
Muhammad Nadeem 474108A 29, Lija Res Comp, Flat 110, Triq Robert Mifsud Bonnici, 

Ħal Lija
Ebuka Melvin Egbuniwe 504625A 93, Madame Marie Place, Flat 5, Triq il-Mosta, ĦʼAttard
Ashik Mohamed Mohideen 474604A 70, Delle Gartiae, Flat 1, Triq il-Kartaġinizi, Birżebbuġa
Md Ajim Uddin 226322A 144, Flat 2, Triq il-Pellegrinaġġ, Bormla
Luisa Fernanda Garcia Londono 374251A Blk A, Flat 8, Triq il-Madonna tar-Rużarju, Ħal Tarxien
Zoran Jovkovski 125963A Bay Point Res., Blk B, Flat 7, Triq is-Sajjied, Iż-Żebbuġ, 

Għawdex
Murtasim Hossain 441008A 3, Melton, Triq Sant’Antnin, L-Imsida
Gul Zada 441580A Ritcarm, Triq il-Barrieri, Birżebbuġa
Sachin Pandit Chhetri 220962A Langel, Triq is-Sebħ, Ħal Qormi
Uddin Sheikh Md Jaif 504144A 45, Pherlene, Triq San Paċifiku, Il-Mosta
Kamal Khan 473933A 1, Limerick, Flat 1, Triq il-Baċir, L-Imsida
Arslan Zameer 432335A 58, Buttar Flats, Flat 4, Triq Pawlu Farrugia, Ħal Qormi
Chikwado Anyaegbunam Urama 504019A 59, Maria Bambina, Vjal il-21 ta’ Settembru, In-Naxxar
Karen Said 476901L Bellflower Crt, Flat 3, Triq Għajn Qatet, Ir-Rabat, Għawdex
Louise Ann Zammit 316271M 34, Miktam, Flat 1, Triq l-Għassies, Marsaskala
Mary Grace Grech 246663M 38, Triq Sant’Anġlu, L-Isla
Jesmond Mifsud 71671M 55, Linnet, Flat 1, Triq il-Kunċizzjoni, Iż-Żurrieq
Denis Farrugia 604981M 72, Siblings, Flat 3, Triq Adeodato Gatt, Iż-Żebbuġ
Simon Gino Gauci 427289M 106, St Andrews, Triq Patri Magri, Il-Marsa
Dylan Cassar 48592M 36, Il-Gardiel, Triq Ta’ Xlejli, Il-Gudja
Simon Sultana 390395M Sydney Opera Hse, Triq il-Ġnejna, Ix-Xaghra, Għawdex
Jake Muscat 278107L 11, Juston, Flat 2, Triq San Edwardu, Paola
Samuel  Supuruchukwu 
Nwokedi

470307A 21, Hirondelle, Triq Anton Inglott, San Ġwann

Solomon Ehis Aizenonguan 507722A 11, Sean Crt, Flat 11, Triq l-Iskuna, San Pawl il-Baħar
Ernest Omoike 506538A 11, Sean Crt, Flat 11, Triq l-Iskuna, San Pawl il-Baħar
Hossan Robiul 467910A 4, Polmar, Triq Santa Tereża, Ħaż-Żabbar
Akinjide Sahib Akinyemi 470591A 104, Tas-Salib Estate, Blk D, Flat 3, Triq it-Torri, Birkirkara
Sunil Shrestha 469157A 57, Triq Santa Katarina, Ħal Qormi
Mark Saccasan 103495M 36, Paloma, Triq Pietru Xuereb, Tal-Pietà
Jeffrey Cauchi 648381M 222, Philann, Flat 3, Triq Mons. Mikiel Azzopardi, Is-

Siġġiewi
Patience Ada Antenyi 502506A Chanel Crt, Flat 2, Triq ir-Rummien, Marsaskala
Muhammad Usman Akram 488728A 35, Sprettu Bldg, Flat 07, Vjal il-Labour, In-Naxxar
Madan Rai 474017A 43D, Triq il-Vittmi tal-Gwerra, Iż-Żejtun
Rakesh Kumar Yalla 480252A Das Crt, Flat 1, Triq Belliċ, Ħal Qormi
Clement Chimezie Aguah 502993A Chanel Crt, Flat 2, Triq ir-Rummien, Marsaskala
Kamaldeep 487888A 73, Flat 4, Triq Paceville, San Ġiljan
Yousef Salameh 35312L 8, Triq il-Mandolina, Birżebbuġa
Kurt Camilleri 67496M 96, San Martin, Blk A, Flat 9, Triq San Martin, Iż-Żurrieq
Maria Gagliano 246968M 189, Gagliano, Flat 1, Triq San Edwardu, Ħal Qormi
Cynthia Anulika Okoye 502383A 313, Triq D’Argens, Il-Gżira
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Md Emon Mollah 467946A 56, Anglia ,Flat 1, Triq Edgar Ferro, Tal-Pietà
Abul Kashem Mohammad Anas 472009A White Dolphin Aparthotel, Suite 102, Triq il-Qawra, San 

Pawl il-Baħar
Muhammad Usam Khan 464299A House 46, Flat 1, Triq Aniċi, Ħal Qormi
Akhilesh Palakulangara Kuni 488673A 44, Babra, Triq San Mikiel, Il-Fgura
Amanpreet Singh 489119A 118, Triq iċ-Ċawsli, Ħal Qormi
Rizwan Ahmed 487840A 282, Serena Court, Flat 5, Triq it-Turisti, San Pawl il-Baħar
Faisal Badarudeen 481818A 153, Ma Maison, Triq Ponsonby, Il-Mosta
Ihtasham Hamza 486081A 58, Buttar Flats, Flat 4, Triq Pawlu Farrugia, Ħal Qormi
Ogbuka Kalu Ozi 501177A Chanel Crt, Flat 2, Triq ir-Rummien, Marsaskala
Bjorn Camilleri 82889M 24, Kenworth, Triq Ġuzè Borg, San Ġwann
Dylan Zammit 239292M 5, Flat 3, Triq l-Ixprun, Il-Belt Valletta
Hani Kamal 421711L 585, Flat 1, Triq il-Kbira San Gużepp, Santa Venera
Glenn Persiano 46193M Blk C-1 Flat 6, Pjazza Madonna ta’ Fatima, Tal-Pietà
Jeffrey Borg 69397M 15, Il-Bejta, Triq il-Ħuttafa, Il-Fgura
Miriana Charmaine Calleja 294597M 29, Rayrose, Triq il-Kardinal Xiberras, Ħal Qormi
Ann Marie Sant 511381M 64, Flat 1, Triq Snajjin, Il-Mellieħa
Mary Louise Darmanin 318965M 36, Chez Carelle, Triq Madre Tereża, Il-Mosta
Rhodian Pirotta 379876M 8, Pjazza San Franġisk, Ħal Qormi
Antonio Mammino 46454A Odeon Crt, Blk D, Flat 4, Triq id-Duluri, Il-Ħamrun
Ghulam Jafar 482055A 17, Qalb ta’ Ġesù, Triq l-Isqof Scicluna, Ħal Qormi
Rajab Ali 485163A 40, Flat 1, Triq Tumas Galea, Ħal Luqa
Harwinder Singh 479465A St George’s Park Hotel Point Blk, Flat 576, Triq id-

Dragunara, San Ġiljan
Munwar Mustafa 402811A 12, Windsor, Flat 4, Triq Ananija, San Pawl il-Baħar
Philip George 474334A 168, Stonegrove, Flat 3, Triq Olaf Gollcher, Birkirkara
Subhan Ali 483791A Garden Blk, San Anton Hotel, Rm 45, Triq ir-Ramel, San 

Pawl il-Baħar
Guddu Yadav 447661A 21, Ellul Flats, Flat 8, Triq K. Darmanin, Tal-Pietà
Nabin Paudel 480487A 47, Girasole, Triq Indrì Cilia, Il-Ħamrun
Sanja Jovanoska 221585A 141, Daffodil Crt, Flat 34, Triq iċ-Ċern, San Pawl il-Baħar
Doris Saliba 162265M 38A, Vinemar Suites Flat 5, Triq il-Konverżjoni, San Pawl 

il-Baħar
Andre’ Frendo 310097M 1, Green Valley, Triq id-9 T’April 1942, Ħal Kirkop
Christian Camilleri 208993M 50, Santa Maria, Triq il-Bħajra, Ħal Qormi
Kayden Refalo 217307L Blk 4, 25, Triq Ljun, Bormla
Gjorgji Cvetanoski 241067A 141, Daffodil Crt Flat 34, Triq iċ-Ċern, San Pawl il-Baħar
Shanaia Sammut 131306L 45, Triq Ġorġ Borg Olivier, San Ġiljan
Brian Agius 125278M 123, Eden Crt, Flat 5, Triq Hompesch, Il-Fgura
Christiana Ciappara 172295M 138, Marquita, Flat 5, Triq Sant’Antnin, San Pawl il-Baħar
Carmel Gafà 109166M 14, Triq Isouard Xuereb, Iż-Żurrieq
Joseph Zammit 269668M Giżimina P/h 6, Triq id-Duluri, Iż-Żejtun
Anthony Pace 80667M 87, Avinu, Triq il-Belt Valletta, Ħal Qormi
Abdul Mannan 216690A 9, Sunshine, Flat 8, Triq ir-Ramel, San Pawl il-Baħar
Dambar Bahadur Karki 484206A Garden Block, San Anton Hotel, Rm 72, Triq ir-Ramel, San 

Pawl il-Baħar
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Carmel Mifsud 82861M Blk B, Flat 14, Triq Bertha K.Ilg, San Ġiljan
Calvin Joe Caruana 38993M 38, Nilaya, Triq San Pawl, Il-Gudja
Shankit Juyal 488667A 118, Triq iċ-Ċawsli, Ħal Qormi
Romisha Singh 390315A Wanderlust, Triq Sir Luigi Preziosi, San Pawl il-Baħar
Ramesh Mathulapuram 482298A Seaview Apts, Flat 16, Triq San Gorg, San Ġiljan.
Shamim Ahmmed 450070A 12, Windsor, Flat 4, Triq Ananija, San Pawl il-Baħar
Md Ridoy Sheikh 491337A 49, Davarr, Flat 1, Triq l-Iskola, L-Imsida
Yemisi Mifsud Bonnici 65477A Dar il-Ġnien, Triq Ta’ Rumi, Marsaskala
Josephine Bonello 177862M 73, Poppy Crt, Flat 11, Triq iċ-Ċern, San Pawl il-Baħar
Jasmine Abela 291899M 175, Sydney, Triq Hompesch, Il-Fgura
Isaac Carbonaro 71201L Blk 3, Flat 13, Triq il-Mediterran, Il-Belt Valletta
Gianmarco Pantalleresco 125802L 127B, Waitara, Triq il-Bieb, Il-Fgura
Omar Bouzguenda 69699M 5, Għajn Kajjet, Blk D4, Vjal il-Ħaddiem, Ir-Rabat
Muhammad Sadiq 489153A 282, Serena Crt, Flat 5, Triq it-Turisti, San Pawl il-Baħar
Charmaine Caruana 429186M Westgate Crt, Flat 3, Triq F. M. Ferretti, Birżebbuġa
Josef Borg 94086M 37, Skyline, Blk A, Flat 6, Triq E.Grech, Iż-Żurrieq
Daigen Farrugia 197000L 9, Falcon, Flat 2, Triq San Franġisk, Paola

Kull persuna tista’, fi żmien xahar mill-pubblikazzjoni 
ta’ dan l-avviż, toġġezzjona bil-miktub lill-Kummissarju 
dwar il-ħruġ ta’ dawn il-liċenzi għal xi waħda mir-raġunijiet 
imsemmija fl-artikolu 10 tal-Att tal-1996 dwar Gwardjani 
Privati u Uffiċjali tal-Komunità, li huma:

(a) meta l-applikant jew xi uffiċjali tal-applikant jew 
persuna oħra li jkollha kontroll effettiv tas-servizzi li jkunu 
se jiġu pprovduti mill-applikant.

(i) tkun instabet ħatja f’Malta jew xi mkien ieħor ta’ xi 
delitt kontra s-sigurtà tal-Istat, jew ta’ xi offiża volontarja fuq 
il-persuna jew ta’ xi delitt kontra proprjetà jew kontra l-fiduċja 
pubblika jew ta’ xi delitt gravi ieħor; jew	

 
(ii) tkun iddikjarata falluta jew meta l-qagħda finanzjarja 

tagħha tkun prekarja jew xort’oħra tagħmel lill-applikant 
mhux adatt; jew	 

(iii) tkun tkeċċiet mill-pulizija jew mill-forzi armati jew 
mis-servizz tal-ħabs minħabba xi reat jew xi nuqqas ieħor fl-
imġiba; jew(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(iv) tkun uffiċjal pubbliku jew membru tal-Pulizija jew 
Forzi Armati jew tas-servizz tal-ħabs; jew

(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(c) meta l-applikant ma jkollux il-kwalifiki meħtieġa kif 
jista’ jkun preskritt bl-Att jew taħtu.

It-28 ta’ Ottubru, 2025

Any person may, within one month from the publication 
of this notice, object in writing to the Commissioner about 
the issue of the above licences on any of the grounds listed 
in section 10 of the Private Guards and Community Officers  
Act 1996, which are:

(a) where the applicant or any officer of the applicant or 
any person who has an effective control of the services to be 
provided by the applicant.

(i) has been convicted in Malta or elsewhere of any crime 
against the safety of the state, or of any crime of voluntary 
harm or injury to any person or any crime against property 
or public trust or any other serious crime; or

(ii) has been declared bankrupt or his financial position is 
precarious or otherwise renders the applicant unsuitable; or

(iii) has been discharged from the police or armed forces  
or the prison services because of any offence or other 
misbehaviour; or

(iv) is a public officer or a member of the police or armed 
forces or the prison services; or

(b) when information is available which is in the public 
interest; or

(c) where the applicant does not possess the necessary 
qualifications as may be prescribed by or under the Act.

28th October, 2025
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIL-MELLIEĦA 
 

Emenda 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
532 tal-10 ta’ Lulju, 1998, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien fil-Mellieħa’, għandha ssir din l-emenda kif 
indikata b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IL-MELLIEĦA 
 

Amendment 
 

WITH reference to Government Notice No. 532 dated    
10th July, 1998, under the title ‘Renumbering of doors at 
Il-Mellieħa’, the following amendment in bold should be 
made.

 

IL-MELLIEĦA 
 

43.  TRIQ SNAJJIN 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Kbira Triq il-Kbira 

  

Left side entering from Triq il-Kbira Right side entering from Triq il-Kbira
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

43 7    
41 9    
40 11    
Garaxx 13    

 

għandha tinqara 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

7 7    
11, Melħ u Għasel  11    
13 (Garaxx) 13    

     

* In-numru 9 mhux se jintuża peress li nfetħu inqas bibien milli kien hemm mibni oriġinarjament. 
  

It-28 ta’ Ottubru, 2025  
 

28th October, 2025 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIL-MOSTA 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
339 tat-2 ta’ Ġunju, 1964, taħt it-titlu ‘Rinumerazzjoni ta’ 
bini fi Triq il-Kostituzzjoni, Il-Mosta’, għandhom isiru 
dawn l-emendi kif indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IL-MOSTA 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 339 dated    
2nd June, 1964, under the title ‘Renumbering of buildings 
in Constitution Street, Mosta’, the following amendments 
in bold should be made.

 

IL-MOSTA 
 

47.  TRIQ IL-KOSTITUZZJONI 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Kbira Triq il-Kbira 

  

Left side entering from Triq il-Kbira Right side entering from Triq il-Kbira
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

149 321    
151 323    

Nru. 1705 No. 1705

It-28 ta’ Ottubru, 2025 28th October, 2025

Nru. 1706 No. 1706
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Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

153 325    
155 327    
157 329    
159 331    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

321 321    
Daħla għall-garaxxijiet 323    
Bieb bla numru  323A    
Bieb bla numru (Flettijiet) 323B    
325, San Andrea Apartments 325    
Carways (Ħanut) 327    
Pizzicotto (Ħanut) 327A    
Daħla għall-garaxxijiet 327B    
Garaxx 327C    
Millenium Residence (Flettijiet) 329    
Grada 329A    
331 331    

  

It-28 ta’ Ottubru, 2025  
 

28th October, 2025 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIN-NAXXAR 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
629 tal-20 ta’ Lulju, 2001, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien fin-Naxxar’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IN-NAXXAR 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 629 dated    
20th July, 2001, under the title ‘Renumbering of doors at 
In-Naxxar’, the following amendments in bold should be 
made.

 

IN-NAXXAR 
 

47.  TRIQ IN-NUTAR MANUEL DEBONO 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq San Ġorġ Triq San Ġorġ 

  

Left side entering from Triq San Ġorġ Right side entering from Triq San Ġorġ
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

   Bieb bla numru 2 
   Casa Cachia 4 

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

   Daħla għall-garaxxijiet 2 

Nru. 1707 No. 1707
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Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

   Bieb bla numru 2A 
   4, Casa Cachia 4 

 
59.  TRIQ SAN ĠORĠ 

 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq San Pawl Triq San Pawl 

  

Left side entering from Triq San Pawl Right side entering from Triq San Pawl
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

   Garaxx 68 
   Garaxx 70 
   Falmont 72 
   Garaxx 74 
   Garaxx 76 

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

   68 (Ħanut) 68 
   Garaxx 70 
   Garaxx 70A 
   Meridiem Suites (Flettijiet) 72 
   Garaxx 74 
   Garaxx 74A 
   76 (Garaxx) 76 

  

It-28 ta’ Ottubru, 2025  
 

28th October, 2025 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’SANTA VENERA 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
973 tas-16 ta’ Lulju, 2021, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien f’Santa Venera’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT SANTA VENERA 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 973 dated    
16th July, 2021, under the title ‘Numbering of doors at 
Santa Venera’, the following amendments in bold should 
be made.

 

SANTA VENERA 
 

3.  TRIQ IS-SOLL 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Ħarrub Triq il-Ħarrub 

  

Left side entering from Triq il-Ħarrub Right side entering from Triq il-Ħarrub
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

18, St Anne 55    
Garaxx 57    

Nru. 1708 No. 1708
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Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

16, The Orchids 59    
Garaxx 61    
14, Dunstand 63    
12 65    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

55 55    
Garaxx 57    
Bieb bla numru 59    
Garaxx 59A    
Garaxx 61    
Regional Heights (Flettijiet) 63    
Garaxx 63A    
65 65    

     

It-28 ta’ Ottubru, 2025  
 

28th October, 2025 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIL-MOSTA 
 

Emendi u Prolungament 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
647 tas-27 ta’ Lulju, 2001, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien fil-Mosta’, għandhom isiru dawn l-emendi u 
prolungament kif indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IL-MOSTA 
 

Amendments and Prolongation 
 

WITH reference to Government Notice No. 647 dated    
27th July, 2001, under the title ‘Renumbering of doors at 
Il-Mosta’, the following amendments and prolongation in 
bold should be made.

 
IL-MOSTA 

 

35.  TRIQ IL-KURAT SCHEMBRI 
 

Emendi – Amendments 
 

 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Parroċċa Triq il-Parroċċa 

  

Left side entering from Triq il-Parroċċa Right side entering from Triq il-Parroċċa
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Bieb bla numru 23  Ruddington Appt. 12 
Garaxx 25  Garaxx 14 
   Bieb tal-ġenb 16 
   Ħanut 18 
   Bieb bla numru (Dar) 20 
   16 22 
   15 24 
   14 26 
   13, St Mary 28 

 

Nru. 1709 No. 1709
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għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

23 23  12, Ruddington Apts 12 
Bieb ta’ wara 23A  Garaxx 14 
25 (Garaxx) 25  Rotunda Apartments 16 
   Garaxx 18 
   20 20 
   22 22 
   Atom (Uffiċċju) 24 
   28, St Mary 28 

  

* In-numru 26 mhux se jintuża peress li nfetħu inqas bibien milli kien hemm mibni oriġinarjament. 

 
Prolungament – Prolongation 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Garaxx 55    
 

għandu jiżdied 
should be added 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Garaxx 57    
  

It-28 ta’ Ottubru, 2025  
 

28th October, 2025 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN  
F’SAN PAWL IL-BAĦAR 

 

Emendi u Prolungament 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
648 tal-10 ta’ Lulju, 2007, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien f’San Pawl il-Baħar’, għandhom isiru dawn l-
emendi u prolungament kif indikati b’tipi grassi.

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT  
SAN PAWL IL-BAĦAR 

 

Amendments and Prolongation 
 

WITH reference to Government Notice No. 648 dated    
10th July, 2007, under the title ‘Renumbering of doors at 
San Pawl il-Baħar’, the following amendments and 
prolongation in bold should be made. 

 
SAN PAWL IL-BAĦAR 

 

8.  TRIQ IL-ĦALEL 
 

Emendi – Amendments 
 

 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Dawret il-Gżejjer Dawret il-Gżejjer 

  
Left side entering from Dawret il-Gżejjer Right side entering from Dawret il-Gżejjer

 
Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   Ballut Flats 66 

Nru. 1710 No. 1710
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Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

   Lacadie 68 
   Bieb bla numru 70 
   Ħanut 72 
   Ħanut 74 
   Ħanut 76 
   Ħanut 78 
   Lukanda 80 
   Bieb bla numru 82 
   Bieb bla numru 84 

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

   66, Ballut Flats 66 
   Garaxx 68 
   Bieb bla numru 70 
   Ibis Styles Hotel 72 
   76 76 
   78 78 
   80, Relax Inn (Lukanda) 80 
   82, Pop’s (Ħanut) 82 
   Bieb bla numru 82A 
   84 (Ħanut) 84 

  

* In-numru 74 mhux se jintuża peress li nfetħu inqas bibien milli kien hemm mibni oriġinarjament. 

 
Prolungament – Prolongation 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

   84 (Ħanut) 84 
 

għandhom jiżdiedu 
should be added 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   Bieb bla numru 86 
   Bieb bla numru 88 
   Primera Hotel 90 
   Primera Cafe 92 

  

It-28 ta’ Ottubru, 2025  
 

28th October, 2025 
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Għajnsielem 1/2 indiviż Fond Nru 68, Triq Sant’Antnin Rapa Anthony LRA2144/2025
Għajnsielem 1/2 undivided share of Premises No. 68, Triq Sant’Antnin Rapa Anthony 
Għajnsielem 1/2 indiviż Fond Nru 68, Triq Sant’Antnin Rapa Anthony LRA2146/2025
Għajnsielem 1/2 undivided share of Premises No. 68, Triq Sant’Antnin Rapa Anthony 
Għajnsielem 1/2 indiviż porzjon art fi Triq Sant’Antnin tal-kejl 

ta’ 134.5m.k. 
Rapa Anthony LRA2145/2025

Għajnsielem 1/2 undivided share of land in Triq Sant’Antnin 
covering an area of 134.5s.m. 

Rapa Anthony 

Għajnsielem Appartament Nru 15A, ‘Orchidea Court’, Triq Cordina, 
u in parti trasferiment ta’ proprjetà 22004044

Gauci Tonio LRA2151/2025

Għajnsielem Apartment No. 15A, ‘Orchidea Court’, Triq Cordina,
 and in part transfer of property 22004044

Gauci Tonio 

Għajnsielem Fond l-Għorfa fi Sqaq fi Triq Sant Antnin GSM Mgarr 
Properties 
Limited 

LRA2157/2025

Għajnsielem Premises l-Għorfa in Alley in Triq Sant Antnin GSM Mgarr 
Properties 
Limited 

Għajnsielem Premises 38 fi Triq Għajnsielem Cutajar Patricia 
et 

LRA2168/2025

Għajnsielem Premises 38 in Triq Għajnsielem Cutajar 
Patricia et 

Għajnsielem 1/2 indiviż Garaxx fi Triq l-Imġarr Attard Daniel LRA2171/2025
Għajnsielem 1/2 undivided share of Garage in Triq l-Imġarr Attard Daniel 
Għajnsielem Korrezzjoni ta’ Proprjetà 22001066 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA2177/2025
Għajnsielem Correction of Property 22001066 of relevant plans Government of 

Malta 
Għajnsielem Korrezzjoni ta’ Proprjeta 22001370 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA2178/2025
Għajnsielem Correction of property 22001370 of relevant plans Government of 

Malta 
Għajnsielem 1/4 indiviż Fond 31, 32, Triq Ghajnsielem Hili Carl LRA2203/2025
Għajnsielem 1/4 undivided share of Premises 31, 32, 

Triq Għajnsielem 
Hili Carl 

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A

Nru. 1711

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 1711

LAND REGISTRATION
ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register 
Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:
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Għajnsielem Korrezzjoni ta’ LRA2211/25 tal-att Curmi Lorenza 
et

LRA2212/2025

Għajnsielem Correction of LRA2211/25 of contract Curmi Lorenza 
et 

Għajnsielem 1/7 indiviż Fond ‘Villa Curmi’, Triq l-Imġarr Curmi Lorenza 
et

LRA2211/2025 

Għajnsielem 1/7 undivided share of Premises ‘Villa Curmi’,
Triq l-Imġarr

Curmi Lorenza 
et 

Għajnsielem 7/20 indiviż mill-fond Nru 18 u 19 fi Triq Għajnsielem Agius Josephine LRA2241/2025
Għajnsielem 7/20 undivided share of Premises No. 18 and 19 in Triq 

Għajnsielem 
Agius Jospehine 

Għajnsielem 1/2 indiviż mill-parti diviża mill-Fond Nru 18 u 1/5 parti 
indiviża mill-Fond Nru 19 fi Triq Għajnsielem 

Agius Josephine LRA2242/2025 

Għajnsielem 1/2 undivided share from divided share of Premises 
No. 18 and 1/5 undivided share of Premises No. 19 
in Triq Għajnsielem 

Agius Josephine 

L-Għarb Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Santa Marija’ tal-kejl 
ta’ 114m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2222/2025

Għarb Portion of land known as ‘Ta’ Santa Marija’ covering 
an area of 114s.m. 

Government of 
Malta 

L-Għasri Porzjon art magħrufa ‘Il-Habel tal-Qabar’ tal-kejl 1500m.k. Gvern ta’ Malta LRA2223/2025
Għasri Portion of land known as ‘Il-Ħabel tal-Qabar’ covering an 

area of 1500s.m. 
Government of 
Malta 

Ta’ Kerċem Korrezzjoni ta’ proprjetà 30002604 tal-att Micallef Lucy 
et

LRA2185/2025

Ta’ Kerċem  Correction of property 30002604 of contract Micallef Lucy et
Ta’ Kerċem  1/3 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Gifna’ fi Triq 

Qasam San Ġorġ tal-kejl ta’ 1590m.k. u in parti 
trażmissjoni ta’ proprjetà 30002307 u korrezzjoni 
tal-pjanti rilevanti 

Vella Mary et LRA2205/2025 

Ta’ Kerċem  1/3 undivided share of portion of land known ‘Tal-Gifna’ 
in Triq Qasam San Ġorġ covering an area of 1590s.m. 
and in part transmission of property 30002307 and 
Correction of relevant plans

Vella Mary et 

Ta’Kerċem  1/3 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tax-Xejriet’ 
tal-kejl ta’ 4.13m.k. 

Tabone Rev. 
Dun Saviour et

LRA2214/2025

Ta’ Kerċem   1/3 undivided share of portion of land known 
as ‘Tax-Xejriet’ covering an area of 4.13s.m. 

Tabone Rev. 
Dun Saviour et 

Il-Munxar Korrezzjoni ta’ proprjetà 42002713 – LRA2034/24
tal-pjanti rilevanti 

Vassallo 
Builders Group 
Limited 

LRA2220/2025

Munxar Correction of property 42002713 – LRA2034/24 
of relevant plans 

Vassallo 
Builders Group 
Limited 

Il-Munxar  Korrezzjoni ta’ LRA2128/24 tal-pjanti rilevanti Bajada Luigia LRA2244/2025

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A
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Munxar Correction of LRA2128/24 of relevant plans Bajada Luigia 
In-Nadur 1/8 indiviż Fond ‘Sacred Heart’, Triq Dun Grezz Buttigieg 

kantuniera ma’ Triq il-Mitħna, u in parti trażmissjoni 
parzjali ta’ 43003073

Grima Rosaria 
et

LRA2161/2025

Nadur 1/8 undivided share of Premises ‘Sacred Heart’, Triq 
Dun Grezz Buttigieg corner with Triq il-Mitħna, and 
in part part transmission of property 43003073 

Grima Rosaria 
et 

In-Nadur  Porzjon art magħrufa ‘Tax-Xagħri’ sive 
‘Ta’ Telqa’ tal-kejl ta’ 1137m.k. 

Muscat Bianchi 
Maverick 

LRA2173/2025

Nadur Portion of land known as ‘Tax-Xagħri’ sive 
‘Ta’ Telqa’ covering an area of 1137s.m. 

Muscat Bianchi 
Maverick 

In-Nadur  1/2 indiviż Fond Nru 11, 12, Triq il-Qala Debono 
Roseanne et

LRA2216/2025

Nadur 1/2 undivided share of Premises No. 11, 12, 
Triq il-Qala 

Debono 
Roseanne et 

In-Nadur  Porzjon art fi Triq San Blas tal-kejl ta’ 34.38m.k.  Falzon Bernard LRA2232/2025
Nadur Portion of land in Triq San Blas covering an area 

of 34.38s.m.
Falzon Bernard 

In-Nadur  Fond Nru 163 fi Sqaq fi Triq San Blas Falzon Bernard LRA2231/2025
Nadur Premises No. 163 in Alley in Triq San Blas Falzon Bernard 
In-Nadur  Irtirar ta’ LRA520/2018 Garaxx Nru 2 fi Triq 

Sant’Andrija 
Kane Lorraine 
Carmen 

LRA2230/2025

Nadur Withdrawal of LRA520/2018 – Garage No. 2 in 
Triq Sant’Andrija 

Kane Lorraine 
Carmen 

In-Nadur  Korrezzjoni ta’ LRA1135/2022 tal-att u l-pjanti 
rilevanti

Debono Sam 
Charles

LRA2229/2025

Nadur Correction of LRA1135/2022 of contract and 
relevant plans 

Debono Sam 
Charles 

In-Nadur  Mezzanin Nru 1, ‘Logan House’, Triq ta’ Hida Logan Juanita 
Nadine 

LRA2246/2025

Nadur Masionette No. 1, ‘Logan House’, Triq ta’ Hida Logan Juanita 
Nadine

In-Nadur  Mezzanin Nru 2, ‘Logan House’, Triq ta’ Hida Logan Juanita 
Nadine 

LRA2247/2025

Nadur Masionette No. 2, ‘Logan House’, Triq ta’ Hida Logan Juanita 
Nadine 

Il-Qala Porzjon diviż ta’ art magħrufa ‘Tal-Bajjad’ tal-kejl ta’ 
299.7m.k. 

Cutajar 
Emanuel 

LRA2158/2025 

Qala Divided portion of land known as ‘Tal-Bajjad’ 
covering an area of 299.7s.m. 

Cutajar 
Emanuel

Il-Qala 1/8 indiviż Farmhouse fi Triq il-Wardija Gauci 
Constantine 

LRA2201/2025

Qala 1/8 undivided share of Farmhouse in Triq il-Wardija Gauci 
Constantine 

Il-Qala 1/2 indiviż Fond Nru 14A, Triq il-Qala Debono Rosaria 
et

LRA2215/2025

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A
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Qala 1/2 undivided share of Premises No. 14A, 
Triq il-Qala 

Debono Rosaria 
et 

Ir-Rabat, 
Għawdex 

Dritt ta’ Kumpens Porzjon art fi Triq Ġużeppi 
Spiteri tal-kejl ta’ 50m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2167/2025

Victoria, Gozo Right of Compensation Portion of land in Triq Ġużeppi 
Spiteri covering an area of 50s.m. 

Government of 
Malta 

San Lawrenz Korrezzjoni ta’ proprjetà 54000389 tal-pjanti rilevanti Grech Emanuel 
et

LRA2186/2025

San Lawrenz Correction of property 54000389 of relevant plans Grech Emanuel 
et 

San Lawrenz Porzjon art magħrufa ‘Il-Ponta’ tal-kejl ta’ 16806m.k. Gvern ta’ Malta LRA2221/2025
San Lawrenz Portion of land known as ‘Il-Ponta’ covering an area 

of 16806s.m. 
Government of 
Malta 

Ta’ Sannat Korrezzjoni ta’ LRA2245/25 tal-pjanti rilevanti Bajada Luigia LRA2245/2025
Ta’ Sannat  Correction of LRA2245/25 of relevant plans Bajada Luigia 
Ix-Xagħra Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Dun Anton’, Triq Għajn Qamar,

tal-kejl ta’ 396m.k. 
Xiberras 
Maryann 

LRA2174/2025

Xagħra Portion of land known as ‘Ta’ Dun Anton’, Triq Għajn 
Qamar, covering an area of 396s.m. 

Xiberras 
Maryann

Ix-Xagħra  Dritt ta’ kumpens 1/2 indiviż porzjon art magħrufa fi Triq 
Vestru tal-kejl ta’ 71m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2180/2025 

Xagħra Right of Compensation 1/2 undivided share of portion 
of land in Triq Vestru covering an area of 71s.m 

Government of 
Malta 

Ix-Xagħra  Utile Dominju Perpetwu Garaxx 4, ‘Orchard Court’, 
Triq il-Ġnejna, u in parti trasferiment parzjali ta’ 
proprjetà 63001622 

Gatt Charles LRA2202/2025

Xagħra Perpetual Utile Dominium Garage 4, ‘Orchard Court’, 
Triq il-Ġnejna, and in part part transfer of property 
63001622 

Gatt Charles 

Ix-Xewkija 1/10 indiviż Fond Nru 146 fi Triq San Bert Gatt Francesca LRA2176/2025
Xewkija 1/10 undivided share of Premisew No. 146 in Triq 

San Bert 
Gatt Francesca 

Ix-Xewkija   1/2 indiviż Fond Nru 172, Triq San Bert Attard Loretu LRA2213/2025
Xewkija 1/2 undivided share of Premises No. 172, Triq 

San Bert 
Attard Loretu

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, The 
Administration, Triq Taʼ Wara s-Sur, Victoria, Gozo, 
between 8.00 a.m. and 2.00 p.m. 

Dr Miriam Rapa, LLD
for/Land Registrar

28th October, 2025

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti 
ppreżentati magħhom jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-
Artijiet, L-Amministrazzjoni, Triq Taʼ Wara s-Sur, Ir-Rabat, 
Għawdex, bejn it-8.00 a.m. u s-2.00 p.m. 

Dott. Miriam Rapa, LLD
	 għar-Reġistratur tal-Artijiet

It-28 taʼOttubru, 2025



It-28 ta’ Ottubru, 2025 	 14,325

Nru. 1712

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 1712

LAND REGISTRATION
ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register
Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Il-Birgu Utile Dominju Temporanju Appartament 
Nru 41, Blokk 5, u spazju ta’ karozza Nru 
48, ‘Saint Angelo Mansions’, u in parti 
trasferiment parzjali ta’ proprjetà 03000681 

Boomerang Limited LRA5652/2025

Vittoriosa Temporaru Utile Dominium Apartment No. 
41 Block 5 and car space No. 48 ‘Saint 
Angelo Mansions’ and in part part 
transfer of property 03000681 

Boomerang Limited 

Birkirkara 1/9 indiviż  minn 1/200 indiviż  Fond 
Nru 57, Triq San Ġiljan 

Borg Maria Theresa LRA5470/2025

Birkirkara 1/9 undivided share from 1/200 undivided 
share Premises No. 57, Triq San Ġiljan 

Borg Maria Theresa 

Birkirkara 1/2 indiviż  Fond Nru 143, ‘Vinmar’, 
u Garaxx Nru 145, Triq Olaf Gollcher 

Buttigieg Rita LRA5536/2025

Birkirkara 1/2 undivided  Premises No. 143, ‘Vinmar’, 
and Garage No. 145, Triq Olaf Gollcher 

Buttigieg Rita 

Birżebbuġa Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art 
magħrufa ‘Art tar-Ramla’, Triq iż-Żurrieq, 
tal-kejl ta’ 415m.k.

Gvern ta’ Malta LRA5450/2025

Birżebbuġa Perpetual Direct Dominium Portion of land 
known as ‘Art tar-Ramla’, Triq iż-Żurrieq, 
covering an area of 415s.m.

Government of Malta

Il-Fgura Utile Dominju Temporanju Mezzanin Nru 
7, ‘Casa Galea’, u garaxx Nru 5, Triq ir-
Rgħajja 

Galea Joseph et LRA5679/2025

Fgura Temporary Utile Dominium Masionette 
No. 7, ‘Casa Galea’, and garage No. 5, 
Triq ir-Rgħajja 

Galea Joseph et 7

Il-Furjana Appartment Nru 4, Blokk 48, Triq
il-Kapuċċini 

Gvern ta’ Malta LRA5616/2025

Furjana Apartment No. 4, Block 48, Triq il-
Kapuċċini 

Government of Malta 

Il-Gżira Sub Utile Temporanju Appartament Nru 
I21, u garaxx Nru 147, ‘Savoy Gardens’, 
Triq Freres 

Aris Ellwood Charlotte Ruth LRA5619/2025
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Gżira Temporary Sub Utile Apartment No. 121, 
and Garage No. 147, ‘Savoy Gardens’, Triq 
Freres 

Aris Ellwood Charlette Ruth 

Il-Gżira  Utile Dominju Temporanju garaxx Nru 189, 
‘Savoy Gardens’, Triq D’Argens 

O’Lorcain Francis Richard et LRA5691/2025

Gżira Temporary Utile Dominium Garage No. 
189, ‘Savoy Gardens’, Triq D’Argens 

O’Lorcain Francis Richard et 

Il-Gżira  Utile Dominju Temporanju Appartament 
Nru 9, Blk K, ‘Savoy Gardens’, Triq 
D’Argens 

Darmanin Brian LRA5788/2025

Gżira Temporary Utile Dominium Apartment No. 
9, Blk K, ‘Savoy Gardens’ Triq D’Argens 

Darmanin Brina 

Għargħur Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art 
magħrufa ‘Art tal-Arpa’, Triq Vendome 

Gvern ta’ Malta LRA5449/2025

Għargħur Perpetual Direct Dominium Portion of land 
known as ‘Art tal-Arpa’, Triq Vendome 

Government of Malta

Ħ’Attard 1/2 indiviż Fond ‘Chenai’, Triq Birkirkara Azzopardi Joseph et LRA5454/2025
Ħ’Attard 1/2 undivided share of Premises ‘Chenai’, 

Triq Birkirkara 
Azzopardi Joseph et 

Ħ’Attard Korrezzjoni ta’ Proprjetà 12002888
tal-pjanti rilevanti u tal-kuntratt 

Bilom Junior Limited LRA5511/2025

Ħ’Attard Correction of Property 12002888 of 
relevant plans and contract 

Bilom Junior Limited 

Ħ’Attard Utile Dominju Perpetwu Porzjon art 
fi Triq l-Isfragel tal-kejl ta’ 180m.k.

Agius Joseph et LRA5731/2025

Ħ’Attard Perpetual Utile Dominium Portion
of land in Triq l-Isfragel covering 
an area of 180s.m. 

Agius Joseph et 

Ħ’Attard Utile Dominju Perpetwu Fond u Garaxx 
‘Jomau’, Triq l-Isfargel, u in parti 
trasferiment ta’ proprjetà 12001842

Agius Joseph et LRA5732/2025 

Ħ’Attard Perpetual Utile Dominium Premises and 
Garage ‘Jomau’, Triq l-Isfargel, and 
in part transfer of property 12001842 

Agius Joseph et 

Ħad-Dingli Utile Dominju Temporanju Fond ‘Golden 
Rose’, Triq il-Maddalena, u parti 
trasferiment ta’ proprjetà 16001117 

A&A Properties Limited LRA5589/2025 

Ħad-Dingli Temporary Utile Dominium Premises 
‘Goden Rose’, Triq il-Maddalena, and 
in part transfer of property 16001117

A&A Properties Limited 

Ħad-Dingli Porzjon art magħrufa ‘Il-Ġebel’ 
covering an area of 168m.k.

Farrugia Carmel et LRA5723/2025

Ħad-Dingli Portion of land known as ‘Il-Ġebel’ 
tal-kejl ta’ 168s.m. 

Farrugia Carmel et 

Ħad-Dingli Porzjon art u Kamra B10 tal-kejl ta’ 
168m.k. 

Farrugia Carmel et LRA5725/2025

Ħad-Dingli Portion of land and Room B 10 
covering an area of 168s.m. 

Farrugia Carmel et 
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Ħal Għaxaq 1/2 indiviż Fond ‘Peprina’, Triq Tal-Qattus Micallef Catherine LRA5624/2025
Ħal Għaxaq 1/2 undivided share of Premises ‘Peprina’, 

Triq Tal-Qattus 
Micallef Catherine 

Ħal Għaxaq Porzjon art magħrufa ‘Il-Gewwinja’ 
tal-kejl ta’ 193.2m.k. 

Micallef Joseph LRA5728/2025

Ħal Għaxaq Portion of land known as ‘Il-Gewwinja’ 
covering an area of 193.2s.m. 

Micallef Joseph 

Ħal Għaxaq 1/2 indiviż  Fond ‘Mon Nid’, Nru 7,
Triq il-Miksur 

Galea Victoria  LRA5746/2025

Ħal Għaxaq 1/2 undivided share of Premises 
‘Mon Nid’ , No. 7, Triq il-Miksur 

Galea Victoria 

Ħal Għaxaq 1/2 indiviż  Fond ‘Infinity’, No. 7, 
Triq il-Miksur, u in parti trasferiment ta’ 
LRA5747/2025 

Muscat Thomas LRA5747/2025

Ħal Għaxaq 1/2 undivided share of Premises ‘Infinity’, 
No. 7, Triq il-Miksur, and in part transfer 
of LRA5747/2025

Muscat Thomas 

Ħal Kirkop 1/5 indiviż Fond 3 fi Triq San Rokku jew 
58, Triq Valletta 

Attard Carmen LRA5468/2025

Ħal Kirkop 1/5 undivided share of Premises 3 Triq 
San Rokku or 58, Triq Valletta 

Attard Carmen 

Ħal Kirkop Fond Nru 23 u 25, Triq San Leonardu Tanti Maria Rosaria et LRA5548/2025 
Ħal Kirkop Premises No. 23 and 25, Triq San Leonardu Tanti Maria Rosaria et 
Ħal Qormi Utile Dominju Perpetwu Garaxx ‘Carl’, 

Triq il-Ħelsien 
Bugeja Joseph LRA5508/2025

Ħal Qormi Perpetual Utile Dominium Garage 
‘Carl’, Triq il-Ħelsien 

Bugeja Joseph 

Ħal Qormi Dirett Dominju Perpetwu Fond Nru 90/3, 
Triq Pinto, u in parti trasferiment ta’ 
proprjetà 06005056

Borg Christabel et LRA5530/2025 

Ħal Qormi Perpetual Direct Dominium Premises No. 
90/3, Triq Pinto, and in part transfer of 
property 06005056 

Borg Christabel et 

Ħal Qormi Fond Nru 110, ‘Frankler’, Triq Nikol 
Baldacchino 

Cassar Frank et LRA5604/2025

Ħal Qormi Premises No. 110, ‘Frankler’, Triq Nikol 
Baldacchino 

Cassar Frank et 

Ħal Qormi Porzjon art A, B, C, D magħrufa ‘Tal-
Ħbula’ tal-kejl ta’ 1264m.k., 2108m.k., 
1875m.k. u 2508m.k. 

Depasquale Cecilia Josephine et LRA5794/2025

Ħal Qormi Portion of land A, B, C, D known as 
‘Tal-Ħbula’ covering an area of 1264s.m., 
2108s.m., 1875s.m. and 2508s.m. 

Depasquale Cecilia Josephine et 

Ħal Qormi Porzjon art E magħrufa ‘Tal-Ħbula’ 
tal-kejl ta’ 1504m.k. 

Depasquale Cecilia Josephine et LRA5795/2025

Ħal Qormi Portion of land E known as ‘Tal-Ħbula’ 
covering an area of 1504.m. 

Depasquale Cecilia Josephine et 
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Il-Ħamrun Dirett Dominju Temporanju Porzjon art 
magħrufa ‘Tal-Kubrit’ tal-kejl ta’ 7800m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5614/2025

Ħamrun Temporary Direct Dominium Portion of 
land known as ‘Tal-Kubrit’ covering
an area of 7800s.m. 

Government of Malta 

Il-Ħamrun Korrezzjoni ta’ LRA3214/2022 ta’ 
l-applikazzjoni 

Gvern ta’ Malta LRA5615/2025

Ħamrun Correction of LRA3214/2022 of application Government of Malta 
Il-Ħamrun Korrezzjoni ta’ proprjetà 27000161 

tal-pjanti rilevanti 
Gvern ta’ Malta LRA5770/2025

Ħamrun Correction of property 27000161 ofrelevant 
plans 

Government of Malta 

Ħaż-Żabbar Korrezzjoni ta’ proprjetà 08001666
tal-pjanti rilevanti

Camilleri Yani LRA5754/2025

Ħaż-Żabbar Correction of property 08001666 of relevant 
plans 

Camilleri Yani 

Ħaż-Żabbar Korrezzjoni ta’ proprjetà 08001735
tal-pjanti rilevanti  

North Delux Developments 
Limited 

LRA5767/2025

Ħaż-Żabbar Correction of property 08001735 of relevant 
plans 

North Delux Developments 
Limited 

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ LRA1724/2008 tal-pjanti 
rilevanti 

Legat Angela Xuereb Parroċċa 
Ħaż Żebbuġ 

LRA5444/2025

Ħaż-Żebbuġ Correction of LRA1742/2008 of rilevanti 
plans 

Legat Angela Xuereb Parroċċa 
Ħaż Żebbuġ

Ħaż-Żebbuġ 1/5 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tat-Tin’, 
Wied tal-Baqqiegħa, tal-kejl ta’ 3,127m.k. 

Cutajar Luigia et LRA5528/2025 

Ħaż-Żebbuġ 1/5 undivided share of portion of land 
known as ‘Tat-Tin’, Wied  tal-Baqqiegħa, 
covering an area of 3,127s.m. 

Cutajar Luigia et 

Ħaż-Żebbuġ 5/98 indiviż Fond Nru 32, Triq Santa 
Marija, u in parti trasmissjoni ta’ proprjetà 
07005573

Cortis Alexander et LRA5551/2025 

Ħaż-Żebbuġ 5/98 undivided share Premises No. 32, 
Triq Santa Marija, and in part transfer 
07005573

Cortis Alexander et 

Ħaż-Żebbuġ 1/7 indiviż porzjon art magħrufa 
‘Tal-Lombardi’ tal-kejl ta’ 1,888m.k. 

Sapiano Nazzareno et LRA5715/2025

Ħaż-Żebbuġ 1/7 undivided share of portion of land 
known as ‘Tal-Lombardi’ covering an area 
of 1,888s.m. 

Sapiano Nazzareno et 

Il-Kalkara 1/6 indiviż  Fond Nru 79, Triq ir-Rinella Fuller Marguerite et LRA5471/2025
Kalkara 1/6 undivided share of Premises 

No. 79, Triq ir-Rinella 
Fuller Marguerite et

Il-Kalkara  1/6 indiviż  Fond Nru 77, Triq ir-Rinella Fuller Marguerite et LRA5474/2025
Kalkara 1/6 undivided share of Premises 

No. 77, Triq ir-Rinella 
Fuller Marguerite et 

Marsaskala Airspace ‘Hilary Court’, Triq il-Gross Fitz Sean LRA5506/2025
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Marsaskala Airspace ‘Hilary Court’, Triq il-Gross Fits Sean 
Marsaskala Utile Dominju Perpetwu Appartament

Nru 6, ‘Mirsa Court’, Baystreet 
Pike Wayne LRA5524/2025

Marsaskala Perpetual Utile Dominium Apartment 
No. 6, ‘Mirsa Court’, Baystreet 

Pike Wayne 

Marsaskala Garaxx Nru 1, 75A, Triq Dolmen Farrugia Silvianne LRA5602/2025
Marsaskala Garage No. 1, 75A, Triq Dolmen Farrugia Silvianne 
Marsaskala 1/2 indiviż  Appartament Nru 5, Blokk 77, 

‘JKK Apartments’, Triq il-Granmastri 
Zammit Doris LRA5610/2025

Marsaskala 1/2 undivided share of Apartment No. 
5, Block 77, ‘JKK Apartments’, Triq il-
Granmastri 

Zammit Doris 

Marsaskala 1/2 indiviż  Appartament Nru 3, Blokk 77, 
‘JKK Apartments’, Triq il-Granmastri 

Zammit Doris LRA5611/2025

Marsaskala 1/2 undivided share of Apartment No. 3, 
Block 77, ‘JKK Apartments’, 
Triq il-Granmastri 

Zammit Doris 

Marsaskala Utile Dominju Perpetwu Appartament Nru 
1, Blokk 67, ‘Anna Court’, Triq il-Mintba 

Ciantar Lydon et LRA5659/2025

Marsaskala Perpetual Utile Dominium Apartment 
No. 1, Block 67, ‘Anna Court’ 
Triq il-Mintba

Ciantar Lydon et 

Marsaskala Appartment Nru 2, Blokka 25, 
‘Chantelle Flats’, Triq is-Silla

Nica Aurelian Alexandru et LRA5661/2025

Marsaskala Apartment No. 2, Block 25, 
‘Chantelle Flats’, Triq is-Silla 

Nica Aurelian Alexandru et

Marsaskala Korrezzjoni ta’ proprjetà 35002943 
u 35002941 tal-pjanti rilevanti 

Micallef Paul LRA5704/2025

Marsaskala Corretion of property 35002943
and 35002941 

Micallef Paul 

Marsaskala Garaxx ‘Tiber’, Triq ġdida fi Triq 
il-Qrempuċ

Darmanin Anna et LRA5730/2025

Marsaskala Garage ‘Tiber’, New Street in Triq 
il-Qrempuċ

Darmanin Anna et 

Marsaskala Utile Dominju Perpetwu porzjon art 
magħrufa ‘Ta’ Ħabel Kejlun’ tal-kejl ta’ 
2176m.k. 

Abela Rita LRA5739/2025

Marsaskala Perpetual Utile Dominium portion of 
land known as ‘Ta’ Ħabel Kejlun’ 
covering an area of 2176s.m. 

Abela Rita 

Il-Mellieħa 2/3 indiviż  Porzjon art magħrufa ‘Il-Ġnien 
ta’ San Niklaw’ tal-kejl ta’ 75,000m.k. 

Apap Bologna Ann et LRA5451/2025

Mellieħa 2/3 undivided share of portion of land 
known ‘Il-Ġnien ta’ San Niklaw’ covering 
an area of 75,000 s.m. 

Apap Bologna Ann et 

Il-Mellieħa Fond Nru 18, ‘Narcis’, u garaxx Nru 17, 
Triq il-Modd 

Borg Cristinu et LRA5499/2025
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Mellieħa Premises No. 18, ‘Narcis’, and garage No. 
17, Triq il-Modd 

Borg Cristinu et 

Il-Mellieħa  Fond Nru 20, ‘Bunny’, u garaxx Nru 19, 
Triq il-Modd 

Mercieca Pio et LRA5500/2025 

Mellieħa Premises No. 20, ‘Bunny’, and garage 
No. 19, Triq il-Modd 

Mercieca Pio et 

Il-Mellieħa  1/2 indiviż Fond 36, ‘Eglantine’, Triq 
il-Għasel, u in parti trasferiment ta’ 
proprjetà 37005480 

Borg Joan LRA5672/2025

Mellieħa 1/2 undivided share of Premises 36, 
‘Eglantine’, Triq il-Għasel, and in part 
transfer of property 37005480 

Borg Joan 

Il-Mellieħa  Korrezzjoni ta’ proprjetà 37001085 
tal-pjanti rilevanti 

Johnstone Anne LRA5722/2025

Mellieħa Correction of property 37001085 of 
relevant plans 

Johnstone Anne

Il-Mellieħa Utile Dominju Perpetwu 1/2 indiviż  
Appartament Nru 2, ‘Royal Court’, 
Triq is-Sagħtar 

Ciappara Erica Jane LRA5743/2025

Mellieħa Perpetual Utile Dominium 1/2 undivided 
share of Apartment No. 2, ‘Royal Court’, 
Triq is-Sagħtar 

Ciappara Erica Jane 

Il-Mellieħa Utile Dominju Temporanju 1/2 indiviż  
Villa Nru 116 u 118 bil-garaxx, Triq il-Pont 

De Geatano Rebecca LRA5775/2025 

Mellieħa Temporary Utile Dominium 1/2 undivided 
share of  Villa No. 116 and 118 with garage, 
Triq il-Pont 

De Geatano Rebecca 

L-Imġarr  Korrezzjoni ta’ proprjetà 38000561tal-
pjanti rilevanti u trasferiment ta’ proprjetà 
38000561 

Vella Mary LRA5741/2025 

Mġarr  Correction of property 38000561of relevant 
plans and transfer of property 38000561 

Vella Mary 

Il-Mosta 1/2 indiviż  Fond Nru 37, ‘Il-Palma’, 
Triq il-Mitħna

Debono Maria LRA5481/2025

Mosta 1/2 undivided share of Premsies No. 37, 
‘Il-Palma’, Triq il-Mitħna 

Debono Maria 

Il-Mosta  1/2 indiviż  Garaxx Nru 6, Triq il-Merill Debono Maria LRA5483/2025 
Mosta 1/2 undivided share of Garage No. 6, 

Triq il-Merill 
Debono Maria 

Il-Mosta  1/2 indiviż  Fond 43 ‘Dar is-Sliem’ 
Triq il-Mitħna 

Calleja Maria Concetta LRA5740/2025

Mosta 1/2 undivided share Premises 43, 
‘Dar is-Sliem’, Triq il-Mitħna 

Calleja Maria Concetta 

L-Imsida Utile Dominju Perpetwu Appartament 
Nru 10, Blokk B, Triq Qrejten 

Buttigieg Elaine LRA5498/2025

Msida Perpetual Utile Dominium Apartment 
No. 10, Block B, Triq Qrejten 

Buttigieg Elaine 
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

L-Imsida  Utile Dominju Perpetwu 1/2 indiviż  
Garaxx Nru 40, Triq Johnny Catania 

Muscat Marie Louise et LRA5520/2025 

Msida Perpetual Utile Dominium 1/2 undivided 
share of Garage No. 40, Triq Johnny 
Catania 

Muscat Marie Louise et 

In-Naxxar Dirett Dominju Temporanju Porzjon 
art fi Triq is-Sibbiena tal-kejl ta’ 482m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5446/2025

Naxxar Temporary Direct Dominium Portion
of land in Triq is-Sibbiena covering 
an area of 482s.m. 

Government of Malta

Il-Qawra Utile Dominju Perpetwu Appartament 
Nru 1, Blokk 3, ‘Salina Park’, Triq 
l-Istamnar 

Spiteri Benjamin et LRA5489/2025

Qawra Perpetual Utile Dominium Apartment 
No. 1, Block 3, ‘Salina Park’,
Triq l-Istamnar 

Spiteri Benjamin et 

Il-Qawra  Utile Dominju Perpetwu Appartament Nru 
9, Blokk C, Triq l-Imrejkba 

Desira Darren et LRA5634/2025

Qawra Perpetual Utile Dominium Apartment 
No. 9, Block C, Triq l-Imrejkba 

Desira Darren et 

Il-Qrendi Porzjon art fi Triq il-Warda tal-kejl ta’ 
1,098.9m.k.  

Abdilla Nazarena

Qrendi Portion of land in Triq il-Warda 
covering an area of 1,098.9s.m. 

Abdilla Nazarena 

Il-Qrendi  Porzjon art aċċessibbli minn Triq 
it-Tempesta tal-kejl ta’ 1,896.72m.k. 

Abdilla Nazarena LRA5710/2025

Qrendi Portion of land with access from Triq 
it-Tempesta covering an area of 
1,896.72s.m. 

Abdilla Nazarena 

Il-Qrendi  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Harmanin’ 
fi Triq it-Tempesta tal-kejl ta’ 664m.k.

Abdilla Nazarena LRA5713/2025

Qrendi Portion of land known ‘Ta’ Harmanin’ in 
Triq it-Tempesta covering an area 
of 664s.m. 

Abdilla Nazarena 

Ir-Rabat, Malta Dirett Dominju Temporanju Porzjon art 
magħrufa ‘Tal-Bur’ tal-kejl ta’ 171m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5448/2025

Rabat, Malta Temporary Direct Dominium Portion 
of land known as ‘Tal-Bur’ covering
an area of 171s.m. 

Government of Malta

Ir-Rabat, Malta Utile Dominju Perpetwu 1/2 indiviż  
Fond Nru 10, ‘Aurora’, Triq San Aristarku 

Azzopardi Rita et LRA5522/2025

Rabat, Malta Perpetual Utile Dominium 1/2 undivided 
share of Premises No. 10, ‘Aurora’, 
Triq San Aristarku 

Azzopardi Rita et 

Ir-Rabat, Malta Korrezzjoni ta’ proprjetà 50001471 
tal-pjanti rilevanti 

Micallef Margaret LRA5755/2025

Rabat, Malta Correction of property 50001471 
of relevant plans 

Micallef Margaret 
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Ir-Rabat, Malta Utile Dominju Temporanju 1/2 indiviż  
Fond Nru 90, ‘Emma’, Triq Sant’Aristarku 

Barbaro Sant Maria Dolores LRA5773/2025

Rabat Malta Temporary Utile Dominium 1/2 undivided 
share of Premises No. 90, ‘Emma’, 
Triq Sant’Aristarku 

Barbaro Sant Maria Dolores 

Ir-Rabat, Malta Utile Dominju Temporanju Fond ‘Dar 
il-Gawrha’, Triq San Trofirmu, u 
trasferiment ta’ proprjetà 50002191

Spiteri Giovanna LRA5475/2025

Rabat, Malta Temporary Utile Dominium Premises ‘
Dar il-Gawrha’, Triq San Trofirmu, and 
transfer of property 50002191 

Spiteri Giovanna 

Ir-Rabat, Malta 4/5 indiviż  porzjon art magħrufa ‘Tax-
Xewk’, Triq l-Imdina, tal-kejl ta’ 2400m.k. 

Preziosi Caren LRA5519/2025

Rabat, Malta 4/5 undivided share of portion of land 
known ‘Tax-Xewk’, Triq l-Imdina, covering 
an area of 2400s.m. 

Preziosi Caren 

San Ġiljan Korrezzjoni ta’ proprjetà 52001984 tal-att Dalli Louis Joe LRA5758/2025
st Julian’s Correction of property 52001984 of 

contract 
Dalli Louis Joe 

San Ġwann Korrezzjoni ta’ LRA3900/25 u LRA3644/13 
tal-att 

Fiott Jeannette LRA5510/2025

San Ġwann Correction of LRA3900/25 and LRA3644/13 
of contract 

Fiott Jeannette 

San Ġwann Utile Dominju Temporanju fuq Garaxx 
‘Neilara’, Nru 4, Triq it-Torri Lanzon 

Rizzo Matthew John et LRA5662/2025

San Ġwann Temporary Utile Dominium on Garage 
‘Neilara’, No. 4, Triq it-Torri Lanzon 

Rizzo Matthew John et 

San Ġwann Utile Dominju Temporanju Garaxx 
Nru 13, Triq it-Torri Lanzon 

Grech William et LRA5711/2025

San Ġwann Temporary Utile Dominium Garage 
No. 13, Triq it-Torri Lanzon 

Grech William et

San Pawl il-Baħar Dirett Dominju Temporanju Porzjon art 
magħrufa ‘Ta’ Ħabel iż-Żiemel’, Triq 
Ċensu Tantim, tal-kejl ta’ 285m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5447/2025

St Paul’s Bay Temporary Direct Dominium Portion of 
land known as ‘Ta’ Ħabel iż-Żiemel’, Triq 
Ċensu Tantim, covering an area of 285s.m. 

Government of Malta

San Pawl il-Baħar Utile Dominju Temporanju Appartament 
Nru 7, ‘Beehive Court’, Triq l-Alka 

Shrestha Shran Kajy et LRA5492/2025

St Paul’s Bay  Temporary Utile Dominium Apartment No. 
7, ‘Beehive Court’, Triq l-Alka 

Shrestha Shran Kajy et 

Is-Siġġiewi Fond ‘Evergreen’, Triq Salvu Curso Bonanno Jane LRA5706/2025
Siġġiewi Premises ‘Evergreen’, Triq Salvu Curso Bonanno Jane 
Tas-Sliema Dirett Dominju Temporanju Fond 14, Triq 

Sant’Enriku 
Gvern ta’ Malta LRA5445/2025

Tas-Sliema Temporary Direct Dominium Premises 14, 
Triq Sant’Enriku 

Government of Malta 
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Tas-Sliema  Utile Dominju Temporanju Fond 71 B, 
Triq San Vinċenz, u in parti trasferiment 
parzjali ta’ proprjetà 59000648 

Formosa Olga LRA5523/2025

Tas-Sliema Temporary Utile Dominium Premises 
71 B, Triq San Vinċenz, and in part part 
transfer of porperty 59000648

Formosa Olga 

Il-Belt Valletta Korrezzjoni ta’ LRA6672/23 proprjetà 
01002340 tal-pjanti rilevanti 

Attard Suzanne LRA5452/2025

Valletta Correction of  LRA6672/23 property 
01002340 of relevant plans 

Attard Suzanne 

Il-Belt Valletta  Korrezzjoni ta’ LRA3411/19 proprjetà 
01001679 tal-pjanti rilevanti

VBL PL LRA5491/2025

Valletta Correction of LRA3411/19 property 
01001679 of rilevanti plans 

VBL PL

Il-Belt Valletta   Fond 327, Triq San Pawl Caruana Stephen LRA5703/2025
Valletta Premises 327, Triq San Pawl Caruana Stephen 
Iż-Żejtun Utile Dominju Perpetwu 1/2 indiviż

Fond 144, ‘Alftes’, Triq Alfredo Cachia 
Zammit 

Navarro Teresa LRA5601/2025

Żejtun Perpetual Utile Dominium  1/2 indiviż  
Premises No. 144, ‘Alftes’, Triq Alfredo 
Cachia Zammit 

Navarro Teresa 

Iż-Żejtun Dritt ta’ Kumpens ta’ LRA2721/2007 – 
Utile Dominju Perpetwu Porzjon art 
tal-kejl ta’ 740m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5617/2025

Żejtun Right of compensation of LRA2721/2007 – 
Perpetual Utile Dominium Portion of 
land covering an area of 740s.m. 

Government of Malta 

Iż-Żejtun  Porzjon art fi Trejqet Widnet il-Baħar 
tal-kejl ta’ 16.38m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA5618/2025

Żejtun Portion of land in Trejqet Widnet 
il-Baħar covering an area 
of 16.38s.m.  

Iż-Żejtun  Garaxx Nru 3, Triq Paul Boffa Mallia Christian et LRA5642/2025
Żejtun Garage No. 3, Triq Paul Boffa Mallia Christian et 
Iż-Żurrieq 1/20 indiviż  porzjon art magħrufa 

‘Tal-Miksura’ tal-kejl ta’ 1661.13k.m. 
Grixti Theodori LRA5643/2025

Żurrieq 1/20 undivided share of portion of land 
known ‘Tal-Miksura’ covering an area 
of 1661.13s.m. 

Grixti Theodori 

Iż-Żurrieq  Korrezzjoni ta’ propjetà 67001160 
tal-pjanti rilevanti 

Farrugia Carmelo et LRA5644/2025

Żurrieq Correction of property 67001160 
of relevant plans 

Farrugia Carmelo et 

Iż-Żurrieq  Porzjon diviża ta’ art magħrufa 
‘Tal-Miksura’ tal-kejl ta’ 442.96m.k.
u in parti trasferiment parzjali ta’ 
proprjetà 67001160 

Farrugia Carmelo Santo et LRA5645/2025

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Żurrieq Divided Portion of land known as 
‘Tal-Miksura’ covering an area of 
442.96s.m. and in part part transfer 
of property 67001160 

Farrugia Carmelo Santo et 

Iż-Żurrieq  Korrezzjoni ta’ proprjetà  67002255 
tal-pjanti rilevanti

Farrugia Carmelo LRA5760/2025

Żurrieq Correction of property 67002255 
of relevant plans 

Farrugia Carmelo 

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti ppreżentati 
magħhom jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-Artijiet, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Il-Belt Valletta, bejn it-8.00 a.m. 
u s-1.00 p.m. (ħinijiet tax-xitwa) u bejn it-8.00 a.m. u l-11.30 
a.m. (ħinijiet tas-sajf).

Dott. Claude Sapiano, LLD
Reġistratur tal-Artijiet

It-28 ta’ Ottubru, 2025

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. and 
1.00 p.m. (winter hours) and between 8.00 a.m. and 11.30 
a.m. (Summer hours).

Dr Claude Sapiano, LLD
 Land Registrar

28th October, 2025

No. 1713

LANDS AUTHORITY

Notification of Affixation of Notice

IT is notified for general information that in terms of 
Regulation No. 10 of Subsidiary Legislation 573.06, a notice 
has been affixed on the hereunder indicated sites informing 
co-tenants recognised in solidum with the submission of the 
application that has been made by other co-tenants on the 
same land. Applicant is responsible to ensure that the notice 
is to remain affixed on site for five (5) working days from the 
date of affixation. 

If the notice is removed by third parties prior to the expiry 
of such date, the applicant must contact the Lands Authority 
on (enforcement.la@landsauthority.org.mt), so that the notice 
is re-affixed on site.

28th October, 2025

Nru. 1713

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

Notifika ta’ Affissjoni ta’ Avviż

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi skont 
ir-Regolament Nru. 10 tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 573.06, 
twaħħal avviż fuq l-artijiet hawn taħt indikati li permezz 
tal-istess affissjoni, il-koinkwilini ġja rikonoxxuti in solidum 
qegħdin jiġu notifikati dwar is-sottomissjoni tal-applikazzjoni 
li saret fuq l-istess art minn koinkwilini oħra. L-applikant huwa 
responsabbli li jiżgura li l-avviż jibqa’ hekk imwaħħal fuq il-
post għal ħamest (5) ijiem tax-xogħol mid-data tat-twaħħil. 

F’każ li l-avviż jitneħħa minn kwalunkwe persuna qabel 
l-iskadenza tal-perjodu indikat, l-applikant għandu jikkuntattja 
lill-Awtorità tal-Artijiet fuq (enforcement.la@landsauthority.
org.mt), sabiex l-avviż jerġa’ jitwaħħal fuq il-post.

It-28 ta’ Ottubru, 2025

Nru tal-Applikazzjoni	 Nru tal-Proprjetà/Tenement 	 Deskrizzjoni tal-Proprjetà	 Talba	
Application No.	 Property/Tenement No. 	 Property Description	 Request

AGRI l/2023/0538	 J49259	 Għalqa fil-limiti Tas-Santi,	 Transfer of agricultural lease 
			   u Tal-Abbatija, L-Imġarr,	 rights onto a third-party farmer
			   Malta

AGRI l/2023/0453	 051099-007	 9th portion of lands, Is-Santi,	 Transfer of agricultural lease 
			   k/a Il-Wilġa, Mġarr,	 rights onto a third-party farmer
			   Malta
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No. 1714

LANDS AUTHORITY

Notification of Affixation of Notice 
(Deceased Applicant)

IT is notified for general information that in terms of 
Regulation No. 10 of Subsidiary Legislation 573.06, a notice 
has been affixed on the hereunder indicated sites informing 
co-tenants recognised in solidum with the submission of the 
application that has been made by other co-tenants on the 
same land. Applicant is responsible to ensure that the notice 
is to remain affixed on site for five (5) working days from the 
date of affixation. 

If the notice is removed by third parties prior to the expiry 
of such date, the applicant must contact the Lands Authority 
on (enforcement.la@landsauthority.org.mt), so that the notice 
is re-affixed on site.

28th October, 2025

Nru. 1714

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

Notifika ta’ Affissjoni ta’ Avviż
(Deceased Applicant)

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi skont 
ir-Regolament Nru. 10 tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 573.06, 
twaħħal avviż fuq l-artijiet hawn taħt indikati li permezz 
tal-istess affissjoni, il-koinkwilini ġja rikonoxxuti in solidum 
qegħdin jiġu notifikati dwar is-sottomissjoni tal-applikazzjoni 
li saret fuq l-istess art minn koinkwilini oħra. L-applikant huwa 
responsabbli li jiżgura li l-avviż jibqa’ hekk imwaħħal fuq il-
post għal ħamest (5) ijiem tax-xogħol mid-data tat-twaħħil. 

F’każ li l-avviż jitneħħa minn kwalunkwe persuna qabel 
l-iskadenza tal-perjodu indikat, l-applikant għandu jikkuntattja 
lill-Awtorità tal-Artijiet fuq (enforcement.la@landsauthority.
org.mt), sabiex l-avviż jerġa’ jitwaħħal fuq il-post.

It-28 ta’ Ottubru, 2025

Nru tal-Applikazzjoni	 Nru tal-Proprjetà/Tenement 	 Deskrizzjoni tal-Proprjetà	 Talba	
Application No.	 Property/Tenement No. 	 Property Description	 Request

J/0049/2002/I/0015	 N/A	 Raba’ Tal-Ħamra,	 Processing of agricultural 
			   Il-Qrendi, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

J/0050/2002/I/0101	 N/A	 Raba’ Wied tal-Merħliet,	 Processing of agricultural 
			   Ir-Rabat, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

J/0031/2002/I/0012	 N/A	 Raba’ Tas-Sienja	 Processing of agricultural 
			   Ħal Kirkop, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

J/0020/2002/I/0058	 N/A	 Raba’ Bir Cember,	 Processing of agricultural 
			   Triq Ħal Tarxien,	 land scheme application ‒
			   Il-Gudja, Malta	 deceased applicant

J/0040/2002/I/0044	 N/A	 Raba’ Tal-Qoton,	 Processing of agricultural 
			   Triq it-Torri,	 land scheme application ‒
			   L-Imqabba, Malta	 deceased applicant

J/0020/2002/I/0118	 N/A	 Raba’ Ta’ Bir Miftuħ,	 Processing of agricultural 
			   Vjal l-Avjazzjoni,	 land scheme application ‒
			   Il-Gudja, Malta	 deceased applicant

J/0035/2002/I/0014	 N/A	 Raba’ Il-Ġnien	 Processing of agricultural 
			   tal-Bidni/Tal-Mandra, 	 land scheme application ‒
			   Triq il-Bidni, Marsaskala	 deceased applicant
			   Malta
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No. 1715

GOLDSMITHS AND 
SILVERSMITHS

ACT
(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that, on 
the date shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consul for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
article 14 of the said Act as follows:

 

28th October, 2025

Nru. 1715

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi, fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:

It-28 ta’ Ottubru, 2025

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 28.10.2025	 €112.553	 €1.335

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 240

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont il-Leġiżlazzjoni 
Sussidjarja 65.05 u l-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 65.13, it-toroq 
hawn taħt imsemmija se jiġu kklasifikati bħala Żoni taʼ Rmonk 
kif indikat hawn taħt fid-dati u ħinijiet indikati.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan jistaʼ jagħti l-każ li 
ma jkunux jistgħu jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija 
hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet indikati.

Il-Belt Valletta

Nhar il-Erbgħa, 29 taʼ Ottubru, 2025, mill-4.00 a.m. sat-3.00 
p.m., minn Triq Ġilormu Cassar mill-Monument tal-Gwerra 
sa Pjazza Kastilja u Triq Papa Piju V minn Pjazza Kastilja sal-
parkeġġ tal-Bank Ċentrali.

It-trasport pubbliku (Valletta circular bus) mhux se jkun 
affettwat.

Raħal Ġdid

Nhar il-Erbgħa, 29 taʼ Ottubru, 2025, mit-3.00 p.m. sal-
11.59 p.m. miż-Żona Industrijali taʼ Kordin (ħdejn l-entratura 
tal-grawnd tal-Hibs) u r-ringroad taż-Żona Industrijali taʼ 
Kordin li ddur mal-grawnd tal-Hibs.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

POLICE NOTICE

No. 240

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Subsidiary Legislation 65.05 and Subsidiary Legislation 
65.13, the streets listed hereunder are to be classified as Tow 
Zones.

In virtue of Section 52 (1) of the Traffic Regulations 
(Chapter 65). The Commissioner of Police hereby notifies 
that the transit and stopping of vehicles through the streets 
mentioned hereunder may be prohibited on the dates and 
times indicated.

Valletta

On Wednesday, 29th October, 2025, from 4.00 a.m. to 3.00 
p.m., through Triq Ġilormu Cassar from the War Memorial to 
Pjazza Kastilja and Triq Papa Piju V from Pjazza Kastilja to 
the Central Bankʼs parking.

Public transport (Valletta circular bus) will not be affected.

Paola

On Wednesday, 29th October, 2025, from 3.00 p.m. to 11.59 
p.m., through Kordin Industrial Estate (near the Hibs groundʼs 
entrance) and Kordin Industrial Estateʼs ringroad surrounding 
Hibs football ground.

Public transport will be affected.
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Mʼhemmx bżonn devjazzjonijiet għat-trasport pubbliku.

L-Isla

Nhar il-Ġimgħa, 31 taʼ Ottubru, 2025, mill-5.00 p.m. sad-
9.00 p.m., minn Misraħ 4 taʼ Settembru u Triq il-Vitorja.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat mill-5.00 p.m. sad-
9.00 p.m.

Ħal Qormi

Nhar is-Sibt, 8 taʼ Novembru, 2025, mill-11.00 a.m. sal-
11.59 p.m., minn Triq il-Vitorja, Triq il-Ġdida u Triq il-Knisja 
Arċipretali man-naħa tal-knisja l-antika fejn tingħaqad maʼ 
Triq San Bastjan.

Hemm bżonn taʼ clearance fi Triq il-Vitorja mill-MaltaPost 
Office sa Triq iż-Żinżel/Triq San Bastjan.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Hemm bżonn taʼ clearance.

Nhar il-Erbgħa, 12 taʼ Novembru, 2025, mis-1.30 p.m. sal-
4.30 p.m., minn parti minn Triq il-Ħelsien and Triq Tal-Ħlas 
(ħdejn il-bust taʼ Officer Debattista).

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Hemm bżonn taʼ clearance.

Il-Marsa

Nhar il-Ħadd, 9 taʼ Novembru, 2025, mill-10.15 a.m. sal-
11.15 a.m., minn Pjazza Magri, Triq Isouard, Triq San Franġisk, 
Triq Azzopardi, Triq Nerik Sacco u ħdejn il-knisja.

Mʼhemmx bżonn taʼ clearance.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Il-Qrendi

Nhar is-Sibt, 13 taʼ Diċembru, 2025, minn nofsinhar sa 
nofsillejl, minn Misraħ Santa Marija, Triq Lourdes u parti 
minn Triq il-Parroċċa minn Triq Rokku Buhagiar sa Misraħ 
Santa Marija.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

It-28 taʼ Ottubru, 2025

No diversions are required for public transport.

Senglea

On Friday, 31st October, 2025, from 5.00 p.m. to 9.00 p.m., 
through Misraħ 4 taʼ Settembru and Triq il-Vitorja.

Public transport will be affected from 5.00 p.m. to 9.00 p.m.

Ħal Qormi

On Saturday, 8th November, 2025, from 11.00 a.m. to 11.59 
p.m., through Triq il-Vitorja, Triq il-Ġdida and Triq il-Knisja 
Arċipretali on the side of the former church where it intersects 
with Triq San Bastjan.

Clearance is required in Triq il-Vitorja from the MaltaPost 
Office to Triq iż-Żinżel/Triq San Bastjan.

Public transport will be affected.

Clearance is required.

On Wednesday, 12th November, 2025, from 1.30 p.m. to 
4.30 p.m., through part of Triq il-Ħelsien and Triq Tal-Ħlas 
(near Officer Debattistaʼs bust).

Public transport will not be affected.

Clearance is required.

Marsa

On Sunday, 9th November, 2025, from 10.15 a.m. to 11.15 
a.m., through Pjazza Magri, Triq Isouard, Triq San Franġisk, 
Triq Azzopardi, Triq Nerik Sacco and near the church.

Clearance is not required.

Public transport will not be affected.

Qrendi

On Saturday, 13th December, 2025, from noon to midnight, 
through Misraħ Santa Marija, Triq Lourdes and part of Triq 
il-Parroċċa from Triq Rokku Buhagiar to Misraħ Santa Marija.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

28th October, 2025
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AVVIŻ TAL-PULIZIJA

Nru. 241

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont l-Avviż 
Legali 94/97 it-toroq hawn taħt imsemmija se jiġu 
kklassifikati bħala Żoni ta’ Rmonk fid-dati u l-ħinijiet kif 
indikat hawn taħt.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu 
jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-
dati u l-ħinijiet indikati. 

Pembroke

Nhar il-Ġimgħa, 31 taʼ Ottubru, 2025, mid-9.00 a.m. 
sal-11.30 p.m., mill-passaġġ ta’ wara l-STC School, Blokka 
D u Blokka E, kif ukoll parallel ma’ Triq Giorgio Mitrovich.

Il-Baħrija limiti tar-Rabat, Malta

Nhar is-Sibt, 8 taʼ Novembru, 2025, mill-11.00 a.m. sad-
9.00 p.m., minn Misraħ Martin Caruana, u mill-5.00 p.m. 
sad-9.00 p.m., minn ħdejn il-knisja, Triq it-Tin, Triq Patri 
Tumas Xerri O.P., Triq il-Qastan, Triq is-Sajf ta’ San Martin 
u Triq Dun Saverin Bianco;

Mill-5.00 p.m. tas-Sibt, 8 taʼ Novembru, 2025 sas-6.00 
p.m. tal-Ħadd, 9 taʼ Novembru, 2025, minn Triq Patri Tumas 
Xerri O.P.

Ir-Rabat, Malta

Nhar is-Sibt, 22 taʼ Novembru, 2025, mis-7.00 a.m. ʼil 
quddiem, minn Triq San Pawl;

Mit-Tnejn, 24 ta’ Novembru, 2025 sal-Erbgħa, 17 ta’ 
Diċembru, 2025, mis-7.00 a.m. ʼil quddiem, minn Triq San 
Pawl, Triq San Ġużepp, Pjazza L’Isle Adam, Triq Indrì Borg 
u Triq Doni.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati.

It-28 ta’ Ottubru, 2025

POLICE NOTICE

No. 241

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of L.N. 94/97 the streets listed hereunder are to be classified 
as Tow Zones as indicated hereunder on the dates and times 
indicated.

 In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulations 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles through the streets 
mentioned hereunder will be suspended or deviated on the 
dates and times indicated.

Pembroke

On Friday, 31st October, 2025, from 9.00 a.m. to 11.30 
p.m., through the passage behind STC School, Block D and 
Block E, and also parallel with Triq Giorgio Mitrovich.

Baħrija limits of Rabat, Malta

On Saturday, 8th November, 2025, from 11.00 a.m. to 
9.00 p.m., through Misraħ Patri Martin Caruana, and from 
5.00 p.m. to 9.00 p.m. through near the church, Triq it-Tin, 
Triq Patri Tumas Xerri O.P., Triq il-Qastan, Triq is-Sajf ta’ 
San Martin and Triq Dun Saverin Bianco;

From 5.00 p.m. of Saturday, 8th November, 2025 to 6.00 
p.m. of Sunday, 9th November, 2025, through Triq Patri 
Tumas Xerri O.P.

Rabat, Malta

On Saturday, 22nd November, 2025, from 7.00 a.m. 
onwards, through Triq San Pawl;

From Monday, 24th November, 2025 to Wednesday, 17th 
December, 2025, from 7.00 a.m. onwards, through Triq San 
Pawl, Triq San Ġużepp, Pjazza L’Isle Adam, Triq Indrì Borg 
and Triq Doni.

Public transport will not be affected.

Vehicles found in contravention to the order of this notice 
are liable to be towed.

 
28th October, 2025

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 194 tal-2025

Għadis f’lokalitajiet differenti ‒ studju dwar monitoraġġ 
tal-ispeċi mhux indiġeni tal-baħar

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
jgħarraf lill-baħħara u lis-sidien tal-bastimenti li se jsiru 

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 194 of 2025

Diving in different localities ‒ marine non-indigenous 
species monitoring study

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners and owners of vessels that diving 
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inspections will be carried out in various locations on any 
date between Saturday, 1st November, 2025 and Sunday, 
30th November, 2025.

The diving inspections will be held between 8.00 a.m. 
and 4.00 p.m., within the areas as follows as shown in the 
charts found on the Transport Malta website (www.transport.
gov.mt):

                   Latitude (N)         	 Longitude (E)

A	           35°49’.796	          	 14°31’.951   
B	           35°49’.524	          	 14°31’.882   Chart A

C	            35°50’.120           	 14°32’.756
D	            35°50’.112           	 14°33’.110  Chart B

E 	            35°53’.886           	 14°30’.033
F	            35°54’.074           	 14°30’.190  Chart C

G	            35°53’.385          	 14°31’.018
H 	            35°53’.357          	 14°31’.375  Chart D

During the diving inspection, scuba divers will receive 
guidance from a designated person stationed on the nearby 
pontoon or quay, where the International Code of Signals 
Flag ‘A’ will prominently be displayed.

It is crucial for the safety of all involved that all vessels 
must maintain a minimum distance of 100 meters from the 
divers whenever they are in sight.

Masters and operators of vessels are advised to keep 
a sharp lookout, proceed with caution and at safe speed 
when navigating in the above-mentioned areas. They are to 
comply with instructions given on VHF Channel 12 and/or 
16 by Valletta VTS.

Charts affected: BA 36, 177

28th October, 2025

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 195 of 2025

Malta Young Sailors Club ‒ National Regatta 
Championship, St Paul’s Bay ‒ 2025

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners that the Malta Young Sailors Club will 
be holding National Regatta Championship in St Paul’s 
Bay, between Saturday, 1st November and Monday, 3rd 
November, 2025.

The activity will take place in St Paul’s Bay and its 
approaches, within the area delineated by the imaginary 

spezzjonijiet bl-għadis f’diversi postijiet fi kwalunwe 
data bejn is-Sibt, l-1 ta’ Novembru, 2025 u l-Ħadd, 30 ta’ 
Novembru, 2025.

L-ispezzjonijiet bl-għadis se jsiru bejn it-8.00 a.m. u 
l-4.00 p.m., fiż-żoni kif ġej (kif muri fis-sit elettroniku ta’ 
Transport Malta (www.transport.gov.mt):

                  Latitudni (T)		  Lonġitudni (L)

A	             35°49’.796          	 14°31’.951   
B	             35°49’.524          	 14°31’.882  Chart A

C	             35°50’.120          	 14°32’.756
D	             35°50’.112          	 14°33’.110  Chart B

E 	             35°53’.886          	 14°30’.033
F	             35°54’.074          	 14°30’.190  Chart C

G	            35°53’.385          	 14°31’.018
H 	            35°53’.357          	 14°31’.375  Chart D

Matul l-ispezzjoni bl-għadis, l-għaddasa se jirċievu 
gwida minn persuna nominata stazzjonata fuq il-pontun jew 
il-moll fil-qrib, fejn tintwera b’mod prominenti l-Bandiera 
tal-Kodiċi Internazzjonali tas-sinjali ‘A’.

Huwa kruċjali għas-sigurtà ta’ dawk kollha involuti li 
l-bastimenti kollha għandhom iżommu distanza minima ta’ 
100 metru mill-għaddasa kull meta jintlemħu.

Il-kaptana u l-operaturi tal-bastimenti huma avżati 
biex joqogħdu attenti, u jipproċedu b’kawtela u b’veloċità 
sikura meta jinnavigaw fiż-żoni msemmija hawn fuq. Huma 
għandhom josservaw l-istruzzjonijiet mogħtija fuq VHF 
Channel 12 u/jew 16 minn Valletta VTS.

Charts affettwati: BA 36, 177

It-28 ta’ Ottubru, 2025

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 195 tal-2025

Malta Young Sailors Club ‒ National Regatta 
Championship, San Pawl il-Baħar ‒ 2025

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
jgħarraf lill-baħħara li l-Malta Young Sailors Club se 
jorganizza n-National Regatta Championship f’San Pawl 
il-Baħar, bejn is-Sibt, l-1 ta’ Novembru u t-Tnejn, 3 ta’ 
Novembru, 2025.

L-attività se ssir f’San Pawl il-Baħar u l-approċċi tagħha, 
fiż-żona deskritta mil-linji immaġinarji li jgħaqqdu l-punti 
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A, B, C, D, E, F, G, H, I, J, K, L, M, N, O, P, Q u R, kif 
muri fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.transport.
gov.mt).

Il-bagi għandhom jitqiegħdu fiż-żona msemmija hawn 
fuq biex jindikaw il-korsa.  Dawn huma mistennija li 
jitqiegħdu bejn id-9.00 a.m. u l-5.00 p.m., fil-jiem kollha tal-
attività.

Il-bastimenti kollha li mhumiex involuti fl-attività 
għandhom iżommu ’l bogħod mid-dgħajjes li jikkompetu u 
jsegwu l-istruzzjonijiet mogħtija mill-uffiċjali tat-tellieqa u 
l-bastimenti ta’ appoġġ.

Jekk minħabba kundizzjonijiet ħżiena tat-temp 
l-avveniment ma jkunx jista jsir kif ippjanat, dan se jsir fl-
istess post u ħin mis-Sibt, 8 ta’ Novembru sat-Tnejn, 10 ta’ 
Novembru, 2025.

Il-baħħara għandhom jinnutaw dan ta’ hawn fuq u fil-
ġurnata jagħtu liż-żona tal-korsa spazju wiesa’. Huma 
għandhom ukoll iżommu ’l bogħod mill-bastimenti kollha 
tal-qlugħ li jipparteċipaw fir-regattas. 

Kwalunkwe struzzjoni maħruġa fuq VHF Channel 12 u/
jew 16, minn Valletta VTS u minn kwalunkwe uffiċjal tal-
infurzar fuq il-post, għandha tiġi osservata.

Charts affettwati: BA 211, 2538, 2537

It-28 ta’ Ottubru, 2025

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 196 tal-2025

Avveniment tal-għawm bħala parti minn Triathlon
fil-Bajja tas-Salina – 2 ta’ Novembru, 2025

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
jgħarraf lill-baħħara li Triathlon Malta se torganizza 
avveniment tal-għawm bħala parti minn triathlon fil-Bajja 
tas-Salina.

L-għawma se ssir tul il-korsa A, B u C kif muri fis-sit 
elettroniku ta’ Transport Malta (www.transport.gov.mt).

Pożizzjoni   	 Latitudni (T)     	 Lonġitudni (L)

A	            	 35° 56’.932       	 014° 25’.660
B	            	 35° 57’.112       	 014° 25’.763
C	            	 35° 57’.100       	 014° 25’.783

Nhar il-Ħadd 2 ta’ Novembru, 2025, bejn is-6.30 a.m. u 
t-8.30 a.m.

lines joining the points A, B, C, D, E, F, G, H, I, J, K, L, 
M, N, O, P, Q, and R, as shown on the chart found on the 
Transport Malta website (www.transport.gov.mt).

Inflatable marker buoys shall be laid within the above-
mentioned area to indicate the racecourse.  The buoys are 
expected to be laid between 9.00 a.m. and 5.00 p.m., on all 
days of the activity.

All vessels not involved in the activity are to keep well 
clear from the competing boats and follow any instructions 
given by the race officials and support vessels.

If due to adverse weather conditions the event cannot be 
held as planned, it will be held in the same location and time 
from Saturday, 8th November to Monday, 10th November, 
2025.

Mariners are to note the above and give the racecourse 
area, on the day, a wide berth. They are further instructed to 
keep out of the way of all the sailing vessels participating in 
the regattas. 

Any instructions issued on VHF Channel 12 and/or 16, 
by Valletta VTS and by any enforcement officers on site, are 
to be complied with.

Charts affected: BA 211, 2538, 2537

28th October, 2025

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 196 of 2025

Swimming event as part of a Triathlon at Il-Bajja 
tas-Salina – 2 November, 2025

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners that Triathlon Malta will be organising the 
swimming event as part of a triathlon in Il-Bajja tas-Salina.

The swims will be held along the course A, B and C as 
shown on chart found on the Transport Malta website (www.
transport.gov.mt),

Position	 Latitude (N)	 Longitude (E)

A		  35° 56’.932	 014° 25’.660
B		  35° 57’.112	 014° 25’.763
C		  35° 57’.100	 014° 25’.783

On Sunday 2nd November, 2025, between 6.30 a.m. and 
8.30 a.m.
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Club RHIB ‘S25336’ u numru ta’ kenuri se jkunu qed 
jakkumpanjaw lill-għawwiema parteċipanti. 

Il-baħħara kollha huma ordnati biex iżommu ’l bogħod 
sew miż-żona u, taħt l-ebda ċirkostanza, m’għandhom 
jgħaddu mill-kors A, B u C. Għall-bastimenti li l-irmiġġ 
tagħhom ikun f’din iż-żona, huma għandhom jikkomunikaw 
ma’ RHIB ‘S25336’ qabel ma jidħlu jew joħorġu miż-żona u 
jistennew li jiġu skortati kif xieraq.

Fid-data u l-ħinijiet stipulati, il-baħħara huma avżati 
biex joqogħdu attenti u jinnavigaw b’kawtela estrema u 
b’veloċità baxxa (mingħajr rima) meta jkunu fil-viċinanza. 
Huma għandhom jikkoperaw mal-organizzaturi. 

Il-baħħara kollha għandhom josservaw kwalunkwe 
struzzjoni mogħtija fuq VHF Channel 12 u/jew 16, minn 
Valletta VTS u minn kwalunkwe ufficjal tal-infurzar fuq il-
post.

Charts affettwati: BA 211, 2537 u 2538

It-28 ta’ Ottubru, 2025

A club RHIB ‘S25336’ and a number of canoes will be 
accompanying the participating swimmers. 

All mariners are directed to keep well clear of the area 
and, under no circumstances, are to transit through course 
A, B and C. For vessels whose moorings are within this 
area, they are to communicate with RHIB ‘S25336’ prior 
to entering or leaving the area and wait to be escorted 
accordingly.

On the stipulated date and times, mariners are advised to 
keep a sharp lookout and navigate with extreme caution and 
at slow speed (no wake) when in the vicinity. They are to 
cooperate with the organisers. 

All mariners are to comply with any instructions given 
on VHF Channel 12 and/or 16, by Valletta VTS and by any 
enforcement personnel on site.

Charts affected: BA 211, 2537 and 2538

28th October, 2025

TRANSPORT MALTA

Avviż lill-Baħħara Nru 38 tal-2025

Eżerċizzju ta’ sparar attiv fuq il-baħar – Gunex 01/2025

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
jgħarraf li l-Forzi Armati ta’ Malta għandhom iwettqu eżerċizzju 
ta’ sparar attiv fuq il-baħar jew minn Pembroke Ranges (LM-
D01) jew min-Nofsinhar ta’ Malta (LM-D05) bejn it-Tnejn, 3 
ta’ Novembru, 2025 u l-Ġimgħa, 7 ta’ Novembru, 2025. 

At (LM-D01) – Pembroke High

Nhar it-Tnejn, 3 ta’ Novembru, 2025, bejn it-8.00 a.m. 
u l-5.00 p.m. ħin lokali, (mis-7.00 a.m. sal-4.00 p.m. UTC);

Nhar it-Tlieta, 4 ta’ Novembru, 2025, bejn it-8.00 a.m. 
u l-5.00 p.m. ħin lokali (mis-7.00 a.m. sal-4.00 p.m. UTC);

Nhar il-Erbgħa, 5 ta’ Novembru, 2025, bejn it-8.00 a.m. 
u l-12.30 p.m. ħin lokali (mis-7.00 a.m. sal-11.30 a.m. UTC).

At (LM-D05) – In-Nofsinhar ta’ Malta

L-Erbgħa 5 ta’ Novembru 2025, bejn l-1.30 p.m. u s-6.00 
p.m. ħin lokali (min-12.30 p.m. sal-5.00 p.m. UTC).

Jekk l-eżerċizzju tas-sparar attiv fuq il-baħar ma jkunx 
jista’ jsir f’xi waħda mid-dati msemmija hawn fuq, dan 
isir jew il-Ħamis, 6 ta’ Novembru, jew il-Ġimgħa 7 ta’ 
Novembru, 2025, bejn it-8.00 a.m. u l-5.00 p.m. ħin lokali 

TRANSPORT MALTA

Notice to Mariners No. 38 of 2025

Live firing practice exercise at sea – Gunex 01/2025

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies that the Armed Forces of Malta shall conduct a live 
firing practice exercise at sea from either Pembroke Ranges 
(LM-D01) or South of Malta (LM-D05) between Monday, 3rd 
November, 2025 and Friday, 7th November, 2025. 

At (LM-D01) – Pembroke High

On Monday, 3rd November, 2025, between 8.00 a.m. and 
5.00 p.m. local time (7.00 a.m. and 4.00 p.m. UTC);

On Tuesday, 4th November, 2025, between 8.00 a.m. and 
5.00 p.m. local time (7.00 a.m. and 4.00 p.m. UTC);

On Wednesday, 5th November, 2025, between 8.00 a.m. 
and 12.30 p.m. local time (7.00 a.m. and 11.30 a.m. UTC).

At (LM-D05) – South of Malta

On Wednesday, 5th November, 2025, between 1.30 p.m. 
and 6.00 p.m. local time (12.30 p.m. u 5.00 p.m. UTC).

If the live firing practice exercise cannot be held on any of 
the abovementioned dates, it will be held either on Thursday, 
6th November, or Friday, 7th November, 2025, between 8.00 
a.m. and 5.00 p.m. local time, (7.00 a.m. and 4.00 p.m. UTC) 
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at either (LM-D01) – Pembroke High or (LM-D05) south of 
Malta, depending on weather conditions.

At Pembroke ranges LM-D01 (Pembroke High)

From Position A:  	 Latitude (N)   	 Longitude (E)

		            	 35° 55’.900   	 014° 28’.533

thence on a bearing of 335 True x 8.5 nautical miles to:

Position B:	   	 Latitude (N)	 Longitude (E)

              		  36° 03’.620	 014° 24’.100

thence on an arc of a circle radius 8.5 nautical miles 
centred on position A to:

Position C:	    	 Latitude (N)	 Longitude (E)

		      	 36° 00’.150	 014° 37’.600

thence on a bearing of 240 True to position A.

All vessels in the vicinity must proceed with caution and 
keep at least eight and a half nautical miles (8.5NM) off the 
Pembroke coast, on the dates and times indicated.  

Mariners are also informed that a corridor of four nautical 
miles (4NM) between the coast and the line M to N as shown 
on chart A found on the Transport Malta website (www.
transport.gov.mt) has been established for the passage of all 
vessels on the above-mentioned dates and times. Any vessel 
intending to transit through this corridor within these times 
is to communicate on VHF channel 69 Malta VTS, for final 
approval prior to entering the area.

  
      	 Latitude (N)      	 Longitude (E)

M    	36° 02’.869	 014° 24’.532
N    	 35° 58’.387	 014° 33’.834

In the south of Malta   LM-D5 (Melita) 

The exercise will be held within a circular area of 8 
nautical mile radius, centred on point Z:

Position Z:	 Latitude (N)	  Longitude (E)
		
		   35° 30’.500	    014° 11’.000

as shown on the chart B found on the Transport Malta 
website (www.transport.gov.mt).

(mis-7.00 a.m. sal-4.00 p.m. UTC) u jsir jew f’(LM-D01) 
– Pembroke High jew f’(LM-D05) in-Nofsinhar ta’ Malta, 
skont il-kundizzjonijiet tat-temp.

Fir-ranges ta’ Pembroke  LM-D01 (Pembroke High)

Mill-Pożizzjoni A: 	 Latitudni (T) 	 Lonġitudni (L)
                             
                              	 35° 55’.900      	 014° 28’.533

minn hemm fuq bearing ta’ 335 True x 8.5 mili nawtiċi 
għal:

Pożizzjoni B:	  	 Latitudni (T)   	 Lonġitudni (L)

                       		 36° 03’.620     	 014° 24’.100

minn hemm fuq ark ta’ raġġ ta’ ċirku ta’ 8.5 mili nawtiċi 
ċċentrati fuq il-pożizzjoni A għal:

Pożizzjoni C:	   	 Latitudni (T)    	 Lonġitudni (L)

		      	 36° 00’.150	 014° 37’.600

minn hemm fuq bearing ta’ 240 True għall-pożizzjoni A.

Il-bastimenti kollha fil-viċinanza għandhom jipproċedu 
b’kawtela u jżommu mill-inqas tmien mili nawtiċi u nofs 
(8.5NM) ’il barra mix-xatt ta’ Pembroke, fid-dati u l-ħinijiet 
indikati.  

Il-baħħara huma infurmati wkoll li ġie stabbilit kuritur 
ta’ erba’ mili nawtiċi (4NM) bejn ix-xatt u l-linja M sa N 
(kif muri fuq mappa A fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta 
(www.transport.gov.mt) għall-passaġġ tal-bastimenti kollha 
fid-dati u l-ħinijiet imsemmija hawn fuq. Kull bastiment li 
jkollu l-intenzjoni li jgħaddi minn dan il-kuritur f’dawn iż-
żminijiet għandu jikkomunika fuq VHF Channel 69 Malta 
VTS, għall-approvazzjoni finali qabel ma jidħol fiż-żona.

        	Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

M	 36° 02’.869	 014° 24’.532
N     	35° 58’.387	 014° 33’.834

Fin-Nofsinhar ta’ Malta LM-D5 (Melita) 

L-eżerċizzju se jsir f’żona ċirkolari ta’ raġġ ta’ 8 mili 
nawtiċi, iċċentrat fuq punt Z:

Pożizzjoni Z:	        Latitudni (T)    Lonġitudni (L)
		
		      35° 30’.500	    014° 11’.000

kif muri fuq grafika B fis-sit elettroniku ta’ Transport 
Malta (www.transport.gov.mt).
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Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, il-bastimenti kollha fil-
viċinanza għandhom jipproċedu b’kawtela, huma avżati biex 
jagħtu spazju wiesa’ liż-żoni tal-eżerċizzju u josservaw f’kull 
ħin kwalunkwe struzzjoni mogħtija mill-inġenji tal-AFM li 
jgħassu ż-żona u mill-Valletta VTS fuq VHF Channel 12.

Charts affettwati:  BA 194, 2124, 2537 u 2538

Pożizzjonijiet b’referenza għal WGS 84 DATUM

It-28 ta’ Ottubru, 2025

In view of the above all vessels in the vicinity must proceed 
with caution, they are advised to give the exercise areas a wide 
berth and comply at all times with any instructions given by 
AFM craft patrolling the area and by Valletta VTS on VHF 
Channel 12.

Charts affected: BA 194, 2124, 2537 and 2538

Positions referred to WGS 84 DATUM

28th October, 2025

MALTA INTERNATIONAL CONTEMPORARY
ART SPACE

Espressjoni ta’ Interess għall-pożizzjoni fuq bażi part-time 
ta’ Skrivan/a fil-Qasam tas-Servizzi lill-Viżitaturi fi ħdan 

il-Malta International Contemporary Arts Space (MICAS) 

Ref: PROCURMENT 11/20251011/2025 

Il-Malta International Contemporay Art Space (MICAS), li 
taqa’ taħt ir-responsabbiltà tal-Ministeru għall-Kultura, l-Artijiet 
u l-Gvern Lokali, tavża li qed tirċievi Espressjonijiet ta’ Interess 
għall-pożizzjoni ta’ Skrivan/a fil-Qasam tas-Servizzi lill-
Viżitaturi. L-applikazjonijiet jintlaqgħu mill-entità sa nofsinhar 
il-Ġimgħa, 7 ta’ Novembru, 2025, permezz ta’ ittra elettronika 
lil (people@micas.art).

Iktar informazzjoni tista’ titniżżel mis-sit elettroniku ta’ 
MICAS (www.micas.art/get-involved).

It-28 ta’ Ottubru, 2025

MALTA INTERNATIONAL CONTEMPORARY
ART SPACE

Expression of Interest for the Position on a part-time basis 
of  Office Attendant (Visitor Services) within the Malta 

International Contemporary Arts Space (MICAS)

Ref: PROCURMENT 11/20251011/2025                                                      

The Malta International Contemporary Arts Space 
(MICAS), under the responsibility of The Ministry for Culture, 
Lands and Local Government, is issuing an Expression of 
Interest for the position of Office Attendant (Visitor Services). 
Applications are to be received by not later than Friday, 7th 
November, 2025, at noon, by email to (people@micas.art).

Further information may be obtained from the MICAS 
website (www.micas.art/get-involved).

28th October, 2025

KUNSILL MALTI GĦALL-ARTI

Sejħa għal Servizz: Eżekuttiv(a) (Komunikazzjoni) 
mal-Kunsill Malti għall-Arti

 
B’ħidma mill-qrib u taħt is-superviżjoni tal-Kap tal-

Komunikazzjoni tal-Kunsill Malti għall-Arti, l-Eżekuttiv(a) 
(Komunikazzjoni) se j/tikkontribwixxi għall-viżjoni tal-
istrateġija tal-Komunikazzjoni u l-Marketing tal-Kunsill 
Malti għall-Arti.

Ir-Responsabbiltajiet Ġenerali

Tassisti fl-iżvilupp u l-immaniġġjar tal-istrateġija tal-
komunikazzjoni u l-marketing tal-Kunsill Malti għall-Arti 
sabiex issaħħaħ u tmantni r-reputazzjoni tal-Kunsill Malti 
għall-Arti bħala mexxej proattiv, li jifhem, u viżjunarju fis-
setturi kulturali u kreattivi Maltin;

Tassisti fl-iżvilupp ta’ pjanijiet dettaljati għat-tim tal-
Komunikazzjoni u Senserija u timmonitorja ħidmietu;

ARTS COUNCIL MALTA

Call for Service: Executive (Communications) 
with Arts Council Malta

 
Working closely and under the supervision of the Head 

Communications at Arts Council Malta, the Executive 
(Communications) will contribute to the vision of Arts 
Council Malta’s Communications and Marketing strategy.

General Responsibilities

Assist in developing and managing Arts Council Malta’s 
marketing and communications strategy to strengthen and 
maintain Arts Council Malta’s reputation as a proactive, 
visionary and compassionate leader in Malta’s cultural and 
creative sectors;

Assist in developing detailed plans for and monitor the 
work of the Communications and Brokerage team;



	 14,344	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,528   

Organise, manage and maintain the administration work 
of the Communications and Brokerage team;

Assist in the management and delivery of Arts Council 
Malta’s media relations and PR activity, internally and 
externally, contributing towards the development and 
support of professional and transparent relationships with 
local, national and international media across digital and 
traditional channels;

Together with ACM’s Communications team develop 
and manage marketing, media and PR campaigns to ensure 
continuous, timely and high-quality public engagement 
with Arts Council Malta’s activities pertaining to its core 
functions in the investment, support, development, research 
and advocacy for Malta’s cultural and creative sectors;

Help to manage the planning and deliver of social 
media campaigns, including the ACM newsletter to ensure 
regular and accessible communication with ACM’s external 
stakeholders;

Ensure that ACM’s communication tools as part of its 
public engagement efforts are accessible to different social 
groups and identifying accessibility gaps in communication 
through the involvement of experts as needed;

Advise on and manage the development, production 
and dissemination of Arts Council Malta’s publications and 
promotional material for public engagement;

Assist in the preparation of reports on ACM’s and 
communications strategy to ACM senior management and 
Board of Directors, Ministry responsible for Culture and 
other interested parties;

Assist the Comms to manage the maintenance of 
the content on Arts Council Malta’s website as well as 
contributing to its development to ensure a relevant and 
dynamic information, interactive and research tool; 

Plan, coordinate, promote and support events to 
raise ACM’s profile, increase its reach and facilitate 
the communication of its partners, stakeholders and 
representatives of the cultural and creative sectors, including 
annual awards events; 

Assist in the managing and delivery of ACM’s media 
and PR activity across media channels, news releases, staff 
briefings, reactive and proactive messaging reflecting the 
priorities and goals of ACM;

Torganizza, timmaniġġja u tmantni l-ħidma 
amministrattiva tat-tim tal-Komunikazzjoni u Senserija;

Tassisti internament u esternament fl-immaniġġjar 
u t-twassil tar-relazzjonijiet mal-midja u attivitajiet ta’ 
relazzjonijiet pubbliċi tal-Kunsill Malti għall-Arti, filwaqt li 
tikkontribwixxi lejn l-iżvilupp u l-appoġġ ta’ relazzjonijiet 
professjonali u trasparenti mal-midja lokali, nazzjonali u 
internazzjonali fil-kanali diġitali u tradizzjonali; 

Flimkien mat-tim tal-Komunikazzjoni tal-KMA, 
tiżviluppa u timmaniġġja kampanji ta’ marketing, midja u 
relazzjonijiet pubbliċi sabiex tkun żgurata parteċipazzjoni 
kontinwa, fil-ħin u ta’ kwalità għolja mill-pubbliku fl-
attivitajiet tal-Kunsill Malti għall-Arti li huma relatati 
mal-funzjonijiet ewlenin tiegħu fl-investiment, l-appoġġ, 
l-iżvilupp, ir-riċerka u l-promozzjoni tas-setturi kulturali u 
kreattivi Maltin;

Tgħin fl-immaniġġjar tal-ippjanar u t-twassil ta’ kampanji 
tal-midja soċjali, inkluż in-newsletter tal-KMA biex tiġi 
żgurata komunikazzjoni regolari u aċċessibbli mal-azzjonisti 
esterni tal-KMA;

Tiżgura li l-għodod ta’ komunikazzjoni tal-KMA bħala 
parti mill-isforzi tiegħu fil-parteċipazzjoni tal-pubbliku 
jkunu aċċessibbli għal gruppi soċjali differenti u tidentifika 
nuqqasijiet ta’ aċċessibbiltà fil-komunikazzjoni permezz tal-
involviment ta’ esperti, kif meħtieġ;

Tagħti pariri u timmaniġġja l-iżvilupp, il-produzzjoni u 
t-tixrid tal-pubblikazzjonijiet u l-materjal promozzjonali tal-
Kunsill Malti għall-Arti għal parteċipazzjoni tal-pubbliku;

Tassisti fil-preparazzjoni ta’ rapporti dwar il-KMA u 
l-istrateġija ta’ komunikazzjoni għall-maniġment superjuri 
u l-Bord tad-Diretturi tal-KMA, il-Ministeru responsabbli 
għall-Kultura u għal partijiet interessati oħrajn;

Tassisti t-tim tal-Komunikazzjoni fl-immaniġġjar tal-
kontenut fuq is-sit web tal-Kunsill Malti għall-Arti kif ukoll 
tikkontribwixxi fl-iżvilupp tiegħu sabiex tiżgura li jibqa’ 
għodda ta’ riċerka informattiva u interattiva, rilevanti u 
dinamika;

Tippjana, tikkordina, tippromovi u tappoġġja avvenimenti 
biex iżżid l-għarfien dwar il-KMA, iżżid l-ilħuq tiegħu u 
tiffaċilita l-komunikazzjoni bejn l-imsieħba, l-azzjonisti u 
r-rappreżentanti tiegħu tas-setturi kulturali u kreattivi, inkluż 
l-avvenimenti annwali tal-premjijiet;

Tassisti fl-immaniġġjar u t-twassil tal-midja u ta’ 
attivitajiet ta’ relazzjonijiet pubbliċi tal-KMA fuq kanali 
tal-midja, stqarrijiet tal-aħbarijiet, briefings bejn l-istaff, u 
messaġġi reattivi u proattivi dwar il-prijoritajiet u l-għanijiet 
tal-KMA;
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Timmaniġġja midja reattiva u mistoqsijiet ġenerali ta’ 
komunikazzjoni b’mod effettiv u f’waqtu;

Timmonitorja u tirrapporta fuq rilaxxi, stejjer tal-
aħbarijiet, intervisti fuq ir-radju u t-televiżjoni, il-kanali 
diġitali u l-preżenza tal-midja ġenerali tal-KMA, kif ukoll 
il-preżenza tal-midja tas-setturi kulturali u kreattivi, u tadatta 
risposti xierqa kif meħtieġ;

Tikkopera u tikkollabora ma’ kollegi fi ħdan it-tim tal-
Fondi u l-Istrateġija biex tiżgura li jkun hemm konsistenza 
fil-messaġġi fil-kanali kollha ta’ komunikazzjoni tal-KMA;

Tikkontribwixxi għall-iżvilupp u l-immaniġġjar tal-baġit 
tal-marketing u l-komunikazzjonijiet;

Tipprovdi kopji konvinċenti kemm bil-Malti kif ukoll bl-
Ingliż kif meħtieġ għal parteċipazzjoni mill-pubbliku filwaqt 
li tieħu ħsieb il-kordinazzjoni mal-fornimenti ta’ servizzi 
esterni;

Tassisti fil-ġestjoni tat-tim tal-Komunikazzjoni tal-KMA;

Tassisti fi proġetti ad hoc, kif meħtieġ;

Tikkopera ma’ sottokuntratturi, kif meħtieġ;

Tesiġi responsabbiltajiet oħrajn assenjati mill-President 
Eżekuttiv tal-KMA u mill-Maniġment Superjuri.

Kompetenzi Essenzjali u Kundizzjonijiet tax-Xogħol 
Anormali

Tiffoka fuq il-kompiti tiegħek b’enerġija u motivazzjoni;

Kapaċi tipprijoritizza u taħdem taħt pressjoni;

Tiġġudika b’mod indipendenti u divers;

Livell eċċellenti ta’ ħiliet interpersonali, u komunikazzjoni 
bil-kitba u orali mill-aqwa;

Ħiliet ta’ organizzazzjoni b’attenzjoni għad-dettall;

Ħila u rieda biex tivvjaġġa;

Taħdem kif meħtieġ biex jintlaħqu l-iskadenzi.

Kwalifiki u Esperjenza Meħtieġa

L-applikanti jrid ikollhom:

Maġisteru rikonoxxut fil-Livell 7 tal-MQF (suġġett għal 
minimu ta’ 90 krettu skont l-ECTS/ECVET, jew ekwivalenti, 
f’każ ta’ programmi li bdew minn jew wara Ottubru tal-
2008) fl-Istudji Umanistiċi jew kwalifika professjonali u 

Handling reactive media and wider communications 
enquiries effectively and in a timely manner;

Monitor and report on releases, news stories, radio and 
TV interviews, digital channels and ACM’s overall media 
presence, the media presence of cultural and creative sectors 
and to adapt appropriate responses accordingly;

Liaise and collaborate with colleagues within the Funding 
and Strategy team to ensure consistency of messaging across 
all of ACM’s communication channels;

Contribute to the development and management of the 
marketing and communications budget;

Providing compelling copy in Maltese and English 
for public engagement as required while managing the 
coordination with external service providers;

Assist in the procurement of ACM’s Comms team;

Assist in ad hoc projects as needed;

Liaising with subcontractors as needed;

Other duties as assigned by the Executive Chair ACM 
and Senior Management.

Essential Competences and Abnormal Working 
Conditions 

Task-focused, with energy and motivation.

Ability to set priorities and work under pressure;

Use and exercise of independent and seasoned judgement;

Excellent level of interpersonal skills, written and oral 
communication;

Organisational skills with attention to detail;

Ability and willingness to travel;

Work as necessary to meet deadlines.

Qualifications and Experience Required

Applicants must be in possession of:

a recognised Master’s qualification at MQF Level 7 
(subject to a minimum of 90 ECTS/ECVET credits, or 
equivalent, with regard to programmes commencing as from 
October 2008) in Humanities or a comparable professional 
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komparabbli kif ukoll esperjenza ta’ sena (1) ta’ ħidma 
f’qasam rilevanti.

JEW

Baċellerat rikonoxxut fil-Livell 6 tal-MQF (suġġett 
għal minimu ta’ 180 krettu skont l-ECTS/ECVET, jew 
ekwivalenti, f’każ ta’ programmi li bdew minn jew wara 
Ottubru tal-2003) fl-Istudji Umanistiċi jew oqsma rilevanti, 
kif ukoll esperjenza ta’ sentejn (2) ta’ ħidma f’qasam 
rilevanti.

U JEĦTIEĠU WKOLL

Rekord bil-provi ta’ ħidma fis-settur kulturali;

Ħiliet eċċellenti ta’ komunikazzjoni bil-kitba u verbali 
bil-Malti u bl-Ingliż;

Għarfien tas-setturi kulturali u kreattivi;

Tkun networker eċċellenti;

Għarfien ġenerali tal-proċeduri tal-uffiċċju u għarfien tar-
Regolamenti tal-Għoti ta’ Kuntratti Governattivi;

Ħiliet qawwija ta’ organizzazzjoni u amministrattivi u 
attenzjoni għad-dettall;

Ħiliet interpersonali eċċellenti kif ukoll fis-servizz tal-
klijenti;

Ħila ppruvata li tosserva u tikseb ħiliet ġodda f’rabta ma’ 
ħiliet ta’ komunikazzjoni esterna u interna;

Attitudni kreattiva u l-ħila li taħdem taħt pressjoni, tlesti 
l-kompiti b’mod effiċjenti, u tilħaq skadenzi stretti;

Impenn lejn is-servizz tal-klijenti u tmexxija ta’ kwalità.

Applikanti li għandhom kwalifiki barranin jeħtieġu 
jipproduċu stqarrija ta’ rikonoxximent miċ-Ċentru Malti għal 
Rikonoxximent ta’ Kwalifiki u ta’ Informazzjoni (MQRIC) 
li jinsab fi ħdan il-Malta Further and Higher Education 
Authority (MFHEA). Din tista’ tinkiseb billi tissottometti 
applikazzjoni online għar-rikonoxximent tal-kwalifiki fuq 
(https://services.mfhea.mt/CertificationApplication.aspx). 
Din l-istqarrija għandha tinhemeż mal-applikazzjoni waqt li 
l-kopja oriġinali għandha tiġi ppreżentata waqt l-intervista.

Ir-Rekwiżiti ta’ Eliġibbiltà

Sal-ħin u d-data ta’ skadenza ta’ din is-sejħa, l-applikanti 
għandhom ikunu:

qualification, plus one (1) year relevant work experience

OR

a recognised Bachelor’s qualification at MQF Level 
6 (subject to a minimum of 180 ECTS/ECVET credits, or 
equivalent, with regard to programmes commencing as from 
October 2003) in Humanities or relevant areas, plus two (2) 
years relevant work experience.

AND MUST HAVE

Proven track record of working the cultural sector;

Excellent writing and verbal communication skills in 
Maltese and English;

Knowledge of the cultural and creative sectors;

Excellent networker;

General awareness of office procedures and knowledge 
of Governments Procurement Regulations;

Strong organisational and administrative skills and 
attention to detail;

Excellent interpersonal skills and customer service skills;

Demonstrated ability to observe and acquire new skills 
pertaining to external and internal communication skills;

A creative mindset and the ability to work well under 
pressure, completing tasks efficiently, and handling tight 
deadlines;

A commitment to customer service and quality 
management.

Applicants holding foreign qualifications are required to 
produce a recognition statement by the Malta Qualifications 
Recognition Information Centre (MQRIC) within the Malta 
Further and Higher Education Authority (MFHEA), which 
is to be obtained by submitting an online application for the 
recognition of qualifications at (https://services.mfhea.mt/
CertificationApplication.aspx). Such statement should be 
attached to the application and the original presented at the 
interview.

Eligibility Requirements

By the closing time and date of this call for applications, 
applicants must be:
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a. citizens of Malta; or

b. citizens of other Member States of the European Union 
who are entitled to equal treatment to Maltese citizens in 
matters of employment by virtue of EU legislation and treaty 
provisions dealing with the free movement of workers; or

c. citizens of any other country who are entitled to 
equal treatment to Maltese citizens in matters related to 
employment by virtue of the application to that country of 
EU legislation and treaty provisions dealing with the free 
movement of workers; or

d. any other persons who are entitled to equal treatment 
to Maltese citizens in matters related to employment in 
terms of the law or the above-mentioned EU legislation and 
treaty provisions, on account of their family relationship 
with persons mentioned in paragraph (a), (b) or (c); or

e. third country nationals who have been granted long-
term resident status in Malta under regulation 4 of the 
‘Status of Long-term Residents (Third Country Nationals) 
Regulations, 2006’ or who have been granted a residence 
permit under regulation 18(3) thereof, together with family 
members of such third country nationals who have been 
granted a residence permit under the ‘Family Reunification 
Regulations, 2007’; or

f. in possession of a residence document issued in terms 
of the ‘Residence Status of United Kingdom Nationals and 
their Family Members in Malta in accordance with the 
Agreement on the Withdrawal of the United Kingdom and 
Northern Ireland from the European Union and the European 
Atomic Energy Community Regulations’.

The advice of the Citizenship Unit within Community 
Malta Agency and the Expatriates Unit within Identità 
should be sought as necessary in the interpretation of the 
above provisions.

The appointment of candidates referred to at (b), (c), (d) 
and (e) above would necessitate the issue of an employment 
licence in so far as this is required by the Immigration Act 
and subsidiary legislation. Jobsplus should be consulted as 
necessary on this issue.

Contract

The selected candidate will be awarded a one (1) year 
Contract for Service, with the possibility to renew for a 
further period, depending on his/her performance.

Answerable to the Head Communications and the 
Executive Chair of Arts Council Malta, operating with 

a. ċittadini ta’ Malta; jew

b. ċittadini ta’ Stati Membri oħra tal-Unjoni Ewropea li 
għandhom jedd għal trattament ugwali daqs ċittadini Maltin 
fi kwistjonijiet ta’ impjieg bis-saħħa ta’ leġiżlazzjoni tal-
UE u dispożizzjonijiet ta’ trattati dwar iċ-ċaqliq ħieles tal-
ħaddiema; jew

ċ. ċittadini ta’ kwalunkwe pajjiż ieħor li għandhom jedd 
għal trattament ugwali daqs ċittadini Maltin fi kwistjonijiet 
ta’ impjieg minħabba li jkunu japplikaw għal dak il-pajjiż 
b’leġiżlazzjoni tal-UE u dispożizzjonijiet ta’ trattati dwar iċ-
ċaqliq ħieles tal-ħaddiema; jew

d. kwalunkwe persuna oħra li għandha jedd għal 
trattament ugwali daqs ċittadini Maltin fi kwistjonijiet ta’ 
impjieg skont kif hemm fil-liġi jew fil-leġiżlazzjoni tal-UE u 
d-dispożizzjonijiet ta’ trattati msemmija hawn fuq, permezz 
tar-relazzjoni familjari tagħha ma’ persuni msemmija fil-
paragrafi (a), (b) jew (c); jew

e. ċittadini ta’ pajjiżi terzi li jkunu ngħataw status ta’ 
resident għal żmien twil f’Malta taħt ir-regolament 4 tar-
Regolamenti dwar ‘Status ta’ Residenti għal Żmien Twil 
(Ċittadini ta’ Pajjiżi Terzi) tal-2006’, jew li jkunu ngħataw 
permess ta’ residenza taħt ir-regolament 18(3) tal-istess 
regolamenti, flimkien mal-membri tal-familja ta’ ċittadini ta’ 
pajjiżi terzi li jkunu ngħataw permess ta’ residenza taħt ir-
Regolamenti dwar ir-Riunifikazzjoni tal-Familji, 2007’; jew

f. persuni li għandhom dokument ta’ residenza maħruġ 
skont it-termini tar-‘Regolamenti tal-Istatus tar-Residenza 
taċ-Ċittadini tar-Renju Unit u l-Membri tal-Familja Tagħhom 
f’Malta skont il-Ftehim tal-Ħruġ tar-Renju Unit u l-Irlanda 
ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunità Ewropea 
dwar l-Enerġija Atomika’.

Il-pariri tad-Dipartiment taċ-Ċittadinanza fi ħdan 
l-Aġenzija Komunità Malta, u d-Dipartiment tal-Espatrijati 
fi ħdan Identità għandhom jintalbu skont il-ħtieġa fl-
interpretazzjoni tad-dispożizzjonijiet imsemmija hawn fuq.

Il-ħatra ta’ kandidati li jaqgħu taħt punti (b), (c), (d) u (e) 
imsemmija hawn fuq teħtieġ il-ħruġ ta’ liċenzja ta’ impjieg 
fil-każi li din tkun meħtieġa mill-Att dwar l-Immigrazzjoni 
u l-leġiżlazzjoni sussidjarja. F’dak il-każ, l-entità Jobsplus 
għandha tiġi kkonsultata skont il-ħtieġa dwar din il-materja.

Il-Kuntratt

Il-kandidat magħżul(a) j/tidħol f’Kuntratt ta’ Servizz ta’ 
sena (1) bil-possibbiltà li dan jiġġedded għal perjodu ieħor 
skont il-prestazzjoni tiegħu jew tagħha. 

Il-kandidat magħżul(a) j/twieġeb lill-Kap tal-
Komunikazzjoni u lill-President Eżekuttiv tal-Kunsill 
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flexible hours to meet the demands and requirements of the 
position. 

The chosen candidate will be required to work within the 
rules and regulations of the Malta Public Service.

The remuneration is of €35,000 (excluding VAT but 
including any other taxes or charges) per year. In addition, 
for the duration of the contract, the Service Provider shall 
receive a Disturbance Allowance of 15% and an end of 
year Performance Bonus up to a maximum of 15% at the 
discretion of the Head Communications.

Payments will be processed monthly by Arts Council 
Malta on receipt of an invoice with a valid VAT number.

Applications

Interested applicants are required to send a motivation 
letter together with a CV and certified true copies of 
certificates to (vacancies@artscouncil.mt).

Closing date for applications is  Friday, 7th November, 
2025, at noon.

Eligible applicants will be asked to sit for a selection 
interview.

28th October, 2025

Malti għall-Arti, u biex j/tilħaq id-domandi u t-talbiet tal-
pożizzjoni, i/trid j/taħdem sigħat flessibbli. 

Il-kandidat magħżul(a) se j/tintalab j/taħdem skont ir-
regoli u r-regolamenti tas-Servizz Pubbliku ta’ Malta.

Ir-rimunerazzjoni marbuta ma’ din il-pożizzjoni hija ta’ 
€35,000 (VAT eskluża imma tinkludi kwalunkwe taxxa jew 
spiża oħra) kull sena. Barra minn hekk, għat-tul ta’ żmien 
tal-kuntratt, il-Fornitur tas-Servizz se jirċievi Allowance ta’ 
Disturbanza ta’ 15% u Bonus għall-Prestazzjoni ta’ tmiem 
is-sena sa massimu ta’ 15% għad-diskrezzjoni tal-Kap tal-
Komunikazzjoni.

Il-pagamenti jiġu pproċessati kull xahar mill-Kunsill 
Malti għall-Arti mal-wasla ta’ fattura b’numru validu tal-
VAT.

Applikazzjonijiet

L-applikanti interessati għandhom jibagħtu ittra ta’ 
motivazzjoni flimkien ma’ CV u kopji veri ċċertifikati taċ-
ċertifikati permezz ta’ ittra elettronika lil  (vacancies@
artscouncil.mt).

Id-data ta’ skadenza għall-applikazzjonijiet hija 
l-Ġimgħa, 7 ta’ Novembru, 2025, f’nofsinhar.

L-applikanti eliġibbli jissejħu għal intervista.

It-28 ta’ Ottubru, 2025

AWTORITÀ DWAR IL-MEDIĊINI

Opportunitajiet ta’ Karriera

Il-missjoni tal-Awtorità dwar il-Mediċini hi li tipproteġi 
s-saħħa pubblika permezz tar-regolamentazzjoni  tal-prodotti 
mediċinali u l-attivitajiet farmaċewtiċi. L-Awtorità dwar il-
Mediċini qed tfittex li timpjega:

Senior Assessor (Quality)
(Permess tal-Jobsplus numru 664/2023)

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb minn (www.medi-
cinesauthority.gov.mt/careers). Applikazzjonijiet għandhom 
jintbagħtu permezz ta’ ittra elettronika lil (hr.medicinesau-
thority@gov.mt) sa nofsinhar tas-Sibt, 15 ta’ Novembru, 
2025.

It-28 ta’ Ottubru, 2025

MALTA MEDICINES AUTHORITY

Career Opportunities

The mission of the Malta Medicines Authority is to 
safeguard public health through the regulation of medical 
products and pharmaceutical activities for human use. The 
Malta Medicines Authority is seeking to employ:

Senior Assessor (Quality)
(Jobsplus Permit number 664/2023)

Further information may be obtained from (www.medi-
cinesauthority.gov.mt/careers). Applications are to be submit-
ted by email to (hr.medicinesauthority@gov.mt) by not later 
than noon of Saturday, 15th November, 2025.

28th October, 2025
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SOUTHERN REGIONAL COUNCIL

Vacant Positions

European/Local Funds Manager 
Jobsplus Permit Number 455/2025

Projects Manager
Jobsplus Permit Number 460/2025

Administration Officer I

Nomenclatures that indicate the male gender are also 
inclusive of the female gender

Terms and Conditions for Managerial Posts 

1.1 This appointment is subject to a probationary period 
of twelve (12) months;

1.2 During this probationary period, selected officers will 
be given an induction course;

1.3 The annual salary attached to this position is that of 
€33,934.00 in 2025; 

1.4 A selected candidate will enter into an assignment 
of thirty-six (36) months within a Regional Council, 
which assignment may be renewed for further periods. 
Unsatisfactory performance during the assignment period 
will lead to termination of the assignment;

1.5 The Results will be valid for two (2) years from the 
date of publication.

Terms and Conditions for the Post of Administration 
Officer I

1.1 In possession of a recognised qualification at Level 
4 of the MQF or higher (subject to a minimum of 60 ECTS/
ECVET credits or equivalent) in any of  subjects listed in the 
application. 

1.2 The annual salary attached to this position is that of 
€22,526.00 in 2025. 

More information regarding the duties and  eligibility 
requirements related to these posts may be acquired through 
website (https://www.regjunnofsinhar.org/news/),  or by 
sending an email  to (reġjun-nofsinhar.dlg@gov.mt), or by 
telephone number 2149 9355.

Applications  along with a copy of the identity card 
and other related documents will be accepted by post to 

KUNSILLI REĠJONALI NOFSINHAR

Postijiet Vakanti

Maniġer Amministrattiv Fuq Fondi Ewropej/Lokali 
Numru tal-permess 455/2025

Uffiċjal Maniġerjali Responsabbli mill-Proġetti
Numru tal-permess 460/2025

Post Uffiċjal Amministrattiv I

Nomenklaturi li jindikaw il-maskil jinkludu wkoll il-
femminil

Termini u Kundizzjonijiet għall-Postijiet fi Rwol 
Maniġerjali 

1.1 Din il-ħatra hija suġġetta għal perjodu ta’ prova ta’ 
tnax-il (12) xahar;

1.2 Waqt il-perjodu ta’ prova, l-uffiċjali magħżula se 
jingħataw kors ta’ induzzjoni;

1.3 Is-salarju annwali ta’ dawn l-uffiċjali huwa ta’ 
€33,934.00  fis-sena 2025;

1.4 Persuna magħżula tidħol f’assenjament ta’ sitta u 
tletin (36) xahar f’Kunsill Reġjonali, li jista’  jiġi mġedded 
għal perjodi oħra.   Persuna li ma tkunx tat sehem sodisfaċenti 
fil-kariga tagħha matul il-perjodu tal-assenjament, ikollha 
l-assenjament tagħha terminat;

1.5 Ir-riżultat ikun validu għal sentejn (2) mid-data tal-
pubblikazzjoni.

Termini u kundizzjonijiet għall-Post ta’ Uffiċjal 
Amministrattiv I

1.1 Dawk li għandhom  kwalifika rikonoxxuta f’Livell 
4 tal-MQF jew ogħla (suġġetta għal minimu ta’ 60 krettu 
ECTS/ECVET jew ekwivalenti) f’xi  wieħed mis-suġġetti 
mniżżla fl-applikazzjoni.

 
1.2 Is-salarju annwali ta’ dan ir-rwol huwa ta’ €22,526.00 

fis-sena 2025. 

Aktar dettalji dwar id-dmirijiet u rekwiżiti tal-eliġibbiltà 
marbuta ma’ dawn il-postijiet huma aċċessibbli minn (https://
www.regjunnofsinhar.org/news/), jew jintalbu permezz ta’ 
ittra elettronika lil (reġjun-nofsinhar.dlg@gov.mt), jew bin-
numru tat-telefown 2149 9355.

Applikazzjonijiet flimkien ma kopja tal-karta tal-identità 
u ċertifikati oħra relatati ma din is-sejħa jintlaqgħu bil-
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posta fl-uffiċċju tal-Kunsill Reġjonali Nofsinhar, 28, Triq 
San Edwardu, Ħal Qormi QRM 2138;  permezz ta’ ittra 
elettronika lil (reġjun-nofsinhar.dlg@gov.mt);  jew bl-idejn 
fil-Kunsill Reġjonali Nofsinhar, 28, Ċentru Parrokkjali, Triq 
San Edwardu, Ħal Qormi QRM 2138, sa mhux aktar tard 
mit-Tnejn, 17 ta’ Novembru, 2025, f’nofsinhar

Il-persuni interessati japplikaw għal din is-sejħa huma 
obbligati li jattendu għal intervista.

It-28 ta’ Ottubru, 2025

Kunsill Reġjonali Nofsinhar, 28, Ċentru Parrokkjali, Triq 
San Edwardu, Ħal Qormi QRM 2138; by email to (reġjun-
nofsinhar.dlg@gov.mt);  or by hand at Kunsill Reġjonali 
Nofsinhar, 28, Ċentru Parrokkjali, Triq San Edwardu, 
Ħal Qormi QRM 2138, by not later than Monday, 17th 
November, 2025, at noon. 

Persons interested in these posts are obliged to attend for 
an interview.

28th October, 2025

ATT TAL-2003 DWAR IL-PROFESSJONIJIET
TAS-SAĦĦA (KAP. 464)

Kunsill tal-Professjonijiet Kumplimentari 
għall-Mediċina

Regolament tal-2004 dwar l-Elezzjonijiet tal-Kunsill
tal-Professjonijiet Kumplimentari għall-Mediċina

Nominazzjoni ta’ Kandidati

Ngħarrfu b’dan illi nominazzjonijiet ta’ kandidati biex 
jimtlew vakanzi ta’ seba’ persuni mill-professjonijiet regolati 
mill-Kunsill tal-Professjonijiet Kumplimentari għall-
Mediċina, bħala membri tal-Kunsill hawn fuq imsemmi 
skont id-dipożizzjonijiet tal-artikolu 26 (1) (ċ) tal-Att tal-
2003 dwar il-Professjonijiet tas-Saħħa (Kap. 464) jintlaqgħu 
mir-Reġistratur tal-Kunsill tal-Professjonijiet Kumplimentari 
għall-Mediċina, fl-Uffiċċju tal-K.P.K.M, fl-Isptar San Luqa, 
Out-Patients Department, fl-Ewwel Sular,  Pjazza San Luqa, 
Gwardamanġa, Malta, nhar it-Ħamis, 6 ta’ Novembru u 
l-Ġimgħa 7 ta’ Novembru, 2025, bejn it-8.30 a.m. u s-2.00 p.m.

Il-formoli tan-nominazzjonijiet għall-kandidati jistgħu 
jinkisbu mill-uffiċcju msemmi hawn fuq f’Malta jew 
minn (https://cpcm.gov.mt/wp-content/uploads/2025/10/
Nomination-Form.pdf).

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb mingħand ir-Reġistratur 
tal-Kunsill tal-Professjonijiet Kumplimentari għall-Mediċina 
bin-numru tat-telefown 2595 3317.

Is-Sur Paul Spiteri
Is-Sa Josette Portelli
Is-Sa Antoinette Laferla

Kummisjoni għall-Elezzjoni tal-Kunsill tal-Professjonijiet 
Kumplimentari għall-Mediċina

It-28 ta’ Ottubru, 2025

HEALTH CARE PROFESSIONS ACT, 2003 
(CAP. 464)

Council for the Professions Complementary 
to Medicine

Council for the Professions Complementary
to Medicine (Elections) Regulations, 2004

Nomination of Candidates

It is hereby notified that nominations of candidates to fill 
seven vacancies from amongst the professions regulated by 
the Council for the Professions Complementary to Medicine, 
as members of the aforementioned Council in accordance 
with the Provisions of Article 26 (1) (c) of the Health Care 
Professions Act, 2003 (Cap. 464) will be received by the 
Registrar of the Council for the Professions Complementary 
to Medicine at the C.P.C.M. Office, St Luke’s Hospital, 
Ex-Out Patients Department, Level 1, St Luke’s Square, 
Gwardamanġa, Malta, on Thursday, 6th and Friday, 7th 
November, 2025, between 8.30 a.m. and 2.00 p.m. 

Nomination forms for candidates are obtainable from 
the abovementioned office in Malta and from (https://cpcm.
gov.mt/wp-content/uploads/2025/10/Nomination-Form.pdf).

Further information may be obtained from  the Registrar of 
the Council for the Professions Complementary to Medicine 
by telephone number 2595 3317.

Mr Paul Spiteri
Ms Josette Portelli
Ms Antoinette Laferla

Council for The Professions Complementary to Medicine 
Election Commissioners

28th October, 2025



It-28 ta’ Ottubru, 2025 	 14,351

LANDS AUTHORITY

The Chief Executive Officer, Lands Authority, notifies that:    

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be deposited in the tender box at the Lands 
Authority, Auberge de Baviere, Valletta, by 10.00 a.m. on 
Thursday, 30th October, 2025.

Advt No. 34. Lease, for the remaining period of the present 
lease which ends on the 31st May, 2028, of the bare shop tale 
quale No. 1, at Civic Centre, Triq San Kataldu, Rabat, Malta, 
as shown edged in red on plan P.D.13_87_2_A. The present 
tenant does not want to remain in the lease and an interested 
third party is ready to assume the remaining term of this 
lease. The interested third party has been reserved the right of 
first refusal as per Article No. 3 (1) of Legal Notice 573.02. 
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount 
of €18,325 as stipulated in the tender conditions. Offers below 

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

L-Uffiċjal Kap Eżekuttiv, Awtorità tal-Artijiet, jgħarraf li:

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti tal-Awtorità tal-Artijiet, 
Berġa tal-Baviera, Il-Belt Valletta, sal-10.00 a.m. tal-
Ħamis, 30 ta’ Ottubru, 2025.

Avviż Nru 34. Kiri, għall-perjodu li fadal tal-kirja 
preżenti li jintemm fil-31 ta’ Mejju, 2028, tal-ħanut vojt tale 
quale f’Nru 1, fiċ-Ċentru Ċiviku, Triq San Kataldu, Ir-Rabat 
Malta, kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta P.D.13_87_2_A. Il-
kerrej preżenti ma jridx jibqa’ fil-kirja u terz interessat lest 
li jidħol għar-rimanenti perjodu ta’ din il-kirja. Dan it-terz 
interessat għandu d-dritt tal-ewwel rifjut riżervat favurih 
skont Artikolu Nru 3 (1) tal-Avviż Legali Nru 573.02. 
L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-
ammont ta’ €18,325 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. 

IL-FONDAZZJONI TAL-ARKIVJI NUTARILI

Il-Fondazzjoni tal-Arkivji Nutarili tgħarraf illi:

L-istess Fondazzjoni se tirċievi offerti ssiġillati 
depożitati fil-kaxxa tal-offerti fl-Arkivju tar-Reġistri 
Nutarili, li jinsab f’numru 217, Triq San Pawl, Il-Belt 
Valletta, sa nhar it-Tnejn, 17 ta’ Novembru, 2025, sas-1.00 
p.m. CEST, għal:

NAF.T02.2025 ‒ Offerta għall-provvista u installazzjoni 
ta’ sistema ta’ żvilupp tal-Intelliġenza Artifiċjali fl-Arkivju 
tar-Reġistri Nutarili assoċċjata mal-proġett Notarypedia.

Id-Dokument tal-Offerta huwa disponibbli b’xejn u jista’ 
jiġi aċċessat u mniżżel mis-sit elettroniku tal-Fondazzjoni tal-
Arkivji Nutarili (https://nafmalta.org/about-us/opportunities/
tenders/). Se jiġu aċċettati biss dawk l-offerti li huma ssiġillati 
u depożitati fil-kaxxa tal-offerti fl-Arkivju tar-Reġistri 
Nutarili, li jinsab f’numru 217, Triq San Pawl, Il-Belt Valletta.

Talbiet għal aktar informazzjoni jiġu aċċettati sa nhar il-
Ħamis, 6 ta’ Novembru, 2025, sas-1.00 p.m. CEST. Laqgħa 
għall-kjarifiki se ssir nhar il-Ġimgħa, 7 ta’ Novembru, 2025, 
fl-10.00 a.m. CEST. Jekk ikun meħtieġ li tiżdied xi kjarifika 
jew addenda għal mad-Dokument tal-Offerta, din se tiġi 
annessa u tkun aċċessibbli mill-istess sit elettroniku (https://
nafmalta.org/about-us/opportunities/tenders/).

Il-Fondazzjoni tal-Arkivji Nutarili topera l-Arkivju tar-
Reġistri Nutarili, li jifforma parti mill-Arkivji Nazzjonali ta’ 
Malta fi ħdan il-​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​Ministeru għ​all-Kultura, l-Artijiet u l-​Gvern 
Lokali. Il-Fondazzjoni tirriżerva d-dritt li tirrifjuta kull offerta, 
anke l-aktar waħda favorevoli.

It-28 ta’ Ottubru, 2025

NOTARIAL ARCHIVES FOUNDATION

The Notarial Archives Foundation notifies that:

Sealed tenders, deposited in the tender box at the 
Notarial Registers Archive at 217, Triq San Pawl, Valletta, 
will be received by the Notarial Archives Foundation up 
to 1.00 p.m. CEST of Monday, 17th November, 2025, for:

NAF.T02.2025 ‒ Tender for the Procurement and 
Installation of an AI Development System at the Notarial 
Registers Archive associated with the Notarypedia Project.

The Tender Document is free of charge and can be viewed 
and downloaded via the Notarial Archives Foundation 
website (https://nafmalta.org/about-us/opportunities/tenders/). 
Submissions are only received in the form of sealed tenders 
deposited in the tender box at the Notarial Registers Archive 
at 217, Triq San Pawl, Valletta.

Requests for additional information are accepted up to 1.00 
p.m. on Thursday, 6th November, 2025, and a clarification 
meeting will be held at 10.00 a.m. CEST, on Friday, 7th August, 
2025. Any resulting clarifications or addenda to the Tender 
Document will be uploaded and available to view from the same 
website (https://nafmalta.org/about-us/opportunities/tenders/).

The Notarial Archives Foundation is the operator of the 
Notarial Registers Archive, which forms part of the National 
Archives of Malta within the ​​​​​​​​​​​​​​​​​​​Ministry or Culture, Lands​ and 
Local Government. The Foundation reserves the right to refuse 
any offer, even the most advantageous.

28th October, 2025
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the amount of six thousand and one hundred and eight euro 
(€6,108) per annum will not be considered.  A fee of €50 will 
be charged for the tender documents.

Advt No. 35. Sale tale quale of a Store without it own 
airspace at No. 18, Row E3, off Triq Vincenzo Bugeja, 
Birkirkara, as shown edged in red on the plan P.D.11_81_7_18. 
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount 
of €10,100 as stipulated in the tender conditions. Offers below 
the amount of one hundred and ten thousand euro (€110,000) 
will not be considered. This tender may be subject to the 
right known as the right of first refusal as per article No. 32 
of Chapter No. 573 of the Laws of Malta. A fee of €50 will 
be charged for the tender documents.

These advertisements are being published as an invitation 
to the public to acquire tender documents online. The bidders 
are to refer to all the conditions of the tender document and 
are invited to carefully read these conditions. Tenders should 
be submitted only on the prescribed form, which together 
with the relevant conditions and other documents, may be 
obtained by clicking on ‘Buy Tender’ on the webpage where 
these tenders are available on (https://landsauthority.org.mt/
services/tendering/). A fee of fifty euro (€50) must be paid 
through the online system of the Lands Authority website by 
using your preferred banking card.

28th October, 2025

Offerti anqas mill-ammont ta’ sitt elef u mija u wieħed ewro 
(€6,108) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. Irid isir ħlas ta’ €50 
għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru 35. Bejgħ tale quale ta’ store bl-arja mhux inkluża 
f’Nru 18, Row E3, lil hemm minn Triq Vincenzo Bugeja, 
Birkirkara, kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta P.D.11_81_7_18. 
L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-
ammont ta’ €10,100 kif stipulat filkundizzjonijiet tal-offerta. 
Offerti anqas mill-ammont ta’ mija u għaxart elef ewro 
(€110,000) ma jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ tkun 
suġġetta għal dritt magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont 
artikolu Nru 32 tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. 
Irid isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti tal-offerta.

Dawn l-avviżi qegħdin jiġu ppubblikati bħala stedina 
għall-pubbliku sabiex jakkwista d-dokumenti tal-offerta 
online. L-offerenti għandhom jirreferu għall-kundizzjonijiet 
kollha tad-dokument tal-offerta u huma mitluba li jaqraw 
sew dawn id-dokumenti. L-offerti għandhom isiru biss fuq il-
formola preskritta, li flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u 
dokumenti oħra jistgħu jinkisbu billi tagħżel ‘Buy Tender’ 
fuq il-paġna ta’ dawn L-offerti fis-sit (https://landsauthority.
org.mt/services/tendering/). Il-ħlas ta’ ħamsin ewro (€50) 
għandu jsir permezz tas-sistema online tas-sit tal-Awtorità 
tal-Artijiet bil-card bankarja tal-preferenza tiegħek.

It-28 ta’ Ottubru, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management)
għas-Central Procurement and Supplies Unit, 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls imniżżla 
hawn taħt għandhom jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Erbgħa, 
29 ta’ Ottubru, 2025. 

ERU2310U25 – Devices
ERU2310U25A – Medicinal
ERU2310U25B – Medicinal
ERU2310U25C – Medicinal

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier. 

It-28 ta’ Ottubru, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Calls 
will be received up to 10.00 a.m. on Wednesday, 29th 
October, 2025.

ERU2310U25 – Devices
ERU2310U25A – Medicinal
ERU2310U25B – Medicinal
ERU2310U25C – Medicinal

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

28th October, 2025
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CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management)
għas-Central Procurement and Supplies Unit, 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls imniżżla 
hawn taħt għandhom jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Ħamis, 
30 ta’ Ottubru, 2025. 

ERU2410U25 – Medicinal
ERU2410U25A – Medicinal
ERU2410U25B – Devices

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier. 

It-28 ta’ Ottubru, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Calls 
will be received up to 10.00 a.m. on Thursday, 30th 
October, 2025.

ERU2410U25 – Medicinal
ERU2410U25A – Medicinal
ERU2410U25B – Devices

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

28th October, 2025

KUNSILL LOKALI R-RABAT (MALTA)

Il-Kunsill Lokali r-Rabat (Malta) jgħarraf illi:

Jintlaqgħu offerti mill-Kunsill Lokali r-Rabat (Malta) 
permezz tal-ePPS sal-11.00 a.m tal-Ġimgħa, 28 ta’ 
Novembru, 2025, għal:

Avviż Nru RLC/T/221/25. Servizzi ta’ żamma u 
manutenzjoni ta’ soft areas, parks u ġonna fir-Rabat, Malta, 
bl-użu ta’ miżuri li ma jagħmlux ħsara ʼl-ambjent (Żona 1);

Avviż Nru RLC/T/222/25. Servizz ta’ żamma u 
manutenzjoni ta’ soft areas, parks u ġonna fir-Rabat, Malta, 
bl-użu ta’ miżuri li ma jagħmlux ħsara ʼl-ambjent (Żona 2) 
‒ ISO9001;

Avviż Nru RLC/T/223/25. Servizz ta’ żamma u 
manutenzjoni ta’ soft areas, parks u ġonna fir-Rabat, Malta, 
bl-użu ta’ miżuri li ma jagħmlux ħsara ʼl-ambjent (Żona 3).

Id-dokumenti tal-offerta huma bla ħlas u jiġu miksuba/
imniżżla u milqugħa BISS minn fuq is-sit elettroniku (www.
etenders.gov.mt).

 Kull kjarifika jew addenda lid-dokument jittellgħu fuq 
is-sit elettroniku u wieħed jista’ jarahom jew iniżżilhom 
mill-istess sit.

Il-Kunsill Lokali jżomm id-dritt li jirrifjuta kull offerta, 
anke l-aktar waħda vantaġġjuża.

It-28 ta’ Ottubru, 2025

RABAT (MALTA) LOCAL COUNCIL

The Rabat (Malta) Local Council notifies that:

Tenders will be received at the Rabat (Malta) Local 
Council through ePPS, up to 11.00 a.m on Friday, 28th 
November, 2025, for:

Advt No. RLC/T/221/25. Services of upkeep of 
maintenance of soft areas, parks and gardens in Rabat, Malta, 
using environmentally friendly measures (Zone 1);

Advt No. RLC/T/222/25. Service of upkeep of maintenance 
of soft areas, parks and gardens in Rabat, Malta, using 
environmentally friendly measures (Zone 2) ‒ ISO9001;

Advt No. RLC/T/223/25. Service of upkeep of maintenance 
of soft areas, parks and gardens in Rabat, Malta, using 
environmentally friendly measures (Zone 3).

Tender documents are free of charge and are to be viewed/
downloaded and submitted ONLY through the etenders 
website (www.etenders.gov.mt).

Any clarifications or addenda to the tender document will 
be uploaded and available to view and download from this 
same website.

The Local Council reserves the right to refuse any offer, 
even the most advantageous.

28th October, 2025
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KUNSILL LOKALI L-MARSA

Il-Kunsill Lokali l-Marsa jgħarraf illi:

Sejħiet għall-offerti għandhom jintlaqgħu permezz tal-
ePPs mill-Kunsill Lokali l-Marsa, sa nhar il-Ġimgħa, 28 
ta’ Novembru, 2025, sal-11.00 a.m., għal:

Avviż Nru KLM 04/25. Servizzi ta’ xogħlijiet ta’ perit u 
project manager/koordinatur għall-Kunsill Lokali l-Marsa;

Avviż Nru KLM 05/25. Servizzi ta’ tindif u żamma ta’ 
latrini pubbliċi fil-Marsa b’impatt ambjentali ridott.

Id-dokumenti tal-kwotazzjonijiet huma bla ħlas u jiġu 
miksuba, imniżżla u milqugħa BISS mis-sit elettroniku tal-
etenders (www.etenders.gov.mt).

Kull kjarifika jew addenda lid-dokument tal-offerta 
jittellgħu fis-sit elettroniku u wieħed jista’ jarahom jew 
iniżżilhom mill-istess sit.

Il-Kunsill Lokali jżomm id-dritt li jirrifjuta kull offerta, 
anke l-aktar waħda vantaġġjuża.

It-28 ta’ Ottubru, 2025

MARSA LOCAL COUNCIL

The Marsa Local Council notifies that:

Tenders will be received at the Marsa Local Council 
through ePPS, till 11.00 a.m. on Friday, 28th November, 
2025, for:

Advt No. KLM 04/25. Services of an architectʼs works and 
projects manager/coordinator for the Marsa Local Council;

Advt No. KLM 05/25.  Services for cleaning and upkeep of 
public conveniences in Marsa with a reduced environmental 
impact.

Tender documents are free of charge and are to be viewed/
downloaded and submitted ONLY through the etenders 
website (www.etenders.gov.mt).

Any clarifications or addenda to the tender document will 
be uploaded and available to view and download from this 
same website.

 The Local Council reserves the right to refuse any offer, 
even the most advantageous.

28th October, 2025

AVVIŻI TAL-QORTI – COURT NOTICES
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Permezz ta’ digriet mogħti fl-10 ta’ Ottubru, 2025, mill-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tal-Medjazzjoni numru 
1209/2024 fl-ismijiet Marisa Marmara Scuderi vs Vito 
Scuderi, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi 
ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Vito Scuderi a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-atti tal-Medjazzjoni numru 1209/2024 
fl-ismijiet Marisa Marmara Scuderi (KI 558978M) vs Vito 
Scuderi (KI 0179702L), ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-
Familja), fid-29 ta’ Lulju 2025, ir-rikorrenti Marisa Marmara 
Scuderi talbet lil din l-Onorabbli Qorti sabiex:

1. Tordna lill-intimat sabiex iħallas manteniment għal 
minuri fl-ammont ta’ €350 fix-xahar u nofs l-ispejjeż tas-
saħħa, edukazzjoni u ekstrakurrikulari tal-minuri.

B’riserva għal arretrati tal-manteniment u l-ispejjeż tal-
minuri sa issa mħallsa mill-esponenti.

Notifika: Vito Scuderi, Flat 4 jew 5, Melaverde 
Apartments No. 27, Triq l-Iskola kantuniera ma’ Triq Victor 
Denaro, L-Imsida

By means of a decree of the 10th October, 2025, of the Civil 
Court (Family Section), in the records of the acts of Mediation 
in the names Marisa Marmara vs Vito Scuderi, in the acts of 
Mediation Number 1209/2024, the following publication was 
ordered for the purpose of effecting service on the respondent 
Vito Scuderi in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code 
of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an application of Mediation number 
1209/2024 in the names Marisa Marmara Scuderi (ID 
558978M) vs Vito Scuderi (ID 0179702L), filed in the Civil 
Court (Family Section), on the 29th July 2025, the applicant 
Marisa Marmara Scuderi requested this Honourable Court:

1. Order the respondent to pay maintenance for the minor 
in the amount of €350 monthly and half the health, education 
and extra-curricular expenses of the minor.

Saving the arrears of maintenance and the expenses of 
the minor till now paid by the interpellant.

Notification: Vito Scuderi, Flat 4 or 5, Melaverde 
Apartments No. 27, Triq l-Iskola corner with Triq Victor 
Denaro, Msida
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Qorti (Sezzjoni tal-Familja) – l-Onor. Imħallef Antonio 
G. Vella, LLD, MA

Ittra numru 1209/2024

Il-Qorti,

Rat ir-rikors,

Tordna notifika tal-istess lill-kontroparti b’ħamest (5) 
ijiem utili għar-risposta.

Illum 30 ta’ Lulju, 2025

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 24 ta’ 
Ottubru, 2025

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-6 ta’ Ottubru, 2025, mill-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors Ġuramentat 
numru 87/2025JPG fl-ismijiet Toraino Shaqueive Singleton 
vs Graziella Sant, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimata Graziella 
Sant a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ 
Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta rikors fl-ismijiet Toraino Shaqueive Singleton 
(KI 150555A) vs Graziella Sant (KI 1291M) fl-atti tar-
Rikors Ġuramentat numru 87/2025JPG, ippreżentat fil-Qorti 
(Sezzjoni tal-Familja) fil-5 ta’ Mejju, 2025, ir-rikorrenti 
Toraino Shaqueive Singleton talab lil din l-Onorabbli Qorti 
sabiex:

1. Tafda l-kura u kustodja esklussiva tal-minuri hawn 
fuq indikata lill-attur u fin-nuqqas il-kura u kustodja tkun 
konġunta;

2. Tordna li l-minuri hawn fuq indikat tirrisjedi mal-attur;

3. Tordna l-konvenuta tħallas lill-attur il-manteniment 
adegwat u ġust għall-minuri hawn fuq indikat;

4. Tordna u tawtorizza lill-minuri hawn fuq indikat 
issiefer mal-attur, meta l-minuri u l-atturi jkunu qed jgħixu 
Malta;

Bl-ispejjeż kontra l-intimat li minn issa inġunt għas-
subizzjoni.

B’riserva ta’ kull azzjoni ulterjuri spettanti lir-rikorrenti 
fil-liġi.

Civil Court (Family Section) – the Honourable Mr 
Justice Antonio G. Vella, LLD, MA

Letter number 1209/2024

The Court,

Having seen the application,

Order the notification to the respondent who has a right 
to reply within five (5) working days.

Today 30th July, 2025

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 24th 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 6th October, 2025, of the Civil 
Court (Family Section), in the records of the Sworn Application 
in the names Toraino Shaqueive Singleton vs Graziella Sant, 
Application number 87/2025JPG, the following publication was 
ordered for the purpose of effecting service on the respondent 
Graziella Sant in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code 
of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an Application in the records of the sworn 
application Number 87/2025JPG in the names Toraino 
Shaqueive Singleton (ID 150555A) vs Graziella Sant (ID 
1291M), filed in the Civil Court (Family Section), on the 
5th May, 2025, the applicant Toraino Shaqueive Singleton 
requested this Honourable Court to:

1. Entrust the exclusive care and custody of the minor 
above indicated to the plaintiff and failing which the care 
and custody shall be joint;

2. Order that the minor above indicated resides with the 
plaintiff;

3. Order the defendant to pay the plaintiff the adequate 
and just maintenance for the minor above indicated;

4. Order and authorise the minor above indicated to go 
abroad with the plaintiff, when the minor and the plaintiffs 
are living in Malta;

With costs against the respondent who is from now 
summoned so that a reference to his evidence be made.

Saving any further action due to the applicants at law.
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The application in the names Toraino Shaqueive Singleton 
vs Graziella Sant (Application Number 87/2025JPG) has 
been postponed for hearing to the 26th November, 2025, at 
10.15 a.m. 

Notification: Graziella Sant, 56, Helen Apartments, Flat 
2, Triq Ġużè Orlando, Birkirkara

 
Registry of the Civil Courts (Family Section), today 24th 

October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 7th July, 2025, of the Rent 
Regulation Board, in the records of the Application in the 
names Regina Egle Liotta vs Tangiers International Ltd, 
Application number 182/2025JG, the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on Tangiers 
International Ltd in terms of Article 187(3) et sequitur of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an application in the names Regina Egle 
Liotta (ID 0056209A) vs Tangiers International Ltd (C 
43806) filed in the Rent Regulation Board, on the 28th 
May, 2025, the applicant Regina Egle Liotta (ID 0056209A) 
requested this Honourable Board why it should not:

1. Hear, determine and decide this cause without 
proceeding to trial in terms of Article 16A of Cap. 69 of the 
Laws of Malta;

2. Order the respondent company to appear before this 
Honourable Board on the day and time that is given in terms 
of Article 16A of Cap. 69 of the Laws of Malta;

3. Declare that the respondent company is in delay in the 
payment of rent for the premises above described 54, Triq 
Melita, Valletta VLT 1122, Malta;

4. Order the respondent to vacate the premises with 
official number 54, Triq Melita, Valletta VLT 1122, Malta, 
within a short and peremptory period which shall be fixed 
by this Honourable Board and deliver the key of the same 
premises to the plaintiff;

5. Order the respondent or either of whom to pay damages 
for the illegal occupation of the premises occupied by them 
till the date of the said eviction;

6. Order the respondent so that within the same time they 
pay the pending bills related to water and electricity services 
in the property subject matter of this cause.

Il-kawża fl-ismijiet Toraino Shaqueive Singleton vs 
Graziella Sant (Rikors numru 87/2025JPG) hija differita 
għas-26 ta’ Novembru, 2025, fl-10.15 a.m.

Notifika: Graziella Sant, 56, Helen Apartments, Flat 2, 
Triq Ġużè Orlando, Birkirkara

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 24 ta’ 
Ottubru, 2025

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-7 ta’ Lulju, 2025, mill-
Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet Regina 
Egle Liotta vs Tangiers International Ltd, Rikors numru 
182/2025JG, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Tangiers International 
Ltd a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ 
Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Regina Egle Liotta 
(KI 0056209A) vs Tangiers International Ltd (C43806) 
ippreżentat fil-Bord li Jirregola l-Kera fit-28 ta’ Mejju, 2025, 
ir-rikorrenti Regina Egle Liotta (KI 0056209A) talbet lil dan 
l-Onorabbli Bord għaliex m’għandux:

1. Jisma’, jaqta’ u jiddeċiedi din il-kawża bid-dispensa 
tas-smigħ ai termini tal-Artikolu 16A tal-Kap. 69 tal-Liġijiet 
ta’ Malta;

2. Jordna lis-soċjetà intimata sabiex tidher quddiem dan 
l-Onorabbli Bord fil-jum u fil-ħin li jiġi mogħti a tenur tal-
Artikolu 16A tal-Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ Malta;

3. Jiddikjara li s-soċjetà intimata hija moruża fil-ħlas tal-
kera għall-fond fuq deskritt 54, Triq Melita, Il-Belt Valletta 
VLT 1122, Malta;

4. Jordna lill-konvenut sabiex jiżgombra mill-fond bin-
numru uffiċjali 54, Triq Melita, Il-Belt Valletta VLT 1122, 
Malta, f’terminu qasir u perentorju li jiġi prefissa minn dan 
l-Onorabbli Bord u jikkonsenja ċ-ċavetta tal-istess fond lill-
attriċi;

5. Jordna lill-konvenuti jew min minnhom iħallsu danni 
għall-okkupazzjoni illegali tal-fond okkupat minnhom sad-
data tal-imsemmi żgumbrament;

6. Jordna lill-intimati sabiex ukoll fl-istess żmien iħallsu 
l-kontijiet pendenti relatati mas-servizzi ta’ dawl u tal-ilma 
fil-proprjetà mertu ta’din il-kawża.
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With costs, and reserving the right to any other action 
due to the applicants against the respondent who is from now 
summoned so that a reference to his oath be made.

Applicant: Villa Bellavista, Triq Antoine Camilleri, 
Madliena, Swieqi, Malta

 
Respondent: Tangiers International Ltd, 54, Triq Melita, 

Valletta VLT 1122, Malta

The application in the names Regina Egle Liotta vs 
Tangiers International Ltd, Application number 182/2025JG, 
has been postponed for hearing to the 12th December, 2025, 
at 9.45 a.m. 

Registry of the Superior Courts, today 24th October, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Courts

By means of a decree given by this Court on the 25th 
August, 2025, following a request of Mary Carmen Casha it 
was ordered that deputy curators be appointed to represent 
the unknown heirs or successors of the representatives of 
the company Tencorp (Malta) Limited, in the acts of the 
schedule of deposit number 1739/2025 in the names Mary 
Carmen Casha vs Deputy Curators in the other relative and 
subsequent acts:

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent number 1739/2025 in the name of Mary Carmen 
Casha, daughter of the late Carmelo Bonavia and Rosina née 
Azzopardi, widow of Richard Casha, house wife, born and 
residing in Santa Venera (ID 381539M) vs Lands Authority 
and deputy curators to represent the unknown heirs or 
successors of the representatives of the company Tencorp 
(Malta) Limited (C557) filed on the 21st August, 2025, 
whereby Mary Carmen Casha respectfully submitted:

That the applicant is the owner of the groundfloor 
premises underlying third party property, situated in 
Buġibba, limits of Saint Paul’s Bay, Triq Sir Luigi Preziosi, 
before Upper Buġibba Road, number one hundred and 
seventy eight (178) before number one hundred and sixty 
three (163) named Afryn, which property was acquired by 
means of a transfer of immovable property causa mortis by 

Bl-ispejjeż, u b’riżerva għal kull azzjoni oħra spettanti 
lill-istanti kontra l-konvenuta li minn issa hija inġunta 
insubizzjoni.

Rikorrenti: Villa Bellavista, Triq Antoine Camilleri, Il-
Madliena, Is-Swieqi, Malta

 
Intimata: Tangiers International Ltd, 54, Triq Melita, Il-

Belt Valletta VLT 1122, Malta

Ir-rikors fl-ismijiet Regina Egle Liotta vs Tangiers 
International Limited, Rikors numru 182/2025JG, jinsab 
differita għat-12 ta’ Diċembru, 2025, fl-9.45 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’ Ottubru, 2025. 
      

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fil-25 ta’ Awwissu, 
2025, fuq talba ta’ Mary Carmen Casha ġie ordnat biex 
taħtar kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-eredi jew 
suċċessuri mhux magħrufa tar-rappreżentanti tas-soċjetà 
Tencorp (Malta) Limited, fl-atti taċ-ċedola numru 1739/2025 
fl-ismijiet Mary Carmen Casha vs Kuraturi Deputati fl-atti 
l-oħra relattivi u sussegwenti:

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ 
ċens numru 1739/2025 fl-ismijiet Mary Carmen Casha, bint 
il-mejtin Carmelo Bonavia u Rosina née Azzopardi, armla 
ta’ Richard Casha, mara tad-dar, imwielda u residenti Santa 
Venera (KI 381539M) vs l-Awtorità tal-Artijiet u kuraturi 
deputati sabiex jirrappreżentaw lill-eredi jew suċċessuri 
mhux magħrufa tar-rappreżentanti tas-soċjetà Tencorp 
(Malta) Limited (C557) ippreżentata fil-21 ta’ Awwissu, 
2025, fejn Mary Carmen Casha (KI 381539M) esponiet bir-
rispett:

Illi l-esponenti hija l-proprjetarja tat-terran sottopost 
għall-beni ta’ terzi, li qiegħed Buġibba, limiti ta’ San Pawl 
il-Baħar, Triq Sir Luigi Preziosi, qabel Upper Buġibba 
Road, numru mija u tmienja u sebgħin (178) qabel numru 
mija u tlieta u sittin (163) jismu Afryn, liema proprjetà ġiet 
akkwistata permezz ta’ trasferiment ta’ immobbli causa 
mortis minn Joseph Sant, li miet b’testment fl-atti tan-Nutar 
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Dott. Rosella Sciberras tad-dsatax (19) ta’ Marzu tas-sena 
elfejn u ħmistax (2015);

Illi permezz ta’ dan it-testment, huwa ddispona għas-
suċċessjoni tiegħu billi, inter alia ħalla b’titolu ta’ legat lill-
esponenti u lil żewġha Richard Casha, flimkien bejniethom, 
id-dirett dominju annwu u perpetwu u ċens annwu u 
perpetwu relattiv ta’ ħames mitt ewro (€500) impost mill-
istess mejjet Joseph Sant tas-surreferit terran; 

Illi Richard Casha miet fit-tlieta (3) ta’ Awwissu tas-sena 
elfejn u tmintax (2018), u bis-saħħa tat-testment tiegħu fl-
atti tan-Nutar Rosella Sciberras tal-ħamsa (5) ta’ Diċembru 
tas-sena elfejn u ħdax (2011) ħassar kwalunkwe testment li 
għamel qabel u innomina eredi universali lil Martu, u ċoè 
lill-esponenti, u n-nofs indiviż tat-terran li kien jappartjeni 
lil Richard Casha ġie trasferit lill-esponenti (vide żewġ 
causa mortis hawn annessa bħala Dok. A);

Illi l-imsemmi Joseph Sant akkwista l-proprjetà 
inkwistjoni permezz ta’ kuntratt ta’ akkwist iddatat it-30 
ta’ Jannar tas-sena elfejn u wieħed (2001) fl-atti tan-Nutar 
Rosella Sciberras li kopja tiegħu qed tiġi hawn annessa u 
immarkata bħala Dok. B. Skont l-istess kuntratt din il-
proprjetà hija suġġetta għar-rata ta’ ċens annwu u perpetwu 
u subċens ta’ tmien liri Maltin (Lm8) inkwantu tliet liri 
Maltin u tnejn u sebgħin ċenteżmu (Lm3.72) ekwivalenti 
għal tmien ewro u sebgħa u sittin ċenteżmu (€8.67) 
jirrappreżentaw il-konċessjoni emfitewtika oriġinali qabel 
pagabbli lill-Patrijiet Dumnikani tar-Rabat, wara pagabbli 
lid-Direttur tal-Uffiċju Konġunt u llum il-ġurnata pagabbli 
lill-Awtorità tal-Artijiet, filwaqt li erba’ liri Maltin u ħamsa 
u tletin ċenteżmu (Lm4.35) ekwivalenti għal għaxar ewro u 
tlettax-il ċenteżmu (€10.13) jirrappreżentaw subċens annwu 
u perpetwu pagabbli lil Tencorp (Malta) Limited (C557);

Illi l-esponenti qed tippreżenta l-kuntratti preċedenti dak 
tal-akkwist ta’ Joseph Sant tas-27 ta’ Jannar tas-sena elf disa’ 
mija u sebgħa u sittin (1967) in atti tan-Nutar John Micallef 
Trigona u dak tat-2 ta’ Diċembru elf disa’ mija sitta u sittin 
(1966) in atti tan-Nutar Francis Micallef hawn annessi u 
mmarkati bħala Dok. C u Dok. D rispettivament;

Illi l-esponenti qed tippreżenta wkoll il-konċessjoni 
emfitewtika oriġinali tad-9 ta’ Settembru tas-sena elf disa’ 
mija u wieħed u sittin (1961) in atti tan-Nutar Dott. Salvatore 
Abela hawn annessa u mmarkata bħala Dok. E; 

Illi għal kull bon fini l-esponenti qed tippreżenta site plan 
tal-post inkwistjoni bħala Dok. F; 

Joseph Sant, who died intestate in the records of Notary Dr 
Rosella Sciberras of the nineteenth (19) March of the year 
two thousand and fifteen (2015);

That by means of this will, he disposed for his succession 
by, inter alia, leaving by title of legacy to the applicant and 
her husband Richard Casha, together between them, the 
annual and perpetual direct dominium and relative annual 
and perpetual groundrent of five hundred euro (€500) 
imposed by the same deceased Joseph Sant of the said 
ground floor tenament;

That Richard Casha died on the 3rd August of the year 
two thousand and eighteen (2018), and by virtue of his will in 
the records of Notary Rosella Sciberras of the 5th December 
of the year two thousand and eleven (2011) cancelled any 
will he made before and nominated as universal heir his 
wife, and namely to the applicant, and the undivided half 
of the ground floor tenement belonging to Richard Casha 
was transferred to the applicant (vide two causa mortis here 
attached as Doc. A);

That the said Joseph Sant acquired the property in 
question by means of a contract of acquisition dated 30th 
January of the year two thousand and one (2001) in the 
records of Notary Rosella Sciberras a copy of which is 
here attached and marked as Doc. B. According to the same 
contract this property is subject to the rate of annual and 
perpetual groundrent and subgroundrent of eight Maltese 
liri (Lm8) as for three Maltese liri and seventy two one cent 
(Lm3.72) equivalent to eight euro and sixty seven cents 
(€8.67) representing the original emphyteutical concession 
before payable to the Dominican Friars of Rabat, after 
payable to the Director of the Joint Office and today payable 
to the Lands Authority, while four Maltese liri and thirty 
five cents (Lm4.35) equivalent to ten euro and thirteen cents 
(€10.13) representing an annual and perpetual subgroundrent 
payable to Tencorp (Malta) Limited (C557);

That the applicant is presenting the preceding contracts 
that of the acquisition of Joseph Sant of the 27th January of 
the year one thousand nine hundred and sixty seven (1967) in 
the records of Notary John Micallef Trigona and that of the 
2nd December one thousand nine hundred sixty six (1966) 
in the records of Notary Francis Micallef hereby attached 
and marked as Doc. C and Doc. D respectively;

That the applicant is also presenting the original 
emphyteutical concession of the 9th September of the year 
one thousand nine hundred sixty one (1961) in the records 
of Notary Dr Salvatore Abela hereby attached and marked 
as Doc. E;

That for all intents and purposes the applicant is 
presenting a site plan of the premises in question as Doc. F;
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Illi l-esponenti ġiet uffiċjalment rikonoxxuta bħala 
emfitewta mill-Awtorità tal-Artijiet permezz ta’ ittra 
mibgħuta lilha ddatata l-4 ta’ April, 2024, hawn annessa 
bħala Dok. G;

Illi din il-proprjetà mhijiex r-residenza ordinarja tal-
esponenti;

Illi għal kull bon fini l-esponenti qed tippreżenta rċevuti 
li juru li sar il-ħlas taċ-ċens annwu u perpetwu pagabbli lid-
Dipartiment tal-Artijiet sas-sena elfejn u wieħed u għoxrin 
(2021) konġuntivament bħala Dok. H;

Illi l-esponenti tixtieq tipprevalixxi ruħha mill-fakultà li 
jagħtiha l-Artikolu 1501 et sequitur tal-Kodiċi Ċivili (Kap. 
16 tal-liġijiet ta’ Malta) u tifdi ċ-ċens inkwisjtoni;

Illi r-rata taċ-ċens u subċens u ċoè ta’ tmintax-il ewro 
u tmenin ċenteżmu (€18.80) kapitalizzata bir-rata ta’ ħamsa 
fil-mija (5%) tammonta għal erbgħa u disgħin ewro (€94.00);

Illi għal kull bon fini kontestwalment ma’ din ic-ċedola 
ta’ fidi ta’ ċens u subċens qeghdin jiġu ddepożitati l-arretrati 
tal-aħħar ħames snin tas-subċens pagabbli lil Tencorp 
(Malta) Limited (C557) li jammontaw għal ħamsin ewro 
u ħamsa u sittin ċenteżmu (€50.65) flimkien mal-arretrati 
tal-aħħar erba’ snin taċ-ċens dovut lill-Awtorità tal-Artijiet 
li jammontaw għal erbgħa u tletin ewro u tmienja u sittin 
ċenteżmu (€34.68).

Għaldaqstant, l-esponenti qiegħda tadixxi lil din 
l-Onorabbli Qorti, u taħt l-awtorità tagħha tgħaddi sabiex 
tiddepożita s-somma komplessiva ta’ mija u disgħa u sebgħin 
ewro u tlieta u tletin ċenteżmu (€179.33).

Illi l-ammont ta’ tmienja u sebgħin ewro u tliet ċenteżmi 
(€78.03) jirrappreżenta ċ-ċens u l-arretrati ta’ ċens li għandu 
jiġi żbankat mill-Awtorità tal-Artijiet waqt li l-kumplament 
tas-somom li qegħdin jiġu ddepożitati għandhom jiġu 
żbankati minn min għandu dritt jiżbanka skont il-liġi, u dan 
kontra r-rilaxxa tad-debita riċevuta skont il-liġi. 

Notifika: L-Awtorità tal-Artijiet, Il-Berġa tal-Baviera, Il-
Belt Valletta VLT 2000

Direttur Reġistru Pubbliku, Evans Building, Triq il-
Merkanti, Il-Belt Valletta VLT 2000

Kuraturi Deputati
			 
Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 

il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

That the applicant was officially recognised as an 
emphyteuta by the Lands Authority by means of a letter sent 
to her dated 4th April, 2024, hereby attached as Doc. G;

That this property is not the ordinary residence of the 
applicant;

That for all intents and purposes the applicant is 
presenting receipts which show that the payment of the 
annual and perpetual groundrent payable to the Lands 
Department till the year two thousand and twenty one (2021) 
was made jointly as Doc. H;

That the applicant wishes to avail herself of the option 
given to her by Article 1501 et sequitur of the Civil Code 
(Cap. 16 of the Laws of Malta) and redeem the groundrent 
in question;

That the rate of groundrent and subgroundrent and 
namely eighteen euro and eighty cents (€18.80) capitalised 
at the rate of five percent (5%) amounts to ninety four euro 
(€94.00);

That for all intents and purposes together with this 
schedule of redemption of groundrent and subgroundrent 
arrears of the last five years of the subgroundrent payable to 
Tencorp (Malta) Limited (C557) amounting to fifty euro and 
sixty five cents (€50.65) together with arrears of the last four 
years of groundrent due to the Lands Authority amounting 
to thirty four euro and sixty eight cents (€34.68) are being 
deposited.

Thus, the applicant is calling upon this Honourable 
Court and under its authority is depositing the total amount 
of one hundred and seventy nine euro and thirty three cents 
(€179.33). 

That the amount of seventy eight euro and three cents 
(€78.03) represents the groundrent and arrears of groundrent 
which is to be withdrawn by the Lands Authority while the 
rest of the sum which is being deposited is to be withdrawn 
by whoever has the right to withdraw according to law, and 
this against the release of the due receipt according to law.

Notification: Lands Authority, Auberge de Baviere, 
Valleta VLT 2000

Director Public Registry, Evans Building, Triq il-
Merkanti, Valletta, VLT 2000

Deputy Curators
			 
You are therefore ordered to affix an official copy of these 

banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
Registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.
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Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Anthony Ellul, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 25 ta’ Awwissu, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti, fit-23 ta’ Settembru, 
2025, fuq talba ta’ Raymond Mallia et ġie ordnat biex 
jintgħażlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-
assenti Mary Josephine Carabott, Charles Carabott u Teresa 
sive Tessie Attard fl-atti tar-Rikors numru 929/2025FDP, 
fl-ismijiet Raymond Mallia et vs Kuraturi Deputati u fl-atti 
l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors Guramentat, ippreżentat, fil-
Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, fl-ismijiet Raymond Mallia (KI 
513356M) li qed jidher f’ismu u f’isem Richard Mallia (KI 
396747M) u Maurice sive Morris Mallia (KI 302146M), Rose 
Mary Borg (KI 876049M), Filippa Bottari (KI 73858M), 
Carmel sive Lino Mallia (KI 491148M), Joseph Mallia (KI 
729644M), Roland Mallia (KI 236360M), Monica Cannao 
(KI 194353M), Malcolm Mario Mallia (KI 461866M), 
Deborah Grace Magri (KI 475068M) li qed tidher f’isimha 
u f’isem Giuliana Muscat Mallia (KI 118673M), Richard 
Mallia (KI 653442M) Maria Dolores Mizzi (KI 311848M), 
Alfred Buttigieg (KI 878049M), Emanuel Debono (KI 
78455M), Anna Curmi (KI 186558M), Maria Theresa 
sive Marthese Baucher (KI 467168M), Miriam Galea (KI 
389168M), Mario Debono (KI 449654M), Thomas Grima 
(KI 248040M) Joseph Edmond Galea (KI 119854M), 
Francis Galea (KI 274448M) li qed jidher f’ismu u f’isem 
Salvinu sive Sonny Galea (KI 389352M), George Galea (KI 
108947M), Mario Galea (KI 298950M), Simon Falzon (KI 
521266M) li qed jidher f’ismu u f’isem Mary Falzon (KI 

You are also ordered to inform each one that if he fails to 
make this declaration within the stipulated time, this Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you encounter any difficulty in 
the execution of these banns, you are to inform forthwith 
this Court.

Given by the above mentioned Superior Court with the 
witness of the Hon. Mr Justice Anthony Ellul, LLD, Doctor 
of Laws.

Today 25th August, 2025

Registry of the Superior Courts, today 24th October, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court, on the 23rd 
Sepember, 2025, by means of a request by Raymond Mallia 
et it was ordered that deputy curators be chosen to represent 
the the absentees Mary Josephine Carabott, Charles Carabott 
and Teresa sive Tessie Attard, in the records of the Application 
929/2025FDP, in the names Raymond Mallia et vs Deputy 
Curators and in the other relative and subsequent acts.

By means of a Sworn Application, filed in the First Hall 
Civil Court, in the names Raymond Mallia (ID 513356M) in 
his own name and for and on behalf of Richard Mallia (ID 
396747M) and Maurice sive Morris Mallia (ID 302146M), 
Rose Mary Borg (ID 876049M), Filippa Bottari (ID 
73858M), Carmel sive Lino Mallia (ID 491148M), Joseph 
Mallia (ID 729644M), Roland Mallia (ID 236360M), 
Monica Cannao (ID 194353M), Malcolm Mario Mallia 
(ID 461866M), Deborah Grace Magri (ID 475068M) in 
her own name and for and on behalf of Giuliana Muscat 
Mallia (ID 118673M), Richard Mallia (ID 653442M) 
Maria Dolores Mizzi (ID 311848M), Alfred Buttigieg (ID 
878049M), Emanuel Debono (ID 78455M), Anna Curmi 
(ID 186558M), Maria Theresa sive Marthese Baucher (ID 
467168M), Miriam Galea (ID 389168M), Mario Debono 
(ID 449654M), Thomas Grima (ID 248040M) Joseph 
Edmond Galea (ID 119854M), Francis Galea (ID 274448M) 
in his own name and for and on behalf of Salvinu sive 
Sonny Galea (ID 389352M), George Galea (ID 108947M), 
Mario Galea (ID 298950M), Simon Falzon (ID 521266M) 
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12944M), Brian Grima (KI 44670M), Jesmond Grima (KI 
325265M), Gaetano Falzon (KI 590848M), Salvina Falzon 
(KI 662040M), Anna Deguara (KI735762M), Jacqueline 
Micallef (KI 133667M), Karen-May Falzon (KI 244179M), 
Joseph Genovese (KI 346250JM) u Emanuel Genovese 
(KI42849M) vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw 
l-assenti Mary Josephine Carabott, Charles Carabott u 
Teresa sive Tessie Attard, aħwa Carabott, ulied il-mejjet 
Emanuele Mallia u Rita née Zerafa u kuraturi deputati sabiex 
jirrappreżentaw l-assenti Mary Sgarbossa, Paul Mallia, 
George Mallia u Patricia Anne Mallia aħwa Mallia wlied 
Joseph Mallia u Mary Anne Borg lkoll sidien tal-fond bin-
numru uffiċjali 25, Triq Indrì Cilia, il-Ħamrun, ippreżentat 
fil-11 ta’ Settembru 2025, ir-rikorrenti Raymond Mallia (KI 
513356M) li qed jidher f’ismu u f’isem Richard Mallia (KI 
396747M) u Maurice sive Morris Mallia (KI 302146M), Rose 
Mary Borg (KI 876049M), Filippa Bottari (KI 73858M), 
Carmel sive Lino Mallia (KI 491148M), Joseph Mallia (KI 
729644M), Roland Mallia (KI 236360M), Monica Cannao 
(KI 194353M), Malcolm Mario Mallia (KI 461866M), 
Deborah Grace Magri (KI 475068M) li qed tidher f’isimha 
u f’isem Giuliana Muscat Mallia (KI 118673M), Richard 
Mallia (KI 653442M) Maria Dolores Mizzi (KI 311848M), 
Alfred Buttigieg (KI 878049M), Emanuel Debono (KI 
78455M), Anna Curmi (KI 186558M), Maria Theresa 
sive Marthese Baucher (KI 467168M), Miriam Galea (KI 
389168M), Mario Debono (KI 449654M), Thomas Grima 
(KI 248040M) Joseph Edmond Galea (KI 119854M), 
Francis Galea (KI 274448M) li qed jidher f’ismu u f’isem 
Salvinu sive Sonny Galea (KI 389352M), George Galea (KI 
108947M), Mario Galea (KI 298950M), Simon Falzon (KI 
521266M) li qed jidher f’ismu u f’isem Mary Falzon (KI 
12944M), Brian Grima (KI 44670M), Jesmond Grima (KI 
325265M), Gaetano Falzon (KI 590848M), Salvina Falzon 
(KI 662040M), Anna Deguara (KI735762M), Jacqueline 
Micallef (KI 133667M), Karen-May Falzon (KI 244179M), 
Joseph Genovese (KI 346250JM) u Emanuel Genovese 
(KI42849M) fejn talbu bir-rispett sabiex din l-Onorabbli 
Qorti:

1. Tawtorizza l-bejgħ tal-fond intier bin-numru 25, 
Triq Indrì Cilia, Il-Ħamrun, hekk kif prospettat f’dan ir-
rikors u fl-imsemmi konvenut data 18 ta’ Settembru, 2024, 
iffirmat bejn ir-rikorrenti u l-kompratrici Claudette Attard 
(KI 483780M) ai termini tal-Artikolu 495A tal-Kap. 16 tal-
Liġijiet ta’ Malta;

2. Tistabbilixxi jum, ħin u lok sabiex jsir l-eventwali 
bejgħ u trasferiment;

3. Tinnomina kuraturi sabiex jirrappreżentaw lis-sidien 
li huma assenti u li ma jistgħux jinstabu fuq l-att tat-
trasferiment u tordna sabiex jidhru u jirrappreżentaw lis-
sidien tal-imsemmi fond fil-ħin, jum u post hekk stabbilit 
minn din l-Onorabbli Qorti;

in his own name and for and on behalf of Mary Falzon (ID 
12944M), Brian Grima (ID 44670M), Jesmond Grima (ID 
325265M), Gaetano Falzon (ID 590848M), Salvina Falzon 
(ID 662040M), Anna Deguara (ID 735762M), Jacqueline 
Micallef (ID 133667M), Karen-May Falzon (ID 244179M), 
Joseph Genovese (ID 346250JM) and Emanuel Genovese 
(ID 42849M) vs Deputy Curators to represent the absent 
Mary Josephine Carabott, Charles Carabott and Teresa sive 
Tessie Attard siblings Carabott, children of the late Emanuele 
Mallia and Rita née Zerafa and deputy curators to represent 
the absentees Mary Sgarbossa, Paul Mallia, George Mallia 
and Patricia Anne Mallia siblings Mallia children of Joseph 
Mallia and Mary Anne Borg all owners of the premises 
with official number 25, Triq Indrì Cilia, Ħamrun, on the 
11th September 2025 the applicants Raymond Mallia 
(ID 513356M) in his own name and for and on behalf of 
Richard Mallia (ID 396747M) and Maurice sive Morris 
Mallia (ID 302146M), Rose Mary Borg (ID 876049M), 
Filippa Bottari (ID 73858M), Carmel sive Lino Mallia (ID 
491148M), Joseph Mallia (ID 729644M), Roland Mallia (ID 
236360M), Monica Cannao (ID 194353M), Malcolm Mario 
Mallia (ID 461866M), Deborah Grace Magri (ID 475068M) 
in her own name and for and on behalf of Giuliana Muscat 
Mallia (ID 118673M), Richard Mallia (ID 653442M) 
Maria Dolores Mizzi (ID 311848M), Alfred Buttigieg (ID 
878049M), Emanuel Debono (ID 78455M), Anna Curmi 
(ID 186558M), Maria Theresa sive Marthese Baucher (ID 
467168M), Miriam Galea (ID 389168M), Mario Debono 
(ID 449654M), Thomas Grima (ID 248040M) Joseph 
Edmond Galea (ID 119854M), Francis Galea (ID 274448M) 
in his own name and for and on behalf of Salvinu sive 
Sonny Galea (ID 389352M), George Galea (ID 108947M), 
Mario Galea (ID 298950M), Simon Falzon (ID 521266M) 
in his own name and for and on behalf of Mary Falzon (ID 
12944M), Brian Grima (ID 44670M), Jesmond Grima (ID 
325265M), Gaetano Falzon (ID 590848M), Salvina Falzon 
(ID 662040M), Anna Deguara (ID 735762M), Jacqueline 
Micallef (ID 133667M), Karen-May Falzon (ID 244179M), 
Joseph Genovese (ID 346250JM) and Emanuel Genovese (ID 
42849M) requested with respect this Honourable Court to:

1. Authorise the sale of the whole premises with number 
25, Triq Indrì Cilia, Ħamrun, as said in this application and 
the said promise of sale dated 18th September, 2024, signed 
between the applicant and the buyer Claudette Attard (ID 
483780M) in terms of Article 495A of Cap. 16 of the Laws 
of Malta;

2. Fix a day, time and place for the eventual sale and 
transfer;

3. Appoint curators to represent the absent owners who 
cannot be found on the deed of transfer and order that they 
appear and represent the owners of the said premises at the 
time, day and place as established by this Honourable Court;
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4. Taħtar lin-Nutar Dott. Jean Carl Debono sabiex 
jippubblika l-att ta’ trasferiment;

5. Tordna u tawtorizza lir-rikorrenti sabiex jiddepożitaw 
is-somma rappreżentanti s-sehem indiviż proprjetà tas-sidien 
illi huma assenti u ma jistgħux jinstabu taħt l-Awtorità tal-
Onorabbli Qorti u dan wara li mis-sehem tal-istess intimati 
titħallas id-debita taxxa dovuta fuq kif ukoll wara li jitħallsu 
l-ispejjeż relattivi għad-drittijeit u l-ispejjeż tal-kuraturi 
deputati appuntatati.

Bl-ispejjeż kontra l-intimati li huma minn issa inġunti 
għas-subizzjoni.

 Rikorrenti: Richard Mallia, 9, Blokk D, Flat 5, Triq Sir 
Luigi Preziosi, San Pawl il-Baħar

Atturi: Kuraturi deputati, Il-Qorti

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Francesco Depasquale, LLD, 
Duttur tal-Liġi.

Illum 23 ta’ Settembru, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRADEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti, fit-23 ta’ Settembru 
2025, fuq talba ta’ Raymond Mallia et ġie ordnat biex 
jintgħażlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-

4. Appoint Notary Dr Jean Carl Debono to publish the 
deed of transfer;

5. Order and authorise the applicants to deposit the 
sum representing the undivided share of the owners who 
are absent and cannot be found under the authority of this 
Honourable Court and this after the due tax is paid from 
the share of the same respondents as well as the expenses 
relative to the fees and expenses of the appointed deputy 
curators are paid.

With costs against the respondents who are from now 
summoned so that a reference to their oath be made.

Applicant: Richard Mallia, 9, Block D, Flat 5, Triq Sir 
Luigi Preziosi, St Paul’s Bay

Notification:  Deputy curators, Law Courts

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Francesco Depasquale, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 23rd September, 2025

Registry of the Superior Courts, today 24th October, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court, on the 23rd 
September 2025, by means of a request by Raymond Mallia 
et it was ordered that deputy curators be chosen to represent 
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assenti Mary Sgarbossa, Paul Mallia, George Mallia u 
Patricia Anne Mallia fl-atti tar-Rikors numru 929/2025FDP, 
fl-ismijiet Raymond Mallia et vs Kuraturi Deputati u fl-atti 
l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors Ġuramentat, ippreżentat, fil-
Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, fl-ismijiet Raymond Mallia (KI 
513356M) li qed jidher f’ismu u f’isem Richard Mallia (KI 
396747M) u Maurice sive Morris Mallia (KI 302146M), Rose 
Mary Borg (KI 876049M), Filippa Bottari (KI 73858M), 
Carmel sive Lino Mallia (KI 491148M), Joseph Mallia (KI 
729644M), Roland Mallia (KI 236360M), Monica Cannao 
(KI 194353M), Malcolm Mario Mallia (KI 461866M), 
Deborah Grace Magri (KI 475068M) li qed tidher f’isimha 
u f’isem Giuliana Muscat Mallia (KI 118673M), Richard 
Mallia (KI 653442M) Maria Dolores Mizzi (KI 311848M), 
Alfred Buttigieg (KI 878049M), Emanuel Debono (KI 
78455M), Anna Curmi (KI 186558M), Maria Theresa 
sive Marthese Baucher (KI 467168M), Miriam Galea (KI 
389168M), Mario Debono (KI 449654M), Thomas Grima 
(KI 248040M) Joseph Edmond Galea (KI 119854M), 
Francis Galea (KI 274448M) li qed jidher f’ismu u f’isem 
Salvinu sive Sonny Galea (KI 389352M), George Galea (KI 
108947M), Mario Galea (KI 298950M), Simon Falzon (KI 
521266M) li qed jidher f’ismu u f’isem Mary Falzon (KI 
12944M), Brian Grima (KI 44670M), Jesmond Grima (KI 
325265M), Gaetano Falzon (KI 590848M), Salvina Falzon 
(KI 662040M), Anna Deguara (KI735762M), Jacqueline 
Micallef (KI 133667M), Karen-May Falzon (KI 244179M), 
Joseph Genovese (KI 346250JM) u Emanuel Genovese 
(KI42849M) vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw 
l-assenti Mary Josephine Carabott, Charles Carabott u 
Teresa sive Tessie Attard, aħwa Carabott, ulied il-mejjet 
Emanuele Mallia u Rita née Zerafa u kuraturi deputati sabiex 
jirrappreżentaw l-assenti Mary Sgarbossa, Paul Mallia, 
George Mallia u Patricia Anne Mallia aħwa Mallia wlied 
Joseph Mallia u Mary Anne Borg lkoll sidien tal-fond bin-
numru uffiċjali 25, Triq Indrì Cilia, Il-Ħamrun, ippreżentat 
fil-11 ta’ Settembru 2025, ir-rikorrenti Raymond Mallia (KI 
513356M) li qed jidher f’ismu u f’isem Richard Mallia (KI 
396747M) u Maurice sive Morris Mallia (KI 302146M), Rose 
Mary Borg (KI 876049M), Filippa Bottari (KI 73858M), 
Carmel sive Lino Mallia (KI 491148M), Joseph Mallia (KI 
729644M), Roland Mallia (KI 236360M), Monica Cannao 
(KI 194353M), Malcolm Mario Mallia (KI 461866M), 
Deborah Grace Magri (KI 475068M) li qed tidher f’isimha 
u f’isem Giuliana Muscat Mallia (KI 118673M), Richard 
Mallia (KI 653442M) Maria Dolores Mizzi (KI 311848M), 
Alfred Buttigieg (KI 878049M), Emanuel Debono (KI 
78455M), Anna Curmi (KI 186558M), Maria Theresa 
sive Marthese Baucher (KI 467168M), Miriam Galea (KI 
389168M), Mario Debono (KI 449654M), Thomas Grima 
(KI 248040M) Joseph Edmond Galea (KI 119854M), Francis 
Galea (KI 274448M) li qed jidher f’ismu u f’isem Salvinu sive 
Sonny Galea (KI 389352M), George Galea (KI 108947M), 
Mario Galea (KI 298950M), Simon Falzon (KI 521266M) li 

the the absentees Mary Sgarbossa, Paul Mallia, George Mallia 
and Patricia Anne Mallia, in the records of the Application 
929/2025FDP, in the names Raymond Mallia et vs Deputy 
Curators and in the other relative and subsequent acts.

By means of a Sworn Application, filed in the First Hall 
Civil Court, in the names Raymond Mallia (ID 513356M) in 
his own name and for and on behalf of Richard Mallia (ID 
396747M) and Maurice sive Morris Mallia (ID 302146M), 
Rose Mary Borg (ID 876049M), Filippa Bottari (ID 73858M), 
Carmel sive Lino Mallia (ID 491148M), Joseph Mallia (ID 
729644M), Roland Mallia (ID 236360M), Monica Cannao (ID 
194353M), Malcolm Mario Mallia (ID 461866M), Deborah 
Grace Magri (ID 475068M) in her own name and for and on 
behalf of Giuliana Muscat Mallia (ID 118673M), Richard Mallia 
(ID 653442M) Maria Dolores Mizzi (ID 311848M), Alfred 
Buttigieg (ID 878049M), Emanuel Debono (ID 78455M), Anna 
Curmi (ID 186558M), Maria Theresa sive Marthese Baucher 
(ID 467168M), Miriam Galea (ID 389168M), Mario Debono 
(ID 449654M), Thomas Grima (ID 248040M) Joseph Edmond 
Galea (ID 119854M), Francis Galea (ID 274448M) in his own 
name and for and on behalf of Salvinu sive Sonny Galea (ID 
389352M), George Galea (ID 108947M), Mario Galea (ID 
298950M), Simon Falzon (ID 521266M) in his own name and 
for and on behalf of Mary Falzon (ID 12944M), Brian Grima 
(ID 44670M), Jesmond Grima (ID 325265M), Gaetano Falzon 
(ID 590848M), Salvina Falzon (ID 662040M), Anna Deguara 
(ID 735762M), Jacqueline Micallef (ID 133667M), Karen-
May Falzon (ID 244179M), Joseph Genovese (ID 346250JM) 
and Emanuel Genovese (ID 42849M) vs Deputy Curators to 
represent the absent Mary Josephine Carabott, Charles Carabott 
and Teresa sive Tessie Attard siblings Carabott, children of the 
late Emanuele Mallia and Rita née Zerafa and deputy curators 
to represent the absentees Mary Sgarbossa, Paul Mallia, George 
Mallia and Patricia Anne Mallia siblings Mallia children of 
Joseph Mallia and Mary Anne Borg all owners of the premises 
with official number 25, Triq Indrì Cilia, Ħamrun, on the 11th 
September 2025 the applicants Raymond Mallia (ID 513356M) 
in his own name and for and on behalf of Richard Mallia (ID 
396747M) and Maurice sive Morris Mallia (ID 302146M), 
Rose Mary Borg (ID 876049M), Filippa Bottari (ID 73858M), 
Carmel sive Lino Mallia (ID 491148M), Joseph Mallia (ID 
729644M), Roland Mallia (ID 236360M), Monica Cannao (ID 
194353M), Malcolm Mario Mallia (ID 461866M), Deborah 
Grace Magri (ID 475068M) in her own name and for and on 
behalf of Giuliana Muscat Mallia (ID 118673M), Richard Mallia 
(ID 653442M) Maria Dolores Mizzi (ID 311848M), Alfred 
Buttigieg (ID 878049M), Emanuel Debono (ID 78455M), Anna 
Curmi (ID 186558M), Maria Theresa sive Marthese Baucher 
(ID 467168M), Miriam Galea (ID 389168M), Mario Debono 
(ID 449654M), Thomas Grima (ID 248040M) Joseph Edmond 
Galea (ID 119854M), Francis Galea (ID 274448M) in his own 
name and for and on behalf of Salvinu sive Sonny Galea (ID 
389352M), George Galea (ID 108947M), Mario Galea (ID 
298950M), Simon Falzon (ID 521266M) in his own name and 
for and on behalf of Mary Falzon (ID 12944M), Brian Grima 
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qed jidher f’ismu u f’isem Mary Falzon (KI 12944M), Brian 
Grima (KI 44670M), Jesmond Grima (KI 325265M), Gaetano 
Falzon (KI 590848M), Salvina Falzon (KI 662040M), Anna 
Deguara (KI735762M), Jacqueline Micallef (KI 133667M), 
Karen-May Falzon (KI 244179M), Joseph Genovese (KI 
346250JM) u Emanuel Genovese (KI42849M) fejn talbu bir-
rispett sabiex din l-Onorabbli Qorti:

1. Tawtorizza l-bejgħ tal-fond intier bin-numru 25, 
Triq Indrì Cilia, Il-Ħamrun, hekk kif prospettat f’dan ir-
rikors u fl-imsemmi konvenut data 18 ta’ Settembru, 2024 
iffirmat bejn ir-rikorrenti u l-kompratriċi Claudette Attard 
(KI 483780M) ai termini tal-Artikolu 495A tal-Kap. 16 tal-
Liġijiet ta’ Malta;

2. Tistabbilixxi jum, ħin u lok sabiex jsir l-eventwali 
bejgħ u trasferiment;

3. Tinnomina kuraturi sabiex jirrappreżentaw lis-sidien 
li huma assenti u li ma jistgħux jinstabu fuq l-att tat-
trasferiment u tordna sabiex jidhru u jirrappreżentaw lis-
sidien tal-imsemmi fond fil-ħin, jum u post hekk stabbilit 
minn din l-Onorabbli Qorti;

4. Taħtar lin-Nutar Dott. Jean Carl Debono sabiex 
jippubblika l-att ta’ trasferiment;

5. Tordna u tawtorizza lir-rikorrenti sabiex jiddepożitaw 
is-somma rappreżentanti s-sehem indiviż proprjetà tas-sidien 
illi huma assenti u ma jistgħux jinstabu taħt l-awtorità tal-
Onorabbli Qorti u dan wara li mis-sehem tal-istess intimati 
titħallas id-debita taxxa dovuta fuq kif ukoll wara li jitħallsu 
l-ispejjeż relattivi għad-drittijeit u l-ispejjeż tal-kuraturi 
deputati appuntatati.

Bl-ispejjeż kontra l-intimati li huma minn issa inġunti 
għas-subizzjoni.

Rikorrenti: Richard Mallia, 9, Blokk D, Flat 5, Triq Sir 
Luigi Preziosi, San Pawl il-Baħar

Atturi: Kuraturi deputati, Il-Qorti

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

(ID 44670M), Jesmond Grima (ID 325265M), Gaetano Falzon 
(ID 590848M), Salvina Falzon (ID 662040M), Anna Deguara 
(ID 735762M), Jacqueline Micallef (ID 133667M), Karen-
May Falzon (ID 244179M), Joseph Genovese (ID 346250JM) 
and Emanuel Genovese (ID 42849M) requested with respect 
this Honourable Court to:

1. Authorise the sale of the whole premises with number 
25, Triq Indrì Cilia, Ħamrun, as said in this application and 
the said promise of sale dated 18th September, 2024, signed 
between the applicant and the buyer Claudette Attard (ID 
483780M) in terms of Article 495A of Cap. 16 of the Laws 
of Malta;

2. Fix a day, time and place for the eventual sale and 
transfer;

3. Appoint curators to represent the absent owners who 
cannot be found on the deed of transfer and order that they 
appear and represent the owners of the said premises at the 
time, day and place as established by this Honourable Court;

4. Appoint Notary Dr Jean Carl Debono to publish the 
deed of transfer;

5. Order and authorise the applicants to deposit the 
sum representing the undivided share of the owners who 
are absent and cannot be found under the authority of this 
Honourable Court and this after the due tax is paid from 
the share of the same respondents as well as the expenses 
relative to the fees and expenses of the appointed deputy 
curators are paid.

With costs against the respondents who are from now 
summoned so that a reference to their oath be made.

Applicant: Richard Mallia, 9, Block D, Flat 5, Triq Sir 
Luigi Preziosi, St Paul’s Bay

Notification:  Deputy curators, Law Courts

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.
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Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Francesco Depasquale, LLD, 
Duttur tal-Liġi.

Illum 23 ta’ Settembru, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRADEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali.

Permezz ta’ digriet mogħti fl-10 ta’ Lulju, 2024, fl-
atti tal-ittra uffiċjali numru 1963/2023, fl-ismijiet United 
Acceptances Finance Limited vs Rodolfo Temporale, il-Qorti 
tal-Maġistrati (Malta) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Rodolfo 
Temporale a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 
12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Rodolfo Temporale (KI 272853A) ta’ 
32, Dainty, Fl. 12, Triq l-Imħallef Paolo Debono, L-Imsida, 
fl-20 ta’ Ġunju, 2023, United Acceptances Finance Limited 
(C360) ta’ Mizzi House, Mizzi House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, tirreferi għal għaxar (10) kambjali minnek 
debitament iffirmati u aċċettati, liema kambjali skadew iżda 
għadhom ma tħallsux, kopji ta’ liema kambjali qed jiġu 
hawn annessi u mmarkati Dokumenti 11 sa 20.

Is-soċjetà mittenti qiegħda tinterpellak sabiex fi żmien 
jumejn tħallas s-somma ta’ €710 import tal-kambjali fuq 
imsemmija, kif ukoll l-imgħaxijiet legali mid-data ta’ kull 
skadenza sal-pagament effettiv.

Fin-nuqqas ta’ pagament is-soċjetà mittenti qed tinfurmak 
illi ser tipproċedi ulterjorment kontra tiegħek skont il-liġi 
mingħajr preavviż ieħor.

Tant biex tagħraf tirregola ruħek u tevita spejjeż ulterjuri.

Int avżat li għandek id-dritt li topponu għall-esekuzzjoni 
ta’ dawn il-kambjali permezz ta’ rikors li għandu jsir fi żmien 
għoxrin jum min-notifika ta’ dan l-att ġudizzjarju u dan ai 
termini tal-artikolu 253 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Dan l-att ġudizzjarju qed isir sabiex irendi l-imsemmija 
kambjali eżegwibli ai termini tal-artikolu 256(2) tal-Kap. 12 
tal-Liġijiet ta’ Malta.

Bl-ispejjeż.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Francesco Depasquale, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 23rd September, 2025

Registry of the Superior Courts, today 24th October, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 10th July, 2024, in the 
records of the judicial letter number 1963/2023, in the names 
United Acceptances Finance Limited vs Rodolfo Temporale, 
the Court of Magistrates (Malta) ordered the following 
publication for the purpose of service of the respondent 
Rodolfo Temporale in terms of Article 187(3) et sequitur of 
Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Rodolfo Temporale (ID 
272853A) of 32, Dainty, Fl. 12, Triq l-Imħallef Paolo 
Debono, Msida, on the 20th June, 2023, United Acceptances 
Finance Limited (C360) of Mizzi House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, refers to ten (10) bills of exchange, duly 
signed and accepted by you, which bills of exchange lapsed 
but were not paid for, copies of this bill of exchange are 
annexed and marked Documents 11 to 20.

The interpellant calls upon so that within two days 
you pay the sum of €710 value of bills of exchange above 
mentioned, besides legal interest from the date due till the 
effective payment.

In default of payment, the interpellant company informs 
you that they shall proceed against you without any other 
notice according to law.

So much so that you may know how to regulate yourself.

You are warned that you have the right to oppose the 
execution of these bills of exchange by means of an 
application that has to be done within twenty days from the 
service of this judicial act and this in terms of Article 253 
Cap. 12 of the Laws of Malta.

This judicial act is being made to render executable the 
bills of exchange in terms of Article 256(2) of Cap. 12 of the 
Laws of Malta.

With costs.

2680
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Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 24 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fil-21 ta’ Jannar, 2025, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
2953/2024, fl-ismijiet Automated Revenue Management 
Services Ltd noe vs Maria-Teresa Debattista, ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
tal-intimata Maria-Teresa Debattista a tenur tal-Artikolu 
187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 22 ta’ Awwissu, 2024

Lil Maria-Teresa Debattista (KI 261462M) ta’ 90, Triq 
Pietru Pawl Caruana, Bormla

 Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed 
tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata mmarkata 
bħala Dokument A għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Artikolu 
466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex 
tħallas is-somma ta’ €592.87, liema ammont huwa ċert, 
likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ dovut għall-konsum 
tal-ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-ilma u l-elettriku, 
spejjeż amministrattivi, connection u disconnection fees 
u/jew kull ħlas ieħor skont ir-regolamenti fuq il-provvista 
tal-elettriku jew ir-regolamenti dwar il-fornitura tal-ilma, 
flimkien mal-imgħax dovut fuq l-ammont skot il-liġi relatat 
mal-kontijiet tas-servizzi utili bin-numru 101000149064 
ossia dwar il-fond bl-indirizz 90, Triq Pietru Pawl Caruana, 
Bormla.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int 
qatt ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-krettu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 24th 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals 

By means of a decree of the 21st January, 2025, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records of 
the judicial letter number 2953/2024 in the names Automated 
Revenue Management Services Limited noe vs Maria-
Teresa Debattista the following publication was ordered for 
the purpose of effecting service on the respondent Maria-
Teresa Debattista in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 22nd August, 2024

To Maria-Teresa Debattista (ID 261462M) of 90, Triq 
Pietru Pawl Caruana, Cospicua

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C 46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked as 
Document A for all the purposes and effects of Article 466 
of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay the 
amount of €592.87, which amount is sure, liquid and due 
and representing the balance due for the consumption of 
water and electricity, rent of water and electricity meter, 
administrative fees, connection and disconnection fees, and/
or any other payment according to the electricity supply 
regulations and the water supply regulations together with 
interest due on the amount according to law regarding 
regarding the utility bills with number 101000149064 
regarding the premises with address 90, Triq Pietru Pawl 
Caruana, Cospicua.

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs

2681
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Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 24 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-3 ta’ Settembru, 
2025, fuq talba tal-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana ġie 
ordnat biex jintgħażlu kuraturi deputati biex jirrappreżentaw 
lill-assenti Joachim Friedolin Wiegert f’ismu personali 
kif ukoll bħala direttur għan-nom u inrappreżentanza tas-
soċjetà Green Electricity Limited preżentement imħassra 
mir-Reġistru tal-Kumpaniji fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
3923/2025 fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs 
Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Prim’Awla 
tal-Qorti fl-1 ta’ Settembru, 2025, tal-Kummissarju tat-
Taxxa u d-Dwana ta’ Blokk 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-
Furjana, kontra Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw 
lill-assenti Joachim Friedolin Wiegert (passaport numru 
G8WGNT0C6) f’ismu personali kif ukoll bħala direttur 
għan-nom u inrappreżentanza tas-soċjetà Green Electricity 
Limited (C58614) preżentement imħassra mir-Reġistru tal-
Kumpaniji fejn permezz tal-preżenti l-Kummissarju tat-
Taxxa u d-Dwana jinterpellakom ai termini tal-Artiklu 59 
tal-Kap. 406 tal-Liġijiet ta’ Malta, sabiex fi żmien jumejn (2) 
min-notifika ta’ dan l-att, tħallsu l-ammont ta’ €537,462.93 
rappreżentanti l-ammont minnkom dovut pro et noe bħala 
Taxxa fuq il-Valur Miżjud skont l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont Kap. 406 tal-Liġijiet ta’ 
Malta sad-data tal-effettiv pagament.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana għandu kontra tagħkom permezz tal-
avviż li ntbagħat lilkom.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżakom li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tagħkom pro et noe permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregolaw ruħkom u tagħrfu timxu.
 

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 24th 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 3rd 
September, 2025, following a request by Commissioner 
for Tax and Customs it was ordered that deputy curators be 
chosen to represent the absentee Joachim Friedolin Wiegert 
in his own name and as director for and on behalf of the 
company Green Electricity Limited presently struck off from 
the Registrar of Companies in the acts of the judicial letter 
number 3923/2025 in the names Commissioner for Tax and 
Customs vs Deputy Curators and in the other relative and 
subsequent acts.

By means of a judicial letter filed in the First Hall of the 
Civil Courts on the 1st September, 2025, by The Commissioner 
for Tax and Customs of Block 5, Triq Vincenzo Dimech, 
Floriana, against Deputy Curators nominated to represent 
the absentee Joachim Friedolin Wiegert (passport number 
G8WGNT0C6) in his own name and as director for and on 
behalf of the company Green Electricity Limited (C58614) 
presently struck off from the Registrar of Companies, the 
Commissioner for Tax and Customs calls upon you in terms 
of Article 59 of Cap. 406 of the Laws of Malta so that within 
two (2) days from the service of this act, you pay the amount 
of €537,462.93 representing amount due by you pro et noe 
as value added tax according to the same Act.

With costs and interest in terms of Cap. 406 of the Laws 
of Malta till the date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you by means of a notice 
sent to you. 

In default, the interpellants informs you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
pro et noe by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves and to proceed.
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Rikorrenti: Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana, Blokk 5, 
Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana

Intimati: Kuraturi deputati

  Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Josette Demicoli, LLD, Duttur 
tal-Liġi.

Illum 3 ta’ Settembru, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-3 ta’ Settembru, 
2025, fuq talba tal-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana ġie 
ordnat biex jintgħażlu kuraturi deputati biex jirrappreżentaw 
lill-assenti Andrfea Antonelli Drago f’ismu personali kif 
ukoll bħala direttur għan-nom u inrappreżentanza tas-
soċjetà Zing Investments Ltd fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
3922/2025 fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs 
Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Prim’Awla tal-
Qorti fl-1 ta’ Settembru, 2025 tal-Kummissarju tat-Taxxa 
u d-Dwana ta’ Blokk 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana, 
kontra Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw lill-assenti 
Andrea Antonelli Drago (passaport numru AA2602303) 
f’’ismu personali kif ukoll bħala direttur għan-nom u 
inrappreżentanza tas-soċjetà Zing Investments Ltd (C73191) 

Interpellant: Commissioner for Tax and Customs, Block 
5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana

Notification: Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Josette Demicoli, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 3rd September, 2025

Registry of the Superior Courts, today 24th October, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 3rd 
September, 2025, following a request by Commissioner 
for Tax and Customs it was ordered that deputy curators be 
chosen to represent the absentee Andrea Antonelli Drago 
in his own name and as director for and on behalf of the 
company Zing Investments Ltd in the acts of the judicial 
letter number 3922/2025 in the names Commissioner for Tax 
and Customs vs Deputy Curators and in the other relative 
and subsequent acts.

By means of a judicial letter filed in the First Hall of 
the Civil Courts on the 1st September, 2025, by The 
Commissioner for Tax and Customs of Block 5, Triq 
Vincenzo Dimech, Floriana, against Deputy Curators 
nominated to represent the absentee Andrea Antonelli Drago 
(passport number AA2602303) in his own name and as 
director for and on behalf of the company Zing Investments 
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fejn permezz tal-preżenti l-Kummissarju tat-Taxxa u 
d-Dwana jinterpellakom ai termini tal-Artiklu 59 tal-Att 
XXIII tal-1998, sabiex fi żmien jumejn (2) min-notifika ta’ 
dan l-att, tħallsu l-ammont ta’ €964,953.41 rappreżentanti 
l-ammont minnkom dovut pro et noe bħala Taxxa fuq il-
Valur Miżjud skont l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont dak l-att sad-data tal-
pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana għandu kontra tagħkom permezz tal-
avviż li ntbagħat lilkom.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżakom li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tagħkom pro et noe permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregolaw ruħkom u tagħrfu timxu.
 

Rikorrenti: Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana, Blokk 5, 
Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana

Intimati: Kuraturi deputati

  Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Josette Demicoli, LLD, Duttur 
tal-Liġi.

Illum 3 ta’ Settembru, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Ltd, the Commissioner for Tax and Customs calls upon you 
in terms of Article 59 of Act XXIII of 1998 so that within 
two (2) days from the service of this act, you pay the amount 
of €964,953.41 representing amount due by you pro et noe 
as value added tax according to the same Act .

With costs and interest according to that Act till the date 
of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you by means of a notice 
sent to you. 

In default, the interpellants informs you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
pro et noe by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves and to proceed.

Interpellant: Commissioner for Tax and Customs, Block 
5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana

Notification: Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Josette Demicoli, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 3rd September, 2025

Registry of the Superior Courts, today 24th October, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fl-1 ta’ Settembru, 
2025, fuq talba tal-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana ġie 
ordnat biex jintgħażlu kuraturi deputati biex jirrappreżentaw 
lill-assenti Giuseppe Tomasi f’ismu personali kif ukoll bħala 
direttur għan-nom u inrappreżentanza tas-soċjetà Ristorante 
Trattoria Vigata Ltd preżentement imħassra mir-Reġistru 
tal-Kumpaniji fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 3860/2025 fl-
ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs Kuraturi 
Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Prim’Awla tal-
Qorti fit-28 ta’ Awwissu, 2025, tal-Kummissarju tat-Taxxa 
u d-Dwana ta’ Blokk 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana, 
kontra Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw lill-assenti 
Giuseppe Tomasi (KI AS4713626) f’ismu personali kif 
ukoll bħala direttur għan-nom u inrappreżentanza tas-soċjetà 
Ristorante Trattoria Vigata Ltd (C57901) preżentement 
imħassra mir-Reġistru tal-Kumpaniji fejn permezz tal-
preżenti l-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana jinterpellakom 
ai termini tal-Artiklu 59 tal-Att XXIII tal-1998, sabiex fi 
żmien jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-att, tħallsu l-ammont 
ta’ €82,438.49 rappreżentanti l-ammont minnkom dovut pro 
et noe bħala Taxxa fuq il-Valur Miżjud skont l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont dak l-att sad-data tal-
pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana għandu kontra tagħkom permezz tal-
avviż li ntbagħat lilkom.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżakom li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tagħkom pro et noe permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregolaw ruħkom u tagħrfu timxu.
 

Rikorrenti: Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana, Blokk 5, 
Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana

Intimati: Kuraturi deputati

  Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 1st 
September, 2025, following a request by Commissioner 
for Tax and Customs it was ordered that deputy curators 
be chosen to represent the absentee Giuseppe Tomasi in his 
own name and as director for and on behalf of the company 
Ristorante Trattoria Vigata Ltd presently struck off from 
the Registrar of Companies in the acts of the judicial letter 
number 3860/2025 in the names Commissioner for Tax and 
Customs vs Deputy Curators and in the other relative and 
subsequent acts.

By means of a judicial letter filed in the First Hall of the 
Civil Courts on the 28th August, 2025, by The Commissioner 
for Tax and Customs of Block 5, Triq Vincenzo Dimech, 
Floriana, against Deputy Curators nominated to represent 
the absentee Giuseppe Tomasi (ID AS4713626) in his own 
name and as director for and on behalf of the company 
Ristorante Trattoria Vigata Ltd (C57901) presently struck 
off from the Registrar of Companies, the Commissioner for 
Tax and Customs calls upon you in terms of Article 59 of Act 
XXIII of 1998 so that within two (2) days from the service 
of this act, you pay the amount of €82,438.49 representing 
amount due by you pro et noe as value added tax according 
to the same Act .

With costs and interest according to that Act till the date 
of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you by means of a notice 
sent to you. 

In default, the interpellants informs you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
pro et noe by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves and to proceed.

Interpellant: Commissioner for Tax and Customs, Block 
5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana

Notification: Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
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lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Christian Falzon Scerri, LLD, 
Duttur tal-Liġi.

Illum l-1 ta’ Settembru, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tat-13 ta’ Frar, 
2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn 
taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12) fil-konfront tal-konvenuta Priscilla Muscat.

Aaron Formosa (KI 0585378M) of the Resident’s Choice 
fil-kapaċità tiegħu ta’ amministratur u rappreżentant ta’ 
Jupiter Flats Condominium maħtur in terminu tal-Artikolu 
15 tal-Att Dwar il-Condominia Kap. 398 vs Priscilla Muscat 
(KI 0476182M) ta’ 10 Triq l-Innu Malti, Ħaż-Żebbuġ 
(Malta), ippreżentat Talba, fis-7 ta’ Lulju, 2025, fejn talab 
lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Priscilla Muscat (KI 
0476182M) ta’ 10, Triq l-Innu Malti, Ħaz-Zebbug (Malta), 
sabiex tħallas lill-attur noe s-somma ta’ €350, liema ammont 
huwa dovut lill-attur noe.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (Avviż numru 32/2025IS) hija differita għall-10 
ta’ Novembru, 2025, fis-1.00 p.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 24 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Christian Falzon 
Scerri, LLD, Doctor of Laws.

Today 1st September, 2025

Registry of the Superior Courts, today 24th October, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 13th 
February, 2025, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on the respondent Priscilla 
Muscat in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Aaron Formosa (ID 04585378M) of the Resident’s 
Choice in his capacity as administrator and in representation 
of Jupiter Flats Condonminium, nominated in terms of 
Article 15 of the Condominia Act Cap. 398 filed a Claim 
on the 7th July, 2025, whereby he asked the Tribunal to 
condemn Priscilla Muscat (ID 0476182M) of 10, Triq l-Innu 
Malti, Ħaż-Żebbuġ (Malta), to pay the plaintiff noe the sum 
of €350, which amount is due to the plaintiff noe.

With costs and interest.

The case (Claim number 32/2025IS) is deferred on the 
10th November, 2025, at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 24th 
October, 2025

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tas-7 ta’ 
Awwissu, 2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront tal-konvenut Omar Magri.

Radiant Authenticity Ltd (C83941) eżerċenti l-kummerċ 
bl-isem MR Condominium, bħala amministratur tal-
condominium fl-indirizz 70, Triq Gafar, Tas-Sliema ta’ Flat 
2, San Paolo, Triq l-Irdum, Ħad-Dingli, ippreżentat Talba, fit-
3 ta’ Lulju, 2025, fejn talbet lit-Tribunal sabiex jikkundanna 
lil Omar Magri (KI 267483M) ta’ 70, Flat 1, Triq Gafar, Tas-
Sliema, sabiex iħallas lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ €3,375, 
liema ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (Avviż numru 175/2025CL) hija differita għat-
12 ta’ Novembru, 2025, fis-1.00 p.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 24 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tat-2 ta’ Mejju, 
2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn 
taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12) fil-konfront tal-konvenut Emanuel Mifsud.

Argus Insurance Company (Europe) Limited (OC1216) 
ta’ Trident Park, Notabile Gardens, No. 8b, Level 5, Triq 
l-Imdina, Żona 2, Central Business District, Birkirkara CBD 
2010, ippreżentaw Talba, fil-25 ta’ April, 2025, fejn talbu 
lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Emanuel Mifsud (KI 
0458970M) ta’ 247, Triq San Albert, Il-Gżira, sabiex iħallas 
lill-atturi noe s-somma ta’ €2107.28, liema ammont huwa 
dovut lill-atturi noe.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (Avviż numru 107/2025CC) hija differita 
għall-5 ta’ Novembru, 2025, fin-12.30 p.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 24 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 7th 
August, 2025, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on the respondent Omar 
Magri in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Radiant Authenticity Ltd (C 83941) carrying on trade 
with the name MR Condominium as administrator of the 
condominium with address 70, Triq Gafar, Sliema, filed a 
Claim on the 3rd July, 2025, whereby they asked the Tribunal 
to condemn Omar Magri (ID 267483M) of 70, Flat 1, Triq 
Gafar, Tas-Sliema, to pay the plaintiff company the sum of 
€3,375, which amount is due to the plaintiff company.

With costs and interest.

The case (Claim number 175/2025CL) is deferred on the 
12th November, 2025, at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 24th 
October, 2025

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 2nd May, 
2025, the publication of the following extract was ordered 
for the purpose of service on the respondent Emanuel 
Mifsud in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Argus Insurance Company (Europe) Limited (OC1216) 
of Trident Park, Notabile Gardens, No. 8b, Level 5, Triq 
l-Imdina, Zone 2, Central Business District, Birkirkara 
CBD 2010, filed a Claim on the 25th April, 2025, whereby 
they asked the Tribunal to condemn Emanuel Mifsud (ID 
0458970M) of 247, Triq San Albert, Gżira, to pay the 
plaintiff noe the sum of €2107.28, which amount is due to 
the plaintiff noe.

With costs and interest.

The case (Claim number 107/2025CC) is deferred on the 
5th November, 2025, at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 24th 
October, 2025

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tal-1 ta’ 
Settembru, 2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront tal-kumpanija konvenuta Theros 
Construction Limited.

Jacopo Tortura (KI 0152477A) ta’ Adam, Flat 1, Triq 
Monsinjur Dandria, L-Imsida, ippreżenta Talba, fit-22 ta’ 
Awwissu, 2025, fejn talab lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil 
Theros Construction Limited (C64109) ta’ 265, Triq Brared, 
Birkirkara, sabiex tħallas lill-attur is-somma ta’ €3,400, 
liema ammont huwa dovut lill-attur.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (Avviż numru 208/2025MD) hija differita 
għall-11 ta’ Novembru, 2025, fis-1.05 p.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 24 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti, fid-29 ta’ Settembru, 
2025, fuq talba ta’ HSBC Bank Malta plc ġie ordnat biex 
jintgħażlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-
assenti Glenn Hermans u Neil Paris, fl-atti tar-Rikors 
Ġuramentat numru 977/2025MS, fl-ismijiet HSBC Bank 
Malta plc vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u 
sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors Ġuramentat, ippreżentat, fil-
Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, fl-ismijiet HSBC Bank Malta 
plc (C3177) vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw 
lill-asenti Glenn Hermans (KI 34428A) u Neil Paris (KI 
391281M), fit-23 ta’ Settembru, 2025, ir-rikorrenti HSBC 
Bank Malta plc talab bir-rispett: 

1. Tiddikjara illi l-konvenuti huma debituri solidali 
fil-konfront tal-Bank attur fis-somma komplessiva ta’ 
€196,272.07 inkluż imgħaxijiet legali ulterjuri fuq il-kapital 
dovut (ammontanti għal €128,712.99 mid-29 ta’ Awwissu, 
2025, sad-data tal-pagament effettiv dovuta kif fuq spjegat;

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 1st 
September, 2025, the publication of the following extract 
was ordered for the purpose of service on the respondent 
company Theros Construction Limited in terms of Article 
187(3) et sequitur of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12).

Jacopo Tortura (ID 0152477A) of Adam, Flat 1, Triq 
Monsinjur Dandria, Msida, filed a Claim on the 22nd 
August, 2025, whereby he asked the Tribunal to condemn 
Theros Construction Limited (C64109) of 265, Triq Brared, 
Birkirkara, to pay the plaintiff the sum of €3,400, which 
amount is due to the plaintiff.

With costs and interest.

The case (Claim number 208/2025MD) is deferred on 
the 11th November, 2025, at 1.05 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 24th 
October, 2025

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court, on the 29th 
September, 2025, following a request of HSBC Bank Malta 
plc it was ordered that deputy curators be chosen to represent 
the absent Glenn Hermans and Neil Paris, in the records of 
the Sworn Application 977/2025MS, in the names HSBC 
Bank Malta plc vs Deputy Curators and in the other relative 
and subsequent acts.

By means of a Sworn Application, filed in the First Hall 
Civil Court, in the names HSBC Bank Malta plc (C3177) 
vs Deputy Curators to represent the absent Glenn Hermans 
(ID 34428A) and Neil Paris (ID 391281M), on the 23rd 
September, 2025, the applicant company HSBC Bank Malta 
plc requested with respect so that this Honourable Court:

1. Declare that the defendants are debtors in solidum 
against the plaintiff Bank in the global sum of €196,272.07 
including further legal interest on the capital due (amounting 
to €128,712.99 from the 29th August, 2025, till the date of 
effective payment due as explained above;
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2. Tikkundanna għalhekk, lill-istess konvenuti 
solidalment bejniethom iħallsu lill-Bank attur l-imsemmija 
somma ta’ €196,272.07 inkluż imgħaxijiet legali ulterjuri 
fuq il-kapital dovut (ammontanti għal €128,712.99) mid-29 
ta’ Awwissu, 2025, sad-data tal-pagament effettiv.

Bl-ispejjeż inklużi dawk tal-ittra uffiċjali datata tat-28 ta’ 
April, 2023, fl-istess ismijiet premessi kontra l-konvenuti.

Attur: HSBC Bank Malta plc, 32, Triq il-Merkanti, Il-
Belt Valletta

 
Konvenuti: Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Mark Simiana, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 29 ta’ Settembru, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRADEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla (Sezzjoni 
Kummerċ), fid-29 ta’ Settembru, 2025, fl-atti tar-Rikors 
Ġuramentat numru 36/2025ISB, fl-ismijiet: Europrint 
Limited vs 202 Jewellery Limited, ġiet ordnata s-segwenti 
pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 187 et sequitur tal-
Kapitlu 12, biex isservi bħala notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Europrint Limited 
(C18637) vs 202 Jewellery Limited (C42574) ippreżentat 
fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla (Sezzjoni Kummerċ) fit-13 ta’ 
Mejju, 2025, ir-rikorrent talab lil din l-Onorabbli Qorti 
sabiex: 

1. Taħtar, fil-mori ta’ dawn il-proċeduri amministratur 
proviżorju sabiex jamministra l-affarijiet tas-soċjetà 202 

2. Condemn thus, the same defendants in solidum 
between them to pay the plaintiff Bank the said sum of 
€196,272.07 including further legal interest on the capital 
due (amounting to €128,712.99) from the 29th August, 
2025, till the date of effective payment.

With costs including those of the judicial letter dated 
28th April, 2023, in the said names against the defendants.

Applicant: HSBC Bank Malta plc, 32, Triq il-Merkanti, 
Valletta

 Respondents: Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Mark Simiana, LLD, 
Doctor of Laws.

Today 29th September, 2025

Registry of the Superior Courts, today 24th October, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall (Commercial Section), on the 29th September, 2025, in 
the records of the Sworn application number 36/2025ISB, in 
the names: Europrint Limited vs 202 jewellery Limited, the 
following publication was ordered, in terms of Article 187 et 
sequitur of Cap. 12, for the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: Europrint 
Limited (C18637) vs 202 jewellery Limited (C42574) filed 
in the Civil Court First Hall (Commercial Section) on the 
13th May, 2025, the applicant asked this Honourable Court 
to:

1. Appoint, during these procedures, a provisional 
administrator to administer the affairs of the company 202 
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jewellery Limited and this under and according to all the 
provisions that this Honourable Court deems fit to give;

2. Declare and decide that the company 202 jewellery 
Limited is not in a position to pay its debts;

3. Declare and decide that there exist reasons grave 
enough to justify the dissolution and consequently winding 
up of the respondent company in terms of Article 214 (2) (b) 
(iii) of Cap 386 of the Laws of Malta;

4. Order the dissolution and consequential winding up of 
the same respondent company in terms of Article 214 (2) (a) 
(ii) and/or Article 214 (2) (b) (iii) of the companies Act, Cap 
386 of the Laws of Malta;

5. Give any other opportune provision so that the 
liquidator be appointed and the consequential winding up be 
conducted according to the provisions of the companies Act, 
Cap. 386 of the Laws of Malta.

With all costs against the respondents who are from now 
summoned so that a reference to their evidence be made.

The Sworn application number 36/2025ISB in the names 
mentioned above is postponed to 19th November, 2025, at 
9.30 a.m.

Notification respondent: 202 jewellery Limited 
(C42574), Flat 12, November Court, Triq J. Quintanus, 
Qawra, St Paul’s Bay

Martin Galea as director of the company 202 jewellery 
Ltd, Flat 12, November Court, Triq J. Quintanus, Qawra, St 
Pauls Bay

Kirk J. Galea as company Secretary of the company 202 
jewellery Limited, Julian Flats, No 2, St Anthony Street, San 
Ġwann

Registry of the Superior Courts, today 24th October, 
2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree of the Civil Court, First Hall, of the 23rd 
September, 2025, the publication of the following extract 
was ordered for the purpose of service in terms of Article 187 
(3) et seq of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap 12) on the respondent Edgar Mifsud (402463M).

By means of an application for the issuing of a Warrant 
of Prohibitory Injunction filed in the First Hall Civil Court, 

Jewellery Limited u dan taħt u skont id-dispożizzjonijiet 
kollha li din l-Onorabbli Qorti jidhrilha opportun li tagħti;

2. Tiddikjara u tiddeċiedi li s-soċjetà 202 Jewellery 
Limited mhijiex f’qagħda li tħallas id-djun tagħha;

3. Tiddikjara u tiddeċiedi li jeżistu raġunijiet gravi 
biżżejjed li jiġġustifikaw ix-xoljiment u konsegwentement 
l-istralċ tas-soċjetà intimata ai termini tal-Artikolu 214(2)(b)
(iii) tal-Kap. 386 tal-Liġijiet ta’ Malta;

4. Tordna x-xoljiment u stralċ konsegwenzjali tal-istess 
soċjetà intimata a tenur tal-Artikolu 214(2)(a)(ii) u/jew 
l-Artikolu 214(2)(b)(iii) tal-Att dwar il-Kumpaniji, Kap. 386 
tal-Ligijiet ta’ Malta;

5. Tagħti kull provvediment opportun ieħor sabiex 
jinħatar l-istralċjarju u jiġi kondotta l-istralċ konsegwenzjali 
skont id-dispożizzjonijiet tal-Att dwar il-Kumpaniji, Kap. 
386 tal-Ligijiet ta’ Malta.

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimati li minn issa huma 
inġunti għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 36/2025ISB fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għad-19 ta’ Novembru, 
2025, fid-9.30 a.m.

Notifika Intimat: 202 Jewellery Limited (C42574), Flat 
12, November Court, Triq J. Quintanus, Il-Qawra, San Pawl 
il-Baħar

Martin Galea bħala direttur tas-soċjetà 202 Jewellery 
Ltd, Flat 12, November Court, Triq J. Quintanus, Il-Qawra, 
San Pawl il-Baħar

Kirk J. Galea bħala company secretary tas-soċjetà 202 
Jewellery Limited, Julian Flats, No. 2, St Anthony Street, 
San Ġwann

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’ Ottubru, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-23 ta’ 
Settembru, 2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et seq tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront ta’ Edgar Mifsud (402463M).

Permezz ta’ Rikors għall-ħruġ ta’ Mandat ta’ Inibizzjoni 
ppreżentat fil- Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, fil-5 ta’ Settembru, 
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on the 5th September, 2025, in the names 35 14 Capital 
SCC plc (C105417) noe vs Edgar Mifsud (402463M). The 
applicant 35 14 Capital SCC plc (C105417) noe asked 
that the Honourable Court orders the issuing of a warrant 
of prohibitory injunction against the respondent in order 
that he be witheld from selling, alienating, transferring or 
disposing inter vivos both by onerous or gratuitous title any 
property, and in particular the share Edgar Mifsud of one 
third undivided share of the property with number 79, The 
strand, Tas-Sliema, with its relative airspace, property of the 
said Edgar Mifsud and this as results from the contract of 
acquisition in the records of Notary Ronald Wadge dated 
26th September, 2012, attached and marked Doc. A, the 
judgement of the Civil Court (Family Section) decided on 
the 20th October, 2020, attached and marked as Doc. B, and 
causa mortis in the records of Notary Stefania Spiteri dated 
2nd September, 2024, attached and marked as Doc. C.

That this warrant should be provisionally upheld.

That the applicant shall be prejudiced if the respondent 
company is not inhibited as stated.

Thus, the applicant humbly prays that this Honourable 
Court orders the issuing of the warrant of prohibitory 
injunction in question against the respondent company.

Credit: €523,884.60

Title: free and unencumbered
Lawyer: Adv. Francesca Micallef, InariLaw, 239, Triq 

Psaila, Birkirkara

Applicant: 19, Triq il-Konservatorju, Floriana

Notify respondent: 35A, St Anthony Street, Il-Belt 
Valletta

Execution: Director Public Registry, 126, Triq l-Arċisqof, 
Valletta

The Warrant of Prohibitory Injunction number 1410/2025 
has been postponed for hearing to the 13th November, 2025, 
at 11.30 a.m.

Registry of the Civil Court, today 24th October, 2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

 
By means of a decree given by the Civil Court, First 

Hall, on the 6th October, 2025, in the records of the Sworn 
application number 457/2025AD, in the names: Lyn Scicluna 
Frendo et vs Charles Falzon, the following publication was 

2025, fl-ismijiet 35 14 Capital SCC plc (C105417) noe vs 
Edgar Mifsud (402463M). Ir-rikorenti 35 14 Capital SCC 
plc (C105417) noe talbet illi l-Onorabbli Qorti tordna l-ħruġ 
ta’ mandat ta’ inibizzjoni kontra l- intimat sabiex jinżamm 
milli jbigħ, ineħħi, jittrasferixxi jew jiddisponi inter vivos 
sew b’titolu oneruż jew gratuwitu xi proprjetà, u b’mod 
partikolari sehem Edgar Mifsud ta’ terz indiviż tal-proprjetà 
bin-numru 79, The Strand, Tas-Sliema, bl-arja relattiva 
tagħha, proprjetà tal-imsemmi Edgar Mifsud u dan kif 
jirriżulta mill-kuntratt ta’ akkwist fl-atti tan-Nutar Ronald 
Wadge datat is-26 ta’ Settembru, 2012, annessa u mmarkata 
Dok. A, is-sentenza tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni tal-Familja) 
deċiża nhar l-20 t’a Ottubru, 2020, annessa u mmarkata 
bħala Dok. B, u l-causa mortis fl-atti tan-Nutar Stefania 
Spiteri datata 2 ta’ Settembru, 2024, annessa u mmarkata 
bħala Dok. C.

Illi dan il-mandat għandu jiġi milqugħ provviżorjament.

Illi l-esponenti se jiġi preġudikat jekk is-soċjetà intimata 
ma tiġix inibita kif ingħad.

Għaldaqstant, l-esponenti umilment jitlob lil din 
l-Onorabbli Qorti jogħġobha tordna l-ħruġ tal-mandat ta’ 
inibizzjoni inkwistjoni kontra s-soċjetà intimata.

Kreditu: €523,884.60

Titolu: Libera u franka
Avukat: l-Av. Francesca Micallef, InariLaw, 239, Triq 

Psaila, Birkirkara

Rikorrent: 19, Triq il-Konservatorju, Il-Furjana

Notifika Intimat: 35A, St Anthony Street, Il-Belt Valletta

Esekuzzjoni: Direttur tar-Reġistru Pubbliku, 126, Triq 
l-Arċisqof, Il-Belt Valletta

Il-mandat ta’ inibizzjoni numru 1410/2025 jinsab differit 
għat-13 ta’ Novembru, 2025, fil-11.30 a.m.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, illum 24 ta’ Ottubru, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-
6 ta’ Ottubru, 2025, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
457/2025AD, fl-ismijiet: Lyn Scicluna Frendo et vs Charles 
Falzon, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-
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Artikolu 187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi bħala 
notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Lyn Scicluna Frendo 
(38492M) et vs Charles Falzon (161418L) ippreżentat fil-
Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-8 ta’ Mejju, 2025, ir-rikorrent 
talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tiddikjara li l-kunsens tar-rikorrenti fuq l-iskrittura, 
ergo konvenju ta’ nhar is-17 ta’ Diċembru, 2024, suriferit 
bejn Mario Rosario Schembri u l-intimat kien ivvizzjat;

2. Tiddikjara għalhekk li l-iskrittura, ergo konvenju ta’ 
nhar is-17 ta’ Diċembru, 2024, suriferit bejn Mario Rosario 
Schembri u l-intimat hija waħda nulla, invalida u mingħajr 
ebda effett fil-liġi;

3. Tannulla, tirrexxindi u tħassar l-iskrittura, ergo 
konvenju ta’ nhar is-17 ta’ Diċembru, 2024, suriferit bejn 
Mario Rosario Schembri u l-intimat;

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimati li minn issa huma 
inġunti għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 457/2025AD fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għal-11 ta’ Novembru, 
2025, fid-9.15 a.m.

Notifika Intimat: Charles Falzon (161418L), 14, My 
Rest, Flat 7, Triq San Ġorġ, Birżebbuġa 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’ Ottubru, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-24 ta’ Frar, 2025, fl-atti 
tal-ittra uffiċjali numru 18/2025, fl-ismijiet Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana vs Annalisa Lo Monaco, il-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-
Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Annalisa Lo Monaco (KI 0195118A) 
ta’ 62, Metropolitan Com, Blk D, Fl 78, Triq Dun Frans 
Camilleri, Il-Ħamrun, fis-7 ta’ Jannar, 2025, il-Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana ta’ Blokk 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-
Furjana, jinterpellak ai termini tal-Artiklu 59 tal-Att XXIII 
tal-1998 sabiex fi żmien jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-att 
tħallas is-somma ta’ €14,924.39 rappreżentanti ammont 
dovut minnek bħala Taxxa fuq il-Valur Miżjud skont l-istess 
Att.

ordered, in terms of Article 187 et sequitur of Cap. 12, for 
the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: Lyn Scicluna 
Frendo (38492M) et vs Charles Falzon (161418L) filed in 
the Civil Court First Hall on the 8th May, 2025, the applicant 
asked this Honourable Court to:

1. Declare that the consent of the applicant on the writing, 
ERGO preliminary agreement of the 17th December, 2024, 
above mentioned between Mario Rosario Schembri and the 
respondent was vitiated;

2. Declare thus that the writing, ergo preliminary 
agreement of the 17th December 2024 above mentioned 
between Mario Rosario Schembri and the respondent is null, 
invalid and without any effect at law;

3. Annul, rescind and cancel the writing, ergo preliminary 
agreement dated 17th December, 2024, abovementioned 
between Mario Rosario Schembri and the respondent;

With all costs against the respondents who are from now 
summoned so that a reference to their evidence be made.

The Sworn application number 457/2025AD in the 
names mentioned above is postponed to 11th November, 
2025, at 9.15 a.m.

Notification respondent: Charles Falzon (161418L), 14, 
My Rest, Flat 7, Triq San Ġorġ, Birżebbuġa

Registry of the Superior Courts, today 24th October, 
2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Court of Magistrates 
(Malta) on the 24th February, 2025, in the records of the 
judicial letter number 18/2025 in the names Commissioner 
for Tax and Customs vs Annalisa Lo Monaco, the following 
publication for the purpose of service was ordered in terms 
of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Annalisa Lo Monaco (ID 
0195118A) of 62, Metropolitan Comp, Blk D, Fl 8, Triq 
Dun Frans Camilleri, Ħamrun, on the 7th January, 2025, 
the Commissioner for Tax and Customs of Block 5, Triq 
Vincenzo Dimech, Floriana, solicits you in terms of Article 
59 of Act XXIII of 1998 so that within two (2) days from 
the service of this letter you pay the sum of €14,924.39 
representing the amount due by you as Value Added Tax 
according to the same Act.
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 With costs and interest according to the said Act till the 
date of effective payment.

This solicitation is being made for all intents and 
purposes of law and particularly, but not exclusively, in 
order to render the executive title that the Commissioner of 
Tax and Customs has against you by means of a notice sent 
to you.

In default, the interpellant warns you, that he shall pass 
to execute the said executive title he has against you by 
means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to proceed and to 
regulate yourself.

 Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 
24th October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 14th Marzu, 2024, given 
by the Courts of Magistrates (Malta), in the records 
of the judicial letter number 2580/2021, in the names 
Commissioner for Tax vs Carmvic Chetcuti Ltd, ordered the 
following publication for the purpose of service in terms of 
Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Carmvic Chetcuti Ltd (C13187) 
ta’ De Vilhena Crft 3, Triq il-Baħħara, St Paul’s Bay, on the 
4th October, 2021, the Commissioner for Tax of Capital 
Transfer Duty, 46, Triq il-Merkanti, Valletta, calls upon you 
so that within two days you pay the sum of €750.00 due 
as additional tax and/or interest according to the Demand 
Notice for Payment here attached and marked as Doc. C.

Because you failed to pay the amount due although a 
demand for payment was made (see the same Doc. C above 
mentioned), the interpellant warns you that if you fail to 
pay the amount in the time given, he will proceed for the 
execution of his executive title given in terms of Article 60A 
of the Act regarding the Tax on Documents and Transfers 
(Cap. 364 of the Laws of Malta).

Pay the costs of this act.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 24th 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont l-imsemmi Att sad-data 
tal-pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi u partikolarment imma mhux esklussivament, sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li għandu l-istess 
Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana kontra tiegħek permezz 
tal-avviż li ntbagħat lilek.

Fin-nuqqas il-mittenti javżak li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxu l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tiegħek permezz tal-mandati opportuni.

Tan sabiex tirregola ruħek u tagħraf timxi.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 24 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-14 ta’ Marzu, 2024, mill-
Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
2580/2021, fl-ismijiet Il-Kummissarju tat-Taxxi vs Carmvic 
Chetcuti Ltd, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi 
ta’ notifika a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12 et sequitur.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Carmvic Chetcuti Ltd (C 13187) ta’ 
De Vilhena Crt 3, Triq il-Baħħara, San Pawl il-Baħar, fl-4 ta’ 
Ottubru, 2021, il-Kummissarju tat-Taxxi ta’ Capital Transfer 
Duty, 46, Triq il-Merkanti, Il-Belt Valletta, jinterpellak biex 
fi żmien jumejn tħallas is-somma ta’ €750.00 dovuta bħala 
taxxa addizzjonali u/jew imgħax skont l-Avviż ta’ talba 
għall-Ħlas hawn unit u mmarkat Dok. C.

Billi inti nqast li tħallas l-ammont dovut minkejja t-talba 
għall-ħlas li saritlek (ara l-istess Dok. C fuq citat) il-mittenti 
javżak li jekk tonqos li tħallas l-ammont dovut fiż-żmien 
hawn lilek prefiss, huwa jipproċedi għall-esekuzzjoni tat-
titolu ottenut ai termini tal-Artikolu 60A tal-Att dwar it-
Taxxa fuq Dokumenti u Trasferimenti (Kap. 364 tal-Liġijiet 
ta’ Malta).

Ħlas bl-ispejjeż ta’ dan l-Att.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 24 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali
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B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla fil-21 ta’ 
Lulju, 2025, fuq rikors ta’ 35° 14° Capital SCC plc (C105417) 
ġie ffissat il-jum tat-Tlieta, 9 ta’ Diċembru, 2025, fil-ħdax u 
nofs ta’ filgħodu (11.30 a.m.) għall-bejgħ bl-irkant, li għandu 
jsir f’Kamra Numru 78, Biswit l-Arkivju, Livell -1, Qrati 
tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-fond 
hawn taħt deskritt:

Il-fond uffiċjalment bin-numru tnejn u erbgħin (42) 
bl-isem ‘Java’ u l-garaxx uffiċjalment bin-numru erbgħin 
(40), liema garaxx jifforma parti mal-istess fond, fi Triq il-
Għajn, is-Swieqi, liema fond jinsab għaddej minn proċedura 
biex joħroġlu permess ta’ żvilupp, b’kodiċi ta’ referenza 
tal-Awtorità tal-Ippjanar PA/07266/23, liberu u frank, bid-
drittijiet u l-pertinenzi kollha tagħha, inkluż is-sotterran u 
l-arja relattiva u kif deskritt fl-atti tan-Nutar Dott. Victor 
John Bisazza datat id-disgħa u għoxrin ta’ Marzu, tas-sena 
elfejn u ħdax (29.3.2011) u stmat li jiswa miljun, mija u 
ħamsin elf ewro (€1,150,000).

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Debono Pierre (KI 
580776M) u Debono Daphne (KI 327977M).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 36/2024.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ħamis, 23 ta’ 
Ottubru, 2025

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tal-14 ta’ Settembru, 2023, mogħti mill-
Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, din il-Qorti ordnat il-
pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ 
notifiki skont l-artiklu 187 (3) tal-Kodiċi tal-Proċedura u 
Organizzazzjoni Ċivili (Kap. 12):

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-7 ta’ 
Awwissu, 2025 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta plc (C3177) 
ġie ffissat il-jum tat-Tlieta, 20 ta’ Jannar, 2026, fil-ħdax u 
nofs ta’ filgħodu (11.30 a.m.) għall-bejgħ bl-irkant, li għandu 
jsir f’Kamra Numru 78, Biswit l-Arkivju, Livell -1, Qrati 
tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-fond 
hawn taħt deskritt:

Il-fond fil-pjan terran li jikkonsisti minn maisonette, 
b’aċċess dirett għal fuq il-bankina, bin-numru uffiċjali 
tmienja u tletin (38) ġja disgħa u għoxrin (29), fi Triq 
Farsons, Il-Ħamrun, inkluż il-bitħa ta’ wara, sottosanti 
proprjetà ta’ terzi, b’appoġġ ma’ proprjetà adjaċenti ta’ terzi 
wkoll, eskluż l-arja però inkluż is-sottoswol. Il-maisonette 
jinsab fuq żewg sulari, inkluż il-bitħa fil-pjan terran u b’bir 
li għalkemm il-kuntratt ta’ akkwist tan-Nutar Ivan Barbara 

By decree given by the Civil Court, First Hall on the 21st 
July, 2025, on the application of 35°14° Capital SCC plc 
(C105417), Tuesday, 9th December, 2025, at half past eleven 
in the morning (11.30 a.m.), has been fixed for the sale by 
auction, to be held in Room Number 78, Nearby the Courts 
Archives, Level -1, Courts of Justice, Triq ir-Repubblika, 
Valletta, of the following property:

The property officially marked number forty two (42), 
named ‘Java’ and the garage officially marked number forty 
(40), which garage forms part of the same property, in Triq 
il-Ghajn, Swieqi, which property is undergoing a procedure 
to obtain a development permit, with a Planning Authority 
code reference PA/07266/23, free and unencumbered, with 
all its rights and appurtenances, including the basement and 
its relative airspace, and as described in the acts of Notary 
Dr Victor John Bisazza dated twenty ninth of March, of the 
year two thousand and eleven (29.3.2011) and valued at one 
million, and one hundred and fifty thousand euro (€1,150,000).

The said tenement is the property of Debono Pierre (ID 
580776M) and Debono Daphne (ID 327977M).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 36/2024.

Registry of the Superior Courts, this Thursday, 23rd 
October 2025

GAETANA AQUILINA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree given on the 14th September, 2023, by the 
Civil Court First Hall, the Court ordered that the extract 
hereunder mentioned be published for the purpose of service 
according to Article 187 (3) of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12):

By decree given by the Civil Court, First Hall, on the 7th 
August, 2025 on the application of HSBC Bank Malta plc 
(C3177), Tuesday, 20th January, 2026, at half past eleven 
in the morning (11.30 a.m.), has been fixed for the Sale by 
Auction to be held in Room Number 78, Nearby the Courts 
Archives, Level -1, Courts of Justice, Triq ir-Repubblika 
Valletta of the following property:

The ground floor tenement consisting of a maisonette, with 
direct access onto the kerb, official numbered thirty-eight (38) 
formerly numbered twenty-nine (29), in Triq Farsons, Ħamrun, 
including the backyard, underlying third party property, with 
dividing walls with the adjacent third parties property, excluding 
its airspace however including its subterrain. The maisonette is 
situated on two floors, including the yard on the ground floor 
level and a well which although the procurement contract of 
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datat sittax ta’ Lulju, elfejn u disgħa (16.7.2009) isemmi 
li dan il-fond għandu bir komuni mal-proprjetà adjaċenti, 
illum jinsab konvertit f’kantina li hija aċċessibli minn dan 
il-fond permezz ta’ taraġ garigor. Bi dritt ta’ manutenzjoni 
ta’ pajp tal-ilma li twaħħal minn terzi fil-bitħa ta’ fond 
numru tmienja u tletin (38), liberu u frank u dan kif deskritt 
fl-atti tan-Nutar Ivan Barbara tas-sittax ta’ Lulju, elfejn u 
disgħa (16.7.2009) u stmat li jiswa mija u sebgħin elf ewro 
(€170,000).

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Borg Brian (KI 
10576M) u Borg Elena Catalina (KI 277812L qabel 
detentriċi tal-karta tal-identità numru 31482A).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 27/2022.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ġimgħa, 24 ta’ 
Ottubru, 2025

MARVIC FARRUGIA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Notary Ivan Barbara dated sixteenth July, two thousand and 
nine (16.7.2009) mentions that this tenement has a common 
well with the adjacent property, today this is converted into a 
basement, which is accessible from this tenement by a spiral 
staircase. With the right of maintenance of a water pipe which 
was attached by third parties in the yard of tenement number 
thirty-eight (38), free and unencumbered, and this as described 
in the acts of Notary Ivan Barbara of the sixteenth of July, two 
thousand and nine (16.7.2009) and is valued at one hundred and 
seventy thousand euro (€170,000).

The said tenement is the property of Borg Brian (ID 
10576M) and Borg Elena Catalina (ID 277812L formerly 
holder of identity card number 31482A).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 27/2022.

Registry of the Superior Courts, this Friday, 24th 
October, 2025

MARVIC FARRUGIA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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ARB/C013/2022 – VARJAZZJONI TAL-ORDNI TA’ 
QBID U FFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fil-13 ta’ 
Ottubru, 2025 mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti 
Struttorja (il-Maġistrat Dott. Rachel Montebello, LLD). 
Kumpilazzjoni Numru 707/2021, fil-kawża fl-ismijiet:

Ir-Repubblika ta’ Malta

Kontra 

EMANUEL BUSUTTIL, pensjonant u impjegat, ta’ 70 
sena, iben il-mejjet Nazzarenu u Carmela xebba Brincat, 
imwieled Birżebbuġa, Malta, fit-13 ta’ Diċembru, 1954, u 
residenti fi 28, ‘Madonnina’, Triq Sant’ Anġlu, Birżebbuġa, 
u detentur ta’ karta tal-identità Maltija bin-numru 887154M.

Il-Qorti AWTORIZZAT li l-ammont fis-somma ta’ 
għaxart elef, mitejn u ħamsa u ħamsin ewro (€10,255) 
rappreżentanti kapital u mgħax dovut fuq ‘62+ Malta 
Government Saving Bond’ fil-kont bankarju li jintemm bin-
numru -0015, jiġi żbankat u depożitat fil-kont bankarju ma’ 
HSBC Bank Malta plc, li jispiċċa bin-numru -1050 għall-
kreditu ta’ EMANUEL BUSUTTIL, liema kont hu milqut 
bl-ordni ta’ qbid u ffriżar maħruġ fil-21 ta’ Frar, 2022.

Il-Qorti AWTORIZZAT wkoll lil HSBC Bank Malta 
plc sabiex jirċievi l-imsemmi ammont fil-kont bin-numru li 
jispiċċa -1050 sabiex ikun milqut bl-Ordni ta’ Qbid u Ffriżar.

ARB/C013/2022 – VARIATION OF SEIZING AND 
FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 13th 
October, 2025 given by the Court of Magistrates (Malta) as a 
Court of Criminal Judicature (Magistrate Dr Rachel Montebello, 
LLD). Compilation Number 707/2021, in the case:

The Republic of Malta

Versus
 
EMANUEL BUSUTTIL, pensioner and employee, 70 

years, son of the late Nazzarenu and Carmela née Brincat, 
born in Birżebbuġa, Malta, on the 13th December, 1954, and 
residing at 28, ‘Madonnina’, Triq Sant’ Anġlu, Birżebbuġa 
and holder of Maltese identity card bearing number 887154M. 

The Court AUTHORISED that the amount of ten 
thousand two hundred fifty-five euro (€10,255), representing 
capital and interest due on the ‘62+ Malta Government Saving 
Bond’ in the bank account ending in -0015, be withdrawn and 
deposited into the bank account held with HSBC Bank Malta 
plc, number ending in -1050, for the credit of EMANUEL 
BUSUTTIL, which account is subject to the seizing and 
freezing order issued on the 21st of February, 2022.

The Court further AUTHORISED HSBC Bank Malta plc 
to receive the said amount into the account ending in -1050 
so that it will be affected by the Seizing and Freezing Order.
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This variation is being published in terms of Section 5 
(3) of the Prevention of Money Laundering Act, Cap. 373 
of the Laws of Malta and Article 36 (4) of the Proceeds 
of Crime Act, Cap. 621 of the Laws of Malta, following a 
seizing and freezing order which decree was given by the 
Court of Magistrates (Malta) as a Court of Criminal Inquiry 
(Magistrate Dr Natasha Galea Sciberras, LLD) on the 21st 
February, 2022, which was published in the Government 
Gazette on the 25th February, 2022, where the court ordered 
the attachment in the hands of third parties in general of all 
moneys and other movable or immovable property due or 
pertaining or belonging to EMANUEL BUSUTTIL.

Today 27th October, 2025 

MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau

Din il-varjazzjoni qed issir ai termini tal-Artikolu 5 (3) tal-
Att kontra Money Laundering, Kap. 373 tal-Liġijiet ta’ Malta 
u Artikolu 36 (4) tal-Att dwar ir-Rikavat mill-Kriminalità, 
Kap. 621 tal-Liġijiet ta’ Malta, wara digriet ta’ ordni ta’ 
qbid u ffriżar mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala 
Qorti Struttorja (il-Maġistrat Dott. Natasha Galea Sciberras, 
LLD), fil-21 ta’ Frar, 2022, li ġiet ippubblikata fil-Gazzetta 
tal-Gvern fil-25 ta’ Frar, 2022, fejn il-Qorti ordnat iż-żamma 
u s-sekwestru f’idejn terzi persuni b’mod ġenerali, tal-flejjes 
u l-proprjetà mobbli jew immobbli kollha li huma dovuti 
lil, jew imissu lil, jew li huma proprjetà ta’ EMANUEL 
BUSUTTIL.

Illum 27 ta’ Ottubru, 2025

IS-SA EUNICE GRECH FIORINI
Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi
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B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-24 ta’ 
Settembru 2025, Rikors numru 860/2025, minn Janet 
Dorothy Tonna née Beasley et, fejn talbu li tiġi ddikjarata 
miftuħa favur Janet Dorothy Tonna née Beasley, mart id-
decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti nofs 
(1/2) indiviż favur Tony Tonna, Simon Tonna, Demis Tonna, 
Carmel Tonna u Dean Tonna, ulied id-decujus fi kwoti 
ndaqs bejniethom is-suċċessjoni ta’ Carmel Tonna, żewġ 
Janet Dorothy Tonna née Beasley, bin il-mejtin Emanuel 
Tonna and Mary née Borg, imwieled il-Ħamrun, Malta, kien 
residenti l-Ħamrun, Malta, u miet l-Imsida, Malta, fl-20 ta’ 
Jannar, 2010, ta’ 64 sena, u li kellha karta tal-identità numru 
147945M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 24 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-10 ta’ Ottubru 
2025, Rikors numru 926/2025, minn Carmela Abela née 
Abela et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Carmela 
Abela u Marjohn Abela, ulied id-decujus fi kwoti ndaqs 

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 24th September 2025, 
Application number 860/2025, by Janet Dorothy Tonna née 
Beasley et whereby they requested that it be declared open 
in favour of Janet Dorothy Tonna née Beasley, wife of the 
decujus in the quota of one half (1/2) undivided share and the 
remaining one half (1/2) undivided share in favour of Tony 
Tonna, Simon Tonna, Demis Tonna, Carmel Tonna and Dean 
Tonna children of the decujus in equal shares between them 
the succession of Carmel Tonna, husband of Janet Dorothy 
Tonna née Beasley, son of the late Emanuel Tonna and Mary 
née Borg, born in Ħamrun, Malta, resided in Ħamrun, Malta, 
and died in Msida, Malta, on the 20th January, 2010, aged 
64, and who held identity card number 147945M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 24th October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 10th October 2025, 
Application number 926/2025, by Carmela Abela née Abela 
whereby they requested that it be declared open in favour of 
Carmela Abela and Marjohn Abela, children of the decujus 
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bejniethom is-suċċessjoni ta’ Giovanna Abela née Tanti, 
armla ta’ Toninu Abela, bint il-mejtin Benedetto Tanti u 
Bernardina née Farrugia, imwielda ż-Żejtun, Malta, kienet 
residenti ż-Żejtun, Malta, u mietet l-Imsida, Malta, fl-20 ta’ 
Frar, 2025, ta’ 75 sena, u li kellha karta tal-identità numru 
0218547M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 24 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-10 ta’ Ottubru 
2025, Rikors numru 924/2025, minn Maria sive Mary Grech 
née Bugeja et, fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Maria 
sive Mary Grech, mart id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) 
indiviż u r-rimanenti nofs (1/2) indiviż favur Christopher 
Grech, David Grech, Louis Grech u Anna Menaouer née 
Grech ulied id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-
suċċessjoni ta’ Anthony Grech, żewġ Maria Grech née 
Bugeja, bin il-mejtin Felice Grech u Rita née Farrugia, 
imwieled Marsaxlokk, Malta, kien residenti Marsaxlokk, 
Malta u miet l-Imsida, Malta, fit-18 ta’ Settembru, 2024, ta’ 
69 sena, u li kellha karta tal-identità numru 0785354M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 24 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fid-29 ta’ Mejju, 

in equal shares between them the succession of Giovanna 
Abela née Tanti, widow of Toninu Abela, daughter of the 
late Benedetto Tanti and Bernardina née Farrugia, born in 
Żejtun, Malta, resided in Żejtun, Malta, and died in Msida, 
Malta, on the 20th February, 2025, aged 75, and who held 
identity card number 0218547M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 24th October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 10th October 2025, 
Application number 924/2025, by Maria sive Mary Grech née 
Bugeja et whereby they requested that it be declared open in 
favour of Maria sive Mary Grech, wife of the decujus in the 
quota of one half (1/2) undivided share and the remaining one 
half (1/2) undivided share in favour of Christopher Grech, 
David Grech, Louis Grech and Anna Menaouer née Grech 
children of the decujus in equal shares between them the 
succession of Anthony Grech, husband of Maria Grech née 
Bugeja, son of the late Felice Grech and Rita née Farrugia, 
born in Marsaxlokk, Malta, resided in Marsaxlokk, Malta, and 
died in Msida, Malta, on the 18th September, 2024, aged 69, 
and who held identity card number 0785354M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 24th October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 29th May, 2025, 
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Application number 447/2025, by Anna Azzopardi whereby 
she requested that it be declared open in favour of Maria 
Lourdes Farrugia daughter of the decujus the succession of 
Carmela Gauci née Xuereb, widow of Francis Gauci, daughter 
of the late Simon Xuereb and Mary Ann née Grasso, born in 
Cospicua, Malta, resided in Ħal Luqa, Malta, and died in Ħal 
Luqa, Malta, on the 18th June, 1973, aged 82.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 24th October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

 
By means of an application filed in the Civil Court of 

Voluntary Jurisdiction Section, on the 29th May, 2025, 
Application number 447/2025, by Anna Azzopardi whereby 
she requested that it be declared open in favour of Maria 
Lourdes Farrugia daughter of the decujus the succession of 
Francis Gauci, husband of Carmela Gauci née Xuereb, son 
of the late Lawrence Gauci and Pawla née Camilleri, born in 
Cospicua, Malta, resided in Ħal Luqa, Malta, and died in Ħal 
Luqa, Malta, on the 23rd April, 1961, aged 86.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 24th October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 1st October, 2025, 
Application number 894/2025, by Elizabeth Anne Lloyd 
whereby she requested that it be declared open in favour of 
Elizabeth Anne Lloyd, Adam John David Lloyd and Lucy 

2025, Rikors numru 447/2025, minn Anna Azzopardi, 
fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Maria Lourdes 
Farrugia bint id-decujus is-suċċessjoni ta’ Carmela Gauci 
née Xuereb, armla ta’ Francis Gauci, bint il-mejtin Simon 
Xuereb u Mary Ann née Grasso, imwielda Bormla, Malta, 
kienet residenti Ħal Luqa, Malta, u mietet Ħal Luqa, Malta, 
fit-18 ta’ Ġunju, 1973, ta’ 82 sena.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 24 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fid-29 ta’ Mejju, 
2025, Rikors numru 447/2025, minn Anna Azzopardi, 
fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Maria Lourdes 
Farrugia bint id-decujus is-suċċessjoni ta’ Francis Gauci, 
żewġ Carmela Gauci née Xuereb, iben il-mejtin Lawrence 
Gauci u Pawla née Camilleri, imwieled Bormla, Malta, kien 
residenti Ħal Luqa, Malta, u miet Ħal Luqa, Malta, fit-23 ta’ 
April, 1961, ta’ 86 sena.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 24 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-1 ta’ Ottubru, 
2025, Rikors numru 894/2025, minn Elizabeth Anne Lloyd, 
fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Elizabeth Anne 
Lloyd, Adam John David Lloyd u Lucy Kay Lloyd ulied 
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Kay Lloyd children of the decujus in equal shares between 
them the succession of David Peter Lloyd, divorced from 
Linda Kay Lloyd née Hayward, son of the late John Maurice 
Benjamin Lloyd and Muriel Setterington née Hann, born in 
Welwyn Garden City, United Kingdom, resided in Marsaskala, 
Malta, and died in Marsaskala, Malta, on the 9th February, 
2025, aged 75, and who held identity card number 0268523A.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 24th October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court 
of Voluntary Jurisdiction Section, on the 31st July, 
2025, Application number 661/2025, by Marco Filippo 
Arcidiacono et whereby they requested that it be declared 
open in  favour of  Marco Filippo Arcidiacono, husband of 
the decujus in the quota of one half (1/2) undivided share 
and the remaining one half (1/2) undivided share in favour 
of Alessandro Arcidiacono and Stefania Andreinski  children 
of the decujus in equal shares between them the succession 
of Maria Fortunata Arcidiacono nee Zmmit, wife of Marco 
Arcidiacono,  daughter of the late Eucarstico Zammit and 
Emmanuela nee Bartolo, born in Valletta, resided in Gżira, 
Malta, and died in Msida, Malta, on the 12th September, 2024, 
aged 85, and who held identity card number 0432139M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 24th October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-suċċessjoni ta’ 
David Peter Lloyd, divorzjat minn Linda Kay Lloyd née 
Hayward, bin il-mejtin John Maurice Benjamin Lloyd u 
Muriel Setterington née Hann, imwieled Welwyn Garden 
City, ir-Renju Unit, kien residenti Marsaskala, Malta, u miet 
Marsaskala, Malta, fid-9 ta’ Frar, 2025, ta’ 75 sena, u li kellu 
karta tal-identità numru 0268523A.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 24 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-31 ta’ 
Lulju, 2025,  Rikors numru 661/2025, minn Marco Filippo 
Arcidiacono et,  fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur 
Marco Filippo Arcidiacono, żewġ id-decujus fi kwota ta’ 
nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti nofs (1/2) indiviż favur 
Alessandro Arcidiacono u Stefania Andreinski, ulied id-
decujus fi kwoti ndaqs bejniethom  is-suċċessjoni ta’ Maria 
Fortunata Arcidiacono nee Zammit, mart Marco Arcidiacono,  
bint il-mejtin Eucarstico Zammit u Emmanuela nee Bartolo,  
imwielda l-Belt Valletta, Malta, kienet residenti l-Gżira, 
Malta, u mietet l-Imsida, Malta, fit-12 ta’ Settembru, 2024, 
ta’ 85 sena, u  li kellha karta tal-identita numru 0432139M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 24 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 22nd September, 
2025, Application number 858/2025, by Lino Sammut et 
whereby they requested that it be declared open in favour of 
Lino Sammut, Reuben Sammut and Maria Carmela Desira, 
children of the decujus in equal shares between them the 
succession of Saverina Sammut née Vella, widow of Toninu 
Sammut, daughter of the late Saviour Vella and Nicolina née 
Curmi, born in Hamrun, Malta, resided in Żejtun, Malta and 
died in Żejtun, Malta, on the 19th September, 2025, aged 83, 
and who held identity card number 0101941M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 24th October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 24th September 2025, 
Application number 862/2025/1, by Rita Falzon née Grech 
et whereby they requested that it be declared open in favour 
of Rita Falzon née Grech and Joseph Grech children of the 
decujus in the quota of one third (1/3) undivided share each 
one of them and the remaining one third (1/3) undivided 
share in favour of Chantelle Cutajar and Celine Dimech 
children of the late Irene Cutajar the latter daughter of the 
decujus in equal shares between them the succession of 
Stella sive Maria Stella Grech née Muscat, widow of Carmel 
Grech, daughter of the late Joseph Muscat and Michelina 
née Cassar, born in Marsa, Malta, resided in Marsa, Malta, 
and died in Msida, Malta, on the 6th August, 2024, aged 81, 
and who held identity card number 0674842M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-22 ta’ 
Settembru, 2025, Rikors numru 858/2025, minn Lino 
Sammut et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Lino 
Sammut, Reuben Sammut u Maria Carmela Desira, ulied id-
decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-suċċessjoni ta’ Saverina 
Sammut née Vella, armla ta’ Toninu Sammut, bint il-mejtin 
Saviour Vella u Nicolina née Curmi, imwielda l-Ħamrun, 
Malta, u kienet residenti ż-Żejtun, Malta, u mietet iż-Żejtun, 
Malta, fid-19 ta’ Settembru, 2025, ta’ 83 sena, u li kellha 
karta tal-identità numru 0101941M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 24 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-24 ta’ 
Settembru 2025, Rikors numru 862/2025/1, minn Rita 
Falzon née Grech et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur 
Rita Falzon née Grech u Joseph Grech ulied id-decujus fi 
kwota ta’ terz (1/3) indiviż kull wieħed u r-rimanenti terz 
(1/3) indiviż favur Chantelle Cutajar u Celine Dimech ulied 
il-mejta Irene Cutajar din tal-aħħar bint id-decujus fi kwoti 
ndaqs bejniethom is-suċċessjoni ta’ Stella sive Maria Stella 
Grech née Muscat, armla ta’ Carmel Grech, bint il-mejtin 
Joseph Muscat u Michelina née Cassar, imwielda l-Marsa, 
Malta, kienet residenti l-Marsa, Malta, u mietet l-Imsida, 
Malta, fis-6 ta’ Awwissu, 2024, ta’ 81 sena, u li kellha karta 
tal-identità numru 0674842M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.
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Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 24th October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 24th September, 2025, 
Application number 862/2025/2, by Chantelle Cutajar et 
whereby they requested that it be declared open in favour of 
Chantelle Cutajar and Celine Dimech, children of the decujus 
in equal shares between them the succession of Irene Cutajar 
née Grech, widow of Godwin Cutajar, daughter of the late 
Carmel Grech and Stella née Muscat, born in Marsa, Malta, 
resided in Santa Venera, Malta, and died in Msida, Malta, on 
the 16th September, 2022, aged 61, and who held identity 
card number 0782360M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 24th October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 29th July, 2025, 
Application number 648/2025, by Rose Azzopardi née 
Muscat et whereby they requested that it be declared open 
in favour of Rose Azzopardi née Muscat, Miriam Mamo née 
Muscat and Carmen Borg née Muscat children of the decujus 
in equal shares between them the succession of Nazzarena 
Muscat née Falzon, wife of Carmelo Muscat, daughter of 
the late Carmelo Falzon and Elena née Spiteri, born in Tas-
Sliema, Malta, resided in Tas-Sliema, Malta, and died in Ħal 
Luqa, Malta, on the 18th December, 2003, aged 66, and who 
held identity card number 687137M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 24 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-24 ta’ 
Settembru, 2025, Rikors numru 862/2025/2, minn Chantelle 
Cutajar et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Chantelle 
Cutajar u Celine Dimech ulied id-decujus, fi kwoti ndaqs 
bejniethom is-suċċessjoni ta’ Irene Cutajar née Grech, armla 
ta’ Godwin Cutajar, bint il-mejjet Carmel Grech u Stella 
née Muscat, imwielda l-Marsa, Malta, u kienet residenti 
Santa Venera, Malta, u mietet l-Imsida, Malta, fis-16 ta’ 
Settembru, 2022, ta’ 61 sena, u li kellha karta tal-identità 
numru 0782360M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 24 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fid-29 ta’ 
Lulju, 2025, Rikors numru 648/2025, minn Rose Azzopardi 
née Muscat et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur 
Rose Azzopardi née Muscat, Miriam Mamo née Muscat u 
Carmen Borg née Muscat ulied id-decujus, fi kwoti ndaqs 
bejniethom is-suċċessjoni ta’ Nazzarena Muscat née Falzon, 
mart Carmelo Muscat, bint il-mejtin Carmelo Falzon u 
Elena née Spiteri, imwielda Tas-Sliema, Malta, u kienet 
residenti Tas-Sliema, Malta, u mietet Ħal Luqa, Malta, fit-18 
ta’ Settembru, 2003, ta’ 66 sena, u li kellha karta tal-identità 
numru 687137M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
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Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 24th October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By a decree given on the 15th October, 2025, given by 
the First Hall of the Civil Courts ordered that the extract 
hereunder mentioned be published for the purpose of service 
according to article 187(3) of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

That by the application filed by Em@ney plc (C55558) 
on the 21th February, 2025, is requesting the withdrawal of 
the amount of two hundred and thirty two thousand euro, 
seven hundred and eighty three euro and thirty four cents 
(€232,783.34) deposited by the Schedule of Deposit number 
2078/24 in the names of:

Pappolla Consulting Limited (C 95410) vs Em@ney plc 
(C5558)

The Court saw that a favourable decree can be a prejudice 
to Oleg Vladimirovich Mikhailov if this is given before 
it listens to his say as a garnishee in other procedures and 
therefore ordered the notification of this application and of 
this decree to Oleg V. Mikhailov with two (2) days for a 
reply. 

Registry of the Civil Court First Hall (Malta), today 
Thursday, 23rd October, 2025

GAETANA AQUILINA
For Registrar of Courts and Civil Tribunals

By means of a decree of the 22nd September, 2025, of the 
Rent Regulation Board, in the records of the Application in the 
names Josephine Attard et vs Antoine Camilleri, Application 
number 228/2025CG, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent Antoine 
Camilleri in terms of Article 187(3) et seq of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 24 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’diġriet tal-15 ta’ Ottubru, 2025, mogħti mill-Prim Awla 
tal-Qorti, din il-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni tal-estratt 
li jidher hawn taħt biex iservi ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) tal-Kodiċi tal-Proċedura u Organizzazzjoni Ċivili 
(Kap.12).

 Illi b’rikors ippreżentat minn Em@ney plc (C 5558) fil-
21 ta’ Frar, 2025, qed jintalab l-iżbank fl-ammont ta’ mitejn, 
tnejn u tletin elf, seba’ mija, tlieta u tmenin ewro u erbgħa u 
tletin ċenteżmu (€232,783.34) li ġew depożitati permezz ta’ 
Ċedola numru 2078/24 fl-ismijiet:

Pappolla Consulting Limited (C 95410) vs Em@ney plc 
(C55558)

Il-Qorti rat illi l-effetti ta’ digriet favoreboli jista’ jkun 
ta’ preġudizzju għal Oleg Vladimirovich Mikhailov jekk dan 
jingħata qabel ma tisma’ l-fehma tiegħu bħala sekwestratarju 
fi proċeduri oħra u għalhekk ordnat in-notifika tar-rikors u 
ta’ dan id-digriet lil Oleg V. Mikhailov bi żmien jumejn (2) 
għar-risposta. 

Reġistru tal-Prim Awla tal-Qorti Ċivili (Malta), illum il-
Ħamis, 23 ta’ Ottubru, 2025

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-22 ta’ Settembru, 2025, 
mill-Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet 
Josephine Attard et vs Antoine Camilleri, Rikors numru 
228/2025CG, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Antoine Camilleri 
a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur  tal-Kodiċi ta’ 
Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).
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By means of an application in the names Josephine Attard 
(ID 0256655M), Charlot Attard (ID 0070289M) and Maria 
Attard (ID 043999M) vs Antoine Camilleri (ID 0222180M) 
filed in the Rent Regulation Board, on the 14th July, 2025, 
the applicants Josephine Attard (ID 0256655M), Charlot 
Attard (ID 0070289M) and Maria Attard (ID 0439994M) 
Davinia Borg (ID 440683M) requested this Honourable 
Board why it should not:

1. Decide immediately by upholding the applicant’s 
demands without proceeding to trial, in terms of Article 16A 
of Cap. 69 of the Laws of Malta;

2. Declare and decide that the respondent is occupying 
the garage at semi basement level situated in Siġġiewi, with 
number 34, in Triq Santa Margerita without any valid title at 
law as above explained;

3. Condemn and order the eviction of the respondent from 
the same garage at semi basement level situated in Siġġiewi, 
with number 34 in Triq Santa Margerita and this within a 
short and peremptory time which this Honourable Board 
deems fit to fix for this purpose and authorise the return of 
vacant possession of the same garage back to the applicants 
in a good state which was passed on to the respondent;

4. Subsequently declare and condemn that the respondent 
has to pay the total sum of €2208.33 qua arrears in favour 
of the applicants as well as declare and order interest on the 
same;

5. Declare and liquidate and order the damages suffered by 
the applicants due to the illicit occupation of the respondent 
if necessary by the appointment of the nominated referees.

With any interest that may result due and with costs, 
including those of the judicial letter dated 16th November, 
2023, with reference number 4924/2023 against the 
respondent who is now summoned so that a reference to his 
oath be made.

Notification respondent: 246, Plejju, Flat 4, St Margeret 
Street, Siġġiewi

The application in the names Josephine Attard et vs 
Antoine Camilleri, Application number 228/2025CG, has 
been postponed for hearing to the 6th November, 2025, at 
10.00 a.m. 

Registry of the Superior Courts, today 27th October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Josephine Attard (KI 
0256655M), Charlot Attard (KI 0070289M) u Maria Attard 
(KI 0439994M) vs Antoine Camilleri (KI 0222180M), 
ippreżentat fil-Bord li Jirregola l-Kera fl-14 ta’ Lulju, 2025, 
ir-rikorrenti Joseph Attard (KI 0256655M), Charlot Attard 
(KI 0070289M) u Maria Attard (KI 0439994M) talbu lil dan 
l-Onorabbli Bord għaliex m’għandux:

1. Jogħġbu jgħaddi għad-deċiżjoni minnufih billi jilqa’ 
t-talbiet tar-rikorrenti bid-dispensa tas-smigħ, a tenur tal-
artikolu 16A tal-Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ Malta;

2. Jiddikjara u jiddeciedi illi l-intimat qiegħed jokkupa 
l-garaxx f’semibasement level li jinsab is-Siġġiewi, bin-
numru 34, fi Triq Santa Margerita mingħajr ebda titolu 
validu fil-liġi kif hawn fuq spjegat;

3. Jikkundanna u jordna l-iżgumbrament tal-intimat mill-
istess garaxx f’semibasement level li jinsab is-Siġġiewi, bin-
numru 34 fi Triq Santa Margerita u dan entro żmien qasir 
u perentorju li dan l-Onorabbli Bord jogħġbu jiffissa għal 
dan il-għan u jawtorizza r-ripreża tal-pussess battal tal-istess 
garaxx lura lir-rikorrenti fi stat tajjeb illi kien mgħoddi lill-
intimat;

4. Sussegwentement jiddikjara u jikkundanna illi 
l-intimat irid iħallas is-somma totali ta’ €2208.33 qua 
arretrati a favur ir-rikorrenti kif ukoll jiddikjara u jordna 
l-imgħax fuq l-istess;

5. Jiddikjara u jillikwida u jordna d-danni sofferti 
mir-rikorrenti kaġun tal-okkupazzjoni illeċita tal-intimat 
okkorendo bil-ħatra tal-periti nominandi.

B’kull imgħax li jista’ jirriżulta dovut u bl-ispejjeż, 
inkluż dawk tal-ittra uffiċjali datata 16 ta’ Novembru, 2023, 
bir-referenza numru 4924/2023 kontra l-intimat li huwa issa 
inġunt in subizzjoni.

Notifika intimat: 246, Plejju, Flat 4, St Margeret Street, 
Is-Siġġiewi

Ir-rikors fl-ismijiet Josephine Attard et vs Antoine 
Camilleri, Rikors numru 228/2025CG, jinsab differit għas-6 
ta’ Novembru, 2025, fl-10.00 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 27 ta’ Ottubru, 2025 

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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